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ZA NARODNI PONOS
IN DOSTOJANSTVO

Ob tretji obletnici zascilnega zako—
na za slovensko manjsino v Italiji se dogajajo cudne
stvari:

1. Zakon sam je uveljavil samo pravico do enofezic-
ne osebne izkaznice v italijanscini v treh kRraskih
obcinah, kjer je doslej veljala zakonska dolocba iz
casov STO, da so osebni dokumenti obvezno d:-rge*u -
ni, ostali ,-_,fc.mbese(hfa;m so ostali mrtvad ¢rka, ¢e izv-
zamemo priznanje dvojezicne osnovne Sole v Spetru,
poleg tega pa se nic¢ kaj dobrega ne obela g lede |
dvojezicnosti v samem Trstu.

2. Ob odobritvi dneva spomina na tragedijo izho-
da italijanskega Zivlja = istrsko-hrvaskih podrocij smo
vsi Slovenci postali krvniki, “pokopalci” in napadal-
ci, z veliko mero pohlepa po tujem ozemlju.

3. Predsednik italijanske poslanske zbornice Casi-
ni bo 12. marca obiskal Gonars, RiZarno in bazovsko
Jamo, niso pa mu pravilno predstavili velikega sim-
bolnega pomena geste, da bi pocastil tudi spomenik
bazoviskim Zrtvam, tako da tega koraka ne bo ob
njegovem mimohodu. Ne pozabimo, da Casini
prihaja v naso dezelo na povabilo samega Riccarda
Illyja in Alessandra Tesinija, proith moz nase viade,
ki jo podpiramo tudi vsi levosredinski Slovenci.

Ce ob tem pomislimo samo na veliko prahu, ki ga
je v Sloveniji dvienil odstop italijanskega pred‘smf’
ik 1 Jn.nunn‘t:i.t.la‘.l u:.i'.llt..t“jﬁ ZLutddi doiniie Vil K-
vic, ki se tam dogajajo italijanski manjsini (za nase
razmere je tam sanjska situacija), in so ga takoj Rli-
cali na razgovor najvecji predstavniki slovenske via-
de in sam predsednik Drnovser ter mu seveda oblju-
bili kar najhitrefSe ukrepanje v prid stevilcne ohra-
nitve italijansko govorecega prebivalstva, se mora-
mo res vprasati, zakaj taka razlika v odnosu in tako
skoraj nacrtno zapostavijanje nasih pravic.

Zdaj Ze skoraj vec ne vemo, kdo so domneuvni prija-
telji, komu smo doslef dopuscali, da je govoril na nasih
proslavah in udrihal cez fasiste (in njihove pomagace

seveda). da je kot predstavnik nam prijateljskih sil v
italijanskem jvz:’ku na bazm':‘s'k i gmajni dopovedouval,
kako moramo “ramo ob rami’, da si je do vcéeraj pol-
nil usta = nevarnostjo zgodovinskega revizionizma,
ki hoce oblatiti sveto stran nase polpretekle zgodoui-
ne, narodnoosvobodilno borbo in Titove partizane.

Kar naenkrat moramo iz ust istih ali podobnih
osebnosti slisati, da je bila to zavojevalna drhal, Ri si
Jje hotela prisvojiti cimvec italijanskega ozemlja in v
svoji krutosti ni stedila z obracunavanfjem z nedolz-
nimi Italifani ter jih na tisoce pometala v jame. Do-
kaz za vse o je seveda dogajanje v Vukovarju in Sa-
rdjevu pred nekRaj leti, ko so se isti narodi bivse Jugo-
slavije izZivljali v medsebojnem obracunavanju.

Pa vendar je medtem zasedala mesana italijansko-
slovenska komisija zgodovinarjev in izdelala doku-
ment o medvojnem in povojnem dogajanju, Ri Bog
ve zakaj ni zagledal luci sveta, vsaj v Italiji ne, ker je
zgovorno prical tudi o italifanskih grozodejstvih.

Slovenska skupnost in = nfo vsa manjsina zahte-
vata danes pravilno tolmacenje polpretekle zgodouvi-
ne, predvsem pa, da se prizna gorje, ki ga je italijan-
ski fasizem naredil nasim ljudem s tem, da predsed-
nik Hu!(;(m\kt'puckmske zbornice pocasti spomin na
postreljene bazoviske junake. / stran 2

Mirko Spazzapan

Predstavitev v cerkvi sv. Martina v Doberdobu

|
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Pesnik Dane Zajc in slikarka Aleksa Ivanc

Dvo;ezwm Ecce homo

vega pota, g. Ambroz Kodelja in prevajalka
‘ Olivieri sta prispevala umetniski videnji krize- ' Jolka Mili¢ sta publikacijo predstavila. (str. 11)

40) let goriSkega tednika Voce isontina

Jubilej bratskega tednika

“Sprejemamo ta kulturni
izziv, to je cudovita priloz-
nost.” Besede, ki jih je prej-
snji cetrtek, 26. februarja, na
tiskovni konferenci izrekel

urednik goriskega katoli-
skega tednika Voce isontina
Andrea Bellavite, lepo odra-
zajo duh ¢asa in zivahno
stvarnost medija, ki ob 40-
letnici izhajanja obraca stran
v svoji zgodovini.

Tednik, ki je s tem imenom

arja 1964, je namrec izsel v
novi graficni preobleki, pa tu-
di z bogatejsimi vsebinami v
sklopu sirSega projekta, ki naj

:
l
|
f
1 zagledal luc sveta 16. febru-

bi v tem letu povezal katoli-
Ske tednike nase dezele Fur-
lanije-Julijske krajine. Zuna-
nja preosnova namrec izraza
namen, da bi na ucinkovit in
pomenljiv nacin odgovoril
na potrebe spreminjajocih se
casov ter nadaljeval ocarlji-
vo in zahtevno nalogo ozna-
njevanja evangelija.

Na predstavitvi prenov-
ljenega “Pososkega glasu” so
bili poleg stevilnih zastopni-
kov dezelnih sredstev mno-
zicnega obvescanja prisotni
tudi ugledni gostje, med temi
predsednik Italijanske zveze
katoliskih tednikov (FISC-Fe-

Z leve: urednik Mauro Ungaro, nad3kof msgr. Dino De Antoni in odgovorni urednik Andrea Bellavite (fote DPD)

derazione italiana settimanali
cattolici) Vincenzo Rini iz Ve-
rone, predsednik njene “ope-
rativne roke” CONSIS Rober-
to Massimo iz Firenc, predse-
dnik padovskega podjetja U-
nitelm, ki skrbi za informati-
¢ne in telematske sisteme ita-
lijanskih katoliskih medijev,
dr. Sergio Pierantoni in komer-
cialni direktor istega podjetja,
ki je projekt spremljal od
blizu, Gianluca Cantergiani.
“To je navdusujoc izziv,” je
uvodoma poudaril goriski
nadikof Dino De Antoni.
/ stran 10
Danijel Devetak

Se o italijanskih
taboriscih

V nasem in italijanskem
tisku se zadnje case veliko
pise o taboriscih na italijan-
skem ozemlju v obdobju fa-
sizma. Po Sestdesetih letih v
Italiji malokdo ve zanje, mno-
gi pa jih hote ignorirajo. In
pravvnekaterih ¢asopisih in
publikacijah so se pojavile
dokumentirane informacije
o njihovem obstoju, Dnev-

ikl Sole 24 Ore je 8.2.2004
v svoji sobotni prilogi pod
- naslovom Haliani, ecco i vo-

- strilager (Italijani, to so vasa
taborisca) posvetil skoraj
polmnco strani temu vprasa-

“nju. Pobudo za ¢lanek je dal

izid knjige | campi del duce
(Torino 2004) - o ducejevih
taboriscih, ki razkriva pretre-
sljivo stvarnost iz let 1940-
11943. Clankar Sandro Ger-
bi poudarja, da se njen avtor
Carlo Spartaco Capogreco

:"oplmnar;:bsmmn
ljivo dokumentacijo”, kar
Wi

Dnevnik La Stampa iz Tu-
rina pa je 20.2.2004 objavil
¢lanek Maria Baudina z na-
slovom Quando gli italiani
imitavano i nazisti (Ko so Itali-
jani posnemali naciste). Po-
leg Capogrecove knjige je tu.
navedeno delo e Zgo-
dovinarke Alessandre Ker-
“sevan “Un campo di concen-
‘tramento fascista. Gonars
1 1942-1943” (FaSisticno kon-
centracijsko taborisce. Go-
nars 1942-1943; Ed. KV, Vi-
dem). Del élanka se navezu-
je na problem fojb in na ne-
davno proglasitev Dneva
spomina ter ugotavlja, daso.
na vzhodni meji vsi placali
zelo visok davek vojni in to-
talitarizmu in da oJknvan;e
“nasih” krutosti ne odvezuje
nikogar.

Dejstvo je, dase v tejdrza-
viveliko prepozno odkrivajo
in priznavajo fasisticni zloci-
ni. Res je tudi, da Italija ni i-
mela svojega Nirnberga in
da se je zato spomin lazje iz-
brisal. V dolgih desetletjih se
ni noben italijanski drzavnik
opravicil, kakor se je npr. kan-
cler Willy Brandt zaradi nem-
¢kih zlocinov proti clovestvu.

/ stran 2
Andrej BratuZ
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Tokratna stevilka Novega glasa prinasa tudi Misijonsko
prilogo, ki sta jo uredili Mariza Perat in Tereza Srebrnic. Na
osrednjih straneh tednika pa boste nasli tudi zivo pricevanje
o delu nasega prijatelja v ¢rni Afriki izpod peresa urednika
Ognijisca. Ponovno pa poudarjamo, da v urednistvu zbiramo
denar za nase misijonarje, ki med najrevnejsimi delajo veliko
dobrega in so zares pravi ambasadorji dobrote in slovenstva.

Intervj

Vida
Valencic o
narodnih §

manjsinah v '

Evropi,
raziskavah...
(stran3) &

»

Bozo Ruslja
je obiskal
primorskega
misijonarja
Danila
Lisjaka.
(stran 6)

Janez Povse

ZA SPOSTOVANJE UMRLIH VSAKEGA NARODA
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nadikof dr. Franc Rode .
POSLANSTVO KATOLISKE SOLE V CERKVI

m {,m‘ Gregori
PAN DIPIAZZA V TRZASKI KNJIZNICI

Iva Korsi¢

— PRESERNOVA PROSLAVA V STANDREZU
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Politicni utrip v Italiji
Pomanjkanje drzavniske
resnosti

Za sedanjo Italijo je zna-
cilno, da med vladnimi in o-
pozicijskimi strankami stal-
no poteka bolj ali manj ostra
polemika o najrazlicnejsih
dogodkih, pojavih in izjavah
politicnih prvakov. Po nava-
dinajvec priloznosti za to nu-
di ministrski predsednik Sil-
vio Berlusconi s svojimi ne-
dorecenimi trditvami in oce-
nami o tem ali onem vpra-
sanju. Spomnimo naj, reci-
mo, na njegovo hudovanje
nad evrom, ¢es da je le-ta po-
vzrocil porast cen in s tem
povezano stopnjo inflacije.
Ko ga je opozicija opozorila,
da so njegova sklepanja neu-
temeljena, saj v drugih evrop-
skih drzavah nova denarna
enota ni povzrocila inflacije,
se je moz potegnil nazaj in
priznal, da, ¢e Italija ne bi pri-
stopila v obmocje evra, bi fi-
nancni zlom Parmalata spra-
vil v krizo celotno italijansko
gospodarstvo.

Sledila je njegova izjava,
da italijanski politiki kradejo
denar drzavljanov, ki je niso
mogli pogoltniti celo nekate-
ri njegovi vliadni zavezniki.

Zato jo je popravil, rekoc, da
je mislil na levicarske politi-
ke... Veliko zgrazanje je tudi
povzrocil s svojim neposred-
nim telefonskim posegom v
nedeljsko Sportno oddajo na
televiziji, kar ni imelo nobe-
ne zveze z njegovim poloza-
jem predsednika vlade. Na-
ravnost patoloski so njegovi
napadi na sodne oblasti. Po-
znavalci razmer si te njego-
ve izpade razlagajo kot od-
raz nadutosti in pomanjka-
nja drzavniske resnosti.

Na drugi strani imamo raz-
boritega prvaka Severne lige
Bossija, ki je resnicno ogleda-
lo nizke politi¢ne ravni vodil-
nih ljudi sedaj na oblasti. Nje-
govo glavno vodilo je politi-
¢noizsiljevanje, da zapustivia-
do insprozi njeno krizo, ¢e ne
ugodijo njegovim zahtevam.
Ena teh je preureditev institu-
cionalnega ustroja drzave na
temelju federalizma. Pravkar
je v razpravi reforma senat-
ne zhornice parlamenta, po
kateri naj bi senatoriji bili iz-
voljeni kot predstavniki de-
zel. O taksni vlogi senata i-
majo pomisleke druge stran-

ke vladne koalicije. Kot zani-
mivost naj povemo, da je pri
zalozbi Editori Riuniti prav-
kar izsla knjiga z neavtorizi-
ranim politi¢nim zivljenjepi-
som ligaskega prvaka Bos-
sija z znacilnim naslovom
Sirokoustnez (Lo spaccone),
ki bo gotovo sprozila zivah-
no polemiko.

Nadvse pozitivno pa od-
meva odlocitev treh pomemb-
nih opozicijskih strank, da
bodo na letosnjih junijskih
volitvah za obnovo evropske-
ga parlamenta nastopile z e-
notno listo “Zdruzeniv Oljki”.
S tem so sprejele vabilo Ro-
mana Prodija za enoten nas-
top, ki ga je bil naslovil lan-
sko poletje. Slovesnega zbo-
rovanja sredi februarja v Ri-
mu, ki je potrdil omenjeni
sklep Levih demokratoy, Mar-
jetice in Demokrati¢nih socia-
listov, se je udelezil sam Prodi,
ki je ob tej priloznosti napo-
vedal, da se bo jeseni, ko mu
31. oktobra potece mandat
predsedstva Evropske komi-
sije, vrnil na italijansko politi-
¢no prizorisce in se dal na raz-
polago levosredinskemu za-
veznistvu kot protikandidat
Berlusconiju na prihodnjih
parlamentarnih volitvah cez
dobri dve leti.

Alojz Tul

Casi se spreminjajo. Tu-
di pretekli... Anglikanska
Cerkev je namrec pred ne-
kaj tedni izjavila, da sveti
trije kralji, ki so se poklonili

Jezuscku v betlehemskem
hlevcku, niso bili nujno ne
maodri in niti ne... moski! Po
svezih raziskavah Nove zave-
ze naj bi slo za nekake “ek-
soti¢ne obiskovalce”, povelj-
nike perzijskega dvora; ni pa

dokazov, da bi med temi ne
bile tudi zenske. Zato je an-
glikanska Cerkev 7e spre-
menila liturgicne obrazce s
poudarkom, da je med po-
boznimi obiskovalci verjet-
no bila tudi kakéna dama...

7a narodni...

Slovenska stranka tudi pri-
cakuje, da se neha slepomi-
senje okoli cloveskih in naro-
dnih vrednot, da se pocastijo
vse tiste Zrive, ki jim gre sla-
va za neminljiva dejanja ali za
kruto usodo, in da se obso-
dijo totalitarizmi in diktature,
ki ne izbirajo sredstev za pre-
vzem in ohranitev oblasti.

Slovenska manjsina naj se
ob Casinijevem obisku obna-
sa dostojanstveno in dosled-
no z odmevno odsotnostjo
na prireditvah ob 12. marcu,
da bodo prvi moz italijanske-
ga parlamenta in vsi tisti, ki

s0 njegov obisk organizirali,
uvedli, da je tu doma narod
ponosnih in neuklonljivih lju-
di, katerim niti fasisticni teror
ni vzel zivljenjske sile, ceprav
jih je streljal, zastrupljal in po-
siljal v izgnanstvo in s tem iz-
vajal etnicno ¢iscenje, katere-
ga bi sedaj radi nam naprtili.

Se o italijanskih...

Zanimivo je, da je v nem-
scino prevedena Nekropola
Borisa Pahorja dozivela v
Nemcdiji velik uspeh in izsla
v ponatisu kot Zepna knjiga.

Prav je, da se proglasajo
dnevi spomina in da najvisji

drzavni predstavniki - najno-
vejsi primer je predsednik po-
slanske zbornice - pocastijo
spominska obelezja; nedopu-
stno pa je, da se pri tem ne
priznavajo prav vsi, ki so v ti-
stih stragnih casih trpeli hude
krivice in zrtvovali celo svoja
zivljenja.

Pesnik France Balantic, ki
je bil interniran v Gonarsu,
enem izmed toliko italijan-
skih taborisc, je vso svojo gro-
zo strnil v dva verza: Umazan
cry sem, ki zdaj zdajizgine, /
.../ le lacen pes sem, ki zdaj
zdaj pogine (Gonarski sone-
ti 1942),

Proti izvajanju
zascitnega zakona
Kaj se
do g]aja

LN

v Reziji?

Nedavno grobo ravnanje
tistih ljudi, ki si v nasi dezeli
se vedno prizadevajo, da bi
okrnili zascito za slovensko
narodno manjsino, in so nasi
“stari zanci”, je ponovno pri-
slo do izraza v najbolj ranlji-
vem delu obmodja, kjer zivi-
mo v Furlaniji-Julijski krajini
Slovenci.

Govorimo seveda o Reziji,
kjer je pred kratkim potekalo
navidez nedolzno in “demo-
kraticno” zbiranje podpisov
protiizvajanju zascitnega za-
kona, ker naj bi se Rezijani ne
prepoznavali v slovenski na-
rodni manjSini. Ze dejstvo, da
se lahko najde skupina ljudi,
ki zbira podpise proti dr-
zavnemu zakonu, daje misli-
ti. Ce pa povemo, da je bilo
med vec kot tisoc zbranimi
podpisi vec kot polovica pod-
pisov zbranih med ljudmi, ki
ne zivijo v Reziji, velika veci-
na brez osnovnih osebnih po-
datkov in tudi veliko otrok
med podpisniki, potem je sli-
ka jasna.

Prav je storil dezelni sveto-
valec Mirko Spazzapan, ki je
dosegel, da so njegovo na-
sprotovanje takemu pocetju
prebrali tudi v osrednjem ita-
lijanskem dezelnem radij-
skem dnevniku.

Mi vec kot tega, da obso-
dimo taka dejanja, ne more-
mo storiti; prav pa je, da ve-
mo, kje smo in kdo so nasi
nasprotniki.

Haiti / Po Stirih tednih oborozenega upora

Konec Aristidove oblasti

Vojaski in politicni vodja
upora, Guy Philippe in Win-
ter Etienne, ki sta pripeljala
Fronto narodnega upora do
zmage, si nista mogla zaze-
leti lepsega rojstnega dne, ki
ga oba praznjueta 29. fe-
bruarja. Prav na ta dan je
namrec predsednik Jean Ber-
trand Aristide klonil pod pri-
tiskom mednarodne diplo-
macije in uspehi domacih
upornikoy, odstopil ter zapu-
stil drzavo. Oblast je zacasno
prevzel predsednik Vrhovne-
ga sodisca Boniface Alexan-
dre.

Haiti je bil Ze nekaj tednov
podvrzen kaosu in brezvla-
dju, Se posebno prestolnica
Port-au-Prince. Sam Aristide
ni imel ve¢ nadzora nad la-
stnimi privrzenci, t.j. nad sku-
pinami krutih oborozencev
(Li. “chimeres”) iz najrevnej-
sih cetrti, t.i. “bidonvilles”. V
casu svoje vlade se je le-teh
sistematicno posluzeval kot
nekaksnih para-vojaskih sku-
pin za ustrahovanje ljudi.

Nemirno moderno zgodo-
vino karibskega otoka, ki ga
je leta 1492 odkril Kristof Ko-
lumb, so zaznamovali no-
tranji neredi, civilna vojna, ki
je pripeljala do delitve otoka
na Haiti in Dominikansko re-
publiko, velika revscina, drza-
vni udari-in amerisko posre-
dovanje z zavzetjem Haitija
od 1915 do 1934. Malo po
odhodu Americanov se je
zacelo mracno ohdohje dik-
tatorja Francoisa Duvaliera, ki
je s pomocjo terorja popeljal
drzavo v bedo in mednarod-
no osamljenost.

Konec 80. let, po padcu
Duvalierovega sina Jeana-
Clauda, je vzpon mladega

duhovnika revnih slojev Ari-
stida vzbudil veliko upanja v
nov demokrati¢ni preobrat
Hailija. Aristide je s svojo za-
gnanostjo v prid revezem ter
z neverjetno retoricno in po-
liticno spretnostjo ocaral ne
samo drzavljane, kiso ga leta
1990 izvolili za predsednika,
ampak tudi vso mednarodno
skupnost, zacensi s franco-
skim in ameriskim predsed-
nikom Mitterandom in Clin-
tonom. Le-ta je Aristidu tudi
nudil zatocis¢e in podporo,
ko je moral po drzavnem uda-
ru v izgnanstvo.

Poznavalci menijo, da je
ravno bivanje v Zdruzenih dr-
Zavah Amerike Aristida zelo
spremenilo - tako s clove-
skega kot s politicnega vidika.
Menda se je prav v ZDA
naucil politiénega cinizmain
pragmatizma. Odkar se je s
pomocjo Clintona (in ameri-
skega vojaskega posega na
otoku) leta 1994 vrnil na Hai-
ti in znova prevzel oblast, ni
drzal niti ene dane obljube in
ni storil ni¢ proti revscini na
otoku, temvec je skrbel le za
lastno oblast in denar.

To zalostno obdobije se je
zakljucilo z uporom prejsnjih
tednov in odstopom Aristida
29. februarja. Ameriski pre-
dsednik Bush je na otok Hi-
spaniola takoj poslal 200 ma-
rincey, ki bodo tvorili jedro
zacasnih mednarodnih sil.
Varnostni svet ZN pa je is-
tocasno na izrednem zase-
danju sprejel resolucijo, s
katero je odobril namestitey
mednarodnih enot, med ka-
terimi bodo poleg ameriskih
tudi francoske, kanadske in
karibske.

Breda Susic
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umrlih vsakega
naroda

Spostovanje umrlih je v resnici sposto-
vanje zivljenja. Umrli kot da nam ves cas
pripovedujejo, da je nasa pot koncna in naj
bomo zato pozorni na tisto, kar je zares
bistveno. Naj bomo uvidevni in prizaneslji-
vi drug do drugega, naj se ne prepuscamo
strastem zamere in zelje po nadvladovanju,
naj nikdar ne zapademo prepricanju, kako
smo nemara vecvredni, imamo zato vecje
pravice in manjse dolznosti. Umrli nam z
eno besedo zatrjujejo, naj pomislimo na
resnicni smisel nasega bivanja, ki je slej ko
prej v razumevanju, spostovanju in celo v
liubezni do drugega, saj se nekega dne hoja
nase poti ustavi in v tej luci so vsa nasa spo-
padanja in vse nase nestrpnosti zagotovo
nespametni, saj prizadevajo bolecino, nas
same pa vklepajo v okove samozaverova-
nosti. Umrli nam torej zares hocejo dobro
in nas prepricujejo, kako modro in srecno
bi lahko vsi skupaj ziveli, ko bi mocneje ve-
rjeli v blagodejnost uvidevnega in dobro-
nam a odnosa do vseh bliznjih in manj
bliznjih, do vsakega posameznika in ne
nazadnje do vsakega naroda. In ker je temu
tako, je dobro in prav, da umrle spostujemo
in voljno sprejemamo njihova ljubeca pri-
porocila. Da spostujemo vse, ki so nasi, pa
tudi tiste od drugih, umrle svojega naroda
kakor tudi umrle vseh drugih narodov.

Ob_napovedanem obisku predsednika
parlamenta Pier Ferdinanda Casinija ob

-slavnostni obletnici nase dezele je zato na-
'stal do kraja neprijeten in kar neverjeten
 zaplet, za katerega seveda upamo, da bo v
'svoji globini prepoznan in zaradi tega pre-
\poznanja tudi odstranjen. Obisk naj bi
| namrec po prvih napovedih primerno poca-
stil vsa tukajsnja najpomembnejsa tragic-
'na grobisca, obsel pa slovenske bazoviske
| junake. V kolikor bi se to zares zgodilo, bi
bili ponovno price delitve umrlih med tiste
| Li. pomembne in upravicene ter druge manj
| upravicene, med tiste zasluzne in druge, se
ne ve zakaj, manj zasluzne. Umrli bi spet
postali sredstvo tuzemskega merjenja moci,
'sredstvo tuzemskega uveljavijanja vecvre-
dnosti in manjvrednosti, priznanja ali igno-
' riranja, sredstvo neprirodnega ali celo spod-
'maknjenega ravnotezja med narodi. Seve-
| da ne bi bilo prvic, da bi se kaj taksnega
\zgodilo, ne nazadnje je zgodovina polna
najrazlicnejsih instrumentaliziranj umrdih. Pov-
sem bliznja zgodovina, niti ne tako odda-
liena, je prepolna nekoristne in nespostlji-
ve izrabe vseh, ki so tako ali drugace odsli
od nas, in vselej jih je clovek uporabljal za
bolj ali manj bojujoce soocenje zoper soclo-
veka - tukaj velja spomniti se obracunavanj
znotraj istega naroda - kar se kaze se toliko
izraziteje, kadar gre za soocenje z drugim
narodom oziroma narodi.

Zivimo pa v ¢asu, ko bi morali s tovrstni-
| mi neprijaznimi delitvami koncno preneha-
ti, ne nazadnje zaradi nacel nastajajoce
nove Evrope. Resnicno visoka civiliziranost
namrec razlikovanja med umrlimi ne more
dopuscati, saj je do njih kot tudi do vseh
Zivih enako in iskreno spostljiva.
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Evropa, velika celina Stevilnih manjSin

Vida Valendi¢ je vsestranska trzaska kulturna delavka, raziskovalka in publicistka. Paleta njenih zanimanj je zelo Siroka, najbolj paizstopa njena
navezanost na problematiko manjsin, ki Zivijo v Evropi. Z nekaterimi je sama raziskovalka prisla v neposreden stik. Ze kot dvajsetletna studentka
se¢ je leta 1991 odpravila med Valizane v Veliko Britanijo. Spoznala pa je tudi manjSinsko stvarnost Bretoncev, Ircev in Skotov, skratka: najbolj se je
poglobila v keltski svet, v ljudi, ki jih zaznamuje “navezanost na glasbo in naravo, pa tudi lastnosti, kot so pristnost, iskrenost in postenost.”

0 evropskih manjSinah

ste veliko raziskovali in pisali.

Kako to, da vam la tematika

lezi tako pri sreu?

Pravzaprav, bolj kot strokovno
priblizevanje tej tematiki, je to bil -
in je Se vedno - neki custven, pono-
tranjen odnos. Moji najblizji vedo,
da jih ze vec kot desetletje “morim”
s svojo povezanostjo z Walesom v
Veliki Britaniji in pa s keltskim sve-
tom, v katerega je Wales seveda vklju-
cen. Leta 1991 sem leto dni delala
v valizanskem obmorskem mestecu
Aberystwyth na institutu, kjer zbi-
rajo podatke o medijih v manjsin-
skih jezikih v Evropi. Da zelo strnem:
ko sem kot dvajsetletnica priprav-
ljala kovéek za tujino, sem bila zelj-
na potopitve v angleski jezik, kate-
rega sem res goltala... (spominjam
se vseh ur, ki sem jih prezdela ob
RTV Sloveniji, samo da bi sledila
kakemu programu v anglescini...).
Potem pa sem prisla v stik z necim,
kar sploh nisem poznala: keltska kul-
tura, jezik, ki nikakor ni kak angleski
dialekt in seveda... 5ok. Vse do ta-
krat, ko so mene in druge tujce (iz
Frizije, Baskije, Irske itd.) vpisali na
obvezni jutranji tecaj valizanskega
jezika, predvsem pa nas poslali na
“crash weekend course” v neko (po-
polnoma izolirano) letovisce. Poleg
prvih stavkov v valizanscini sem se
takrat okuzila necesa, kar “me daje”
se zdaj: zanima me predvsem uso-
da nekega jezika, neke kulture, ra-
znoraznega umetniskega izrazanja,
ki je edinstven v svetu, ki obstaja sa-
mo na tistem koscku zemlje in nikjer
drugje. Vse to je seveda povezano z
“manjsinskostjo”, zato me tudi za-
nimajo “manjSinske” realnosti na-
sploh, menim pa, da je prisotna tudi
dolocena mera neke prvinskosti, ne-
ke povezave med clovekom in terito-
rijem, ki gre preko jezika kot takega.

Veliko manjsin. ki prebivajo

v Italifi in drugih evropskih

driavah, ste neposredno

spoznali. Katere so lo?

Predvsem so to bile manjSinske
realnosti v keltskem svetu: Valizani,
Skotje (nekaj let kasneje sem pol le-
ta zivela v Glasgowu), Bretondi, Ir-
ci. Zanimive so se mi zdele slicnosti
med njimi, skupna zgodovina, do-
locene navade, prepricanja, tudi do-
locena mera trme, obenem pa spo-
sobnost za preserni smeh. Nedvom-
no gledam na dolocene stvari pov-
sem neobjektivno, tega se 100% za-
vedam... Keltski narodi npr. pijejo
verjetno vec od kateregakoli druge-
ganaroda... Mocno me prevzema pa
tesen odnos, ki gaimajo z naravo, gla-
sho, sposobnost, da “na novo zac-
nejo” v razlicnih obdobjib svojega ziv-
lienja, neko kljubovanje, neka clove-
ska pristnost, iskrenost, Cistost, po-
Stenost, ki jo pristevam verjetno med
najpomembnejse vrednote v cloveku.

Obenem sem spoznala dolocene
stvari, ki jih verjetno kot dvajsetlet-
no dekletce v Trstu brez tistih stikov
nikoli ne bi. Veckrat omenjam npr.
kolego Patricka iz Belfasta, ki se je
stalno cudil, kako v Walesu ni stal-
nih kontrol, ni tankov ipd. Pomenljiva
semi je zdela tudinjegova ljubezen-
ska zveza z Roso, iz Baskije. Zveza
dveh oseb iz “nevarnih ozemelj” na
evropskem zemljevidu,

Spoznala sem razlicne osebe, iz
razlicnih drzav, manjsince in ne, vsak
stik je nedvomno pomenil neko zrm-

ce v mojem spoznavanju
svetain zivljenja, v Razlic-
nosti sem iskala Podob-
nost. Nedvomno me je to
obogatilo.

Kaj vam je

posamezna

zkusnja

posredovala?

Hvala za vprasanje, ki
mi daje priloznost, da se
zaustavim in ovrednotim
vec stvari. Verjetno naj-
pomembnejse je to, da
me je vsaka izkusnja in
vsak stik z Razlicnostjo
in Podobnostjo v njej pa-
hnilav neko morje, kjer si
pac moral zaplavati. Prva
tovrstna izkusnja je bila
npr. na Ceskem (in po-
tem na Holandskem, v
Franciji itd.) z Mladin-
skim zborom Glashene
matice iz Trsta pod vod-
stvom Stojana Kureta.
Mogoce sem bhila stara
kakih 11, 12 let, a v ceski

druzini sem se pa¢ mo-
rala znajti, tudi ce nisem
znala niti ene besedice nemscine,
gostitelji pa ne anglescine. Scaso-
ma spoznavas vse podobnosti, ki
obstajajo med nami. Pri manjsin-
skih realnostih pa sploh.

Hvalezna sem tudiza to, da somi
t1 stiki s “tujar” dali moznost, da gle-
dam nase, na naso stvarnost, na za-
mejstvo, na Italijo, Slovenijo itd. z dru-
gega zomega kota. Mogoce se bo to
zdela oguljena fraza, a vse to ti omo-
godi nek razmislek o sebi, o svojih
koreninah, o svoji zivljenjski poti ipd.

In potem je tu stik z nestetimi Zi-
vljenjskimi zgodbami, vsaka ti nekaj
da, iz vsake se nekaj naudis. |z prag-
mati¢nosti frizijskih zensk, organi-
ziranosli Svedov na Finskem, odlo-
¢nosti Juznih Tirolcev itd.

Po vasem mnenju, pri kateri

evropski manjsini

bi se lahko nasa zgledovala

na poti dejanske

uveljavitve nasih pravic?

Mogoce po valizanski v Veliki Bri-
taniji. Omenjam to, ker jo tudi naj-
bolj poznam. Zgled bi lahko bilo ne-
ko dolgorocno nacrtovanje, nek no-
tranji pretres, ki so ga bili Valizani
zmozni; predvsem pa bi izpostavi-
la zgled v organizaciji. Valizani ¢r-
pajo inovacij od vsepovsod in jih
potem vpletajo v svojo realnost.

Bolj kot posamicni primer manj-
§ine pa bi izpostavila dejstvo, da je
bistvene vaznosti enotnost. In to na
razlicnih podrogjih.

Katera evropska manjsina

Je nasi po ustroju in polozaju
najbolj podobna?

Pravzaprav ve¢ manjsin, tiste pac,
ki so prisotne na obmejnih teritorijih.
Izpostavila bi npr. dansko manjsino v
Nemciji (obstaja tudi nemska manj-
sina na Danskem). Konkretno ude-
janja povezave med nemskim in dan-
skim svetom, mediji sledijo obema
realnostima, normalno je, da hodis
cez mejo ipd. Poleg tega je tudi na
tem podrocju obcutiti tezo polpre-
tekle zgodovine.

Katera manjsina

pa v Evropi zivi

v najslabsem polozaju?

Prav gotovo manjsine v Grciji. Gr-
Cija se vede naravnost licemersko,
Po enistrani skrbi za svojo grsko manj-
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sino v Italiji (v Apuliji in Kalabriji),
po drugi pa ne priznava obstoja jezi-
kovnih manjsin na svojih tleh. Znana
je npr. afera izpred nekajlet, ko je ne-
ki moski, pripadnik aromunske manj-
sine v Grciji, delil informativno gradi-
vo Evropskega urada za manj razsir-
jene jezike (s sedezem v Bruslju, torej
priznane ustanove) in bil za svoje de-
janje priprt. Pred letom dni je bil pro-
ces se v teku, ne vem pa, kako je zdaj.

V éem je po vasem mnenju

najvecja hiba nase slovenske

manjsine v ltalifi?

Mogoce v pomanjkanju vecje ino-
vacije na raznoraznih podrocjih. Od
kadrovanja do novih prijemov pri
pedagoskem delu, pri gospodar-
skem trzenju, v sredstvih javnega ob-
vescanja itd. Bojimo se konfronta-
cije, spodrsljajev, premalo tvegamo
in to na razlicnih podrocjib. Prema-
lo se u¢imo iz izkusenj drugih, v na-
sem primeru predvsem manjsin, tu-
di v tako “majhnih” zadevah, kot je
lahko kak promocijski bilten, televi-
zijski program ipd. Verjetno je to po-
vsem razumljiv psiholoski mehani-
zem, ki nam zagotavlja neko varnost.

V vasi zadnji kujigi Botta

e risposta sugli sloveni in Italia

se neposredno obracate

na italijansko vecino.

Ali si je morda pricakovati

s strani mlajsih generacif

ltalijanov - predvsem trzaskih -

drugacen odnos do nase biti,
ki bi presegal tako golo
nepoznanje ali celo
nesirpnost?

Bolj kot nestrpnost bi jo sama
definirala nepoznavanje. 1z nepoz-
navanja se¢ potem rodijo nespo-
razumi, ustvarja se stereotipizirana
slika osebe, naroda, teme ipd.

Prepricana sem, da so se casina
sreco zelo spremenili. Verjamem,
da predstavljajo Sovinisticni izpadi
le izjemo. Res sem prepricana, da
se moramo “boriti” predvsem pro-
ti nepoznavanju. V svojem zivijenju
sem prisla v stik predvsem s lem
nepoznavanjem, od sosolcev na uni-
verzi, do dijakov po solah, v katerih
predstavljamo omenjeno knjigo.
Seveda nosi krivdo za vse to Sirsa
druzba, a nanas je tudi, da skusamo

na vse mogoce nacine
vreci ¢cim vec kamnov ali
kamenckov, ki bi premak-
nili staticno gladino te-
£a morja nepoznavanja.
Kako je vasa zadnja
knjiga nastajala?
Publikacija

Jje namreé bogata

s podatki o nasi
manjsini,

pa tudio pofmu
manjsine nasploh,

v njej so stevilne
Jotografije in druge
dragocene
informacije.

Najprej naj gre iskre-
na zahvala Slovenskemu
raziskovalnemu institu-
tu, ki mi je dal moznost,
da sem stopilana pot, na
katero sem bila Ze dalj
casa namenjena. Pravza-
prav je sama knjiga idej-
no nastajalavvseh teh le-
tih, ko sem spoznavala
razliéna okolja, razlicne
jezike, ko sem morala
vedno znova odgovarja-
ti na vprasanja o tem, kaj sem,
komu pripadam, kje zivim ipd. Vsa
ta vprasanja, poleg Ze omenjene
moznosti, dasemv dolocenih obdob-
jih svojega zivljenja stopila “izven
slike”, so mi bila za osnovo pri snova-
nju te knjige. V konkretnem smislu
pa je knjiga nastajala predvsem z
goro gradiva pred o¢mi: knjige, bil-
teni, zgoscenke, spletne strani, pi-
sma, fotografije in drugo. Zamislila
sem si jo predvsem kot nekaj Zive-
ga, optimisticnega, povezovalnega.
V mislih sem stalno imela nekoga,
predvsem mlajso osebo, ki o nas oz.
o manjSinah nasploh ne ve abso-
lutno nicesar, ki ga mogoce ta tema
nikoli ni zanimala in se ji priblizuje z
dobrsno mero skepse in oklevanja.
Zelelasem ga nekako “zvabiti” v svet,
ki ga ne pozna. Zato tudi toliko foto-
grafij, toliko dodatkov, toliko barv.

Zelela sem tudi, da bi bil Sirse-ev-
ropski okvir vedno prisoten, da bi
bralec obéutil, kako Slovenci v Italiji
sploh niso kaka izjema na evrop-
skem zemljevidu. Poleg tega mo-
ram priznati, da je bila to tudi moja
osebna potreba in - zakaj ne - veli-
ko zadovoljstvo. Konéno sem nam-
re¢ imela priloznost zdruziti vse ti-
ste kamencke, ki sem jih nabirala v
letih, in jih sestaviti v mozaik.

Glede slikovnega gradiva pa je
takole: malodane od samega zacet-
ka pisanja sem si v mislih predstav-
ljala, kaksno slikovno gradivo bi
ponazorilo dolocen podatek oziro-
ma misel. Zahvaliti se moram vsem,
ki so mi posredovali fotografije: od
privatnikov, do agencije Kroma, ilu-
stratorjey, tujih sredstev javnega
obvescanja; zahvala pa gre tudi Ale-
Su Waltritschu, ki je knjigo grafic-
no oblikoval in s katerim sva prese-
dela pred ekranom nesteto dni do
poznih vecernih ur,

Ali je bil odziv pri italijanskih

bralcih zadovoljiv?

Prav gotovo, Ceprav smo sele na
zacetku, Verjetno najvec pozorno-
sti so pokazali mediji, to je tudi
njihovo delo. Gostitelja dveh (ita-
lijanskih) oddaj v okviru dezelnih ra-
dijskih programov RAI sta bilaizred-
na, saj sta skusala knjigo na ¢im-
boljsi nacin predstaviti in promovi-

rati, recenzija na Piccolu je bila zelo
dobra, tako tudi pozornost, ki jo je
namenil italijanski dnevnik TV Ko-
per-Capodistria. Glede samih bral-
cev pa je lakole: dijakinje npr. u-
¢iteljis¢éa Carducci v Trstu so res bi-
le zelo pozorne, udeleZenci tecajev
slovenscine pri SDZPI v Trstu in
Gorici so bili naravnost enkratni -
izkoristila sem priloznost, da sem jim
tudi sama postavila celo goro vpra-
sanj, od tega, kako so se odlocili za
ucenje slovenic¢ine do dojemanja
nase stvarnosti. Nocoj bo knjiga pred-
stavljena starsem otrok, ki obisku-
jejo osnovno solo v Romjanu, res
sem radovedna, kaksen bo odziv.

V Trzaski knjigarni v Trstu gre knji-
ga dobro v prodajo, v Gorici malo
manj... Pac pa je bila vkljucena tudi
kot zastonjsko darilo bralcem revije
Isonzo-Soca, goriska Pokrajina je
odkupila 400 kosov in jih bo po-
razdelila po Solah, kamor se bova s
prof. Aldom Ruplom (ki je odgovo-
ren za izdajo in distribucijo tiskane-
ga gradiva pri SLORI-ju) tudi oseb-
no podala za predstavitev knjige.

Ali bo knjiga dosegljiva tudi

sirsi italijanski jarnosti,

tudi preko meja

nasega ozjega prostora?

Dejansko - razen dostave nekaj
izvodov nekaterim italijanskim knji-
garnam v Trstu in Gorici - tega se
ni. Zelo bi si zelela, tudi zato, ker bi
to bila priloznost, da sirsa italijan-
ska javnost izven nase dezele izve
kaj o Slovencih. Knjigo bomo posre-
dovali nekaterim manjsinskim insti-
tutom, kot je npr. Accademia Euro-
pea v Bocnu ali izredno bogata in
dobro organizirana Dezelna knjiz-
nica v Aosti. Idej bi imela na pretek,
npr. vkljucitev v neko SirSo predsta-
vitev slovenske realnosti v povezavi
s slovenisticnim oddelkom rimske
Sapienze, povezovanije s kako fur-
lansko stvarnostjo za kako skupno
predstavitev ipd. Seveda pa sta za
vse to potrebni - poleg obveznih fi-
nancnih sredstev - dolgoroéno na-
¢rtovanje in trzenje. Kot receno, idej
bi bilo Se in Se...

Slovenija bo v kratkem

postala clanica Evropske

unije. Kako menite,

da se bo odnos med

naso manjsino in maticno

drzavo spremenil?

Da zelo strnem: ne verjamem, da
bo obcutiti kako radikalno spre-
membo, pac pa bomo verjetno ve-
dno bolj povezani. Pomislimo le na
gorisko-novogoriski prostor in na
nestete moznosti, ki jih ponuja (na
razlicnih podrogjih). Nekatere so ze
udejanjene, druge bodo. Vedno bolj
se bomo povezovali in snovali skup-
ne projekte. Vsaj tako upam..., dru-
gace ne bo razvoja.

V prihodnji razsirjeni Evropi

kaksen bo polozaj jezikov

manjsih narodov?

Pred kratkim se je v Trstu mudil
evropski ombudsman Diamandou-
ros. Med drugim je omenil dejstvo,
da nova evropska ustava izrecno
omenja spostovanje clovekovih
pravic in torej tudi jezikovnih manj-
sin. Pravna osnova torej bo, treba
bo seveda stalno poudarjati skrb za
manjse jezikovne realnosti. Kako
pa...to bi ze bilo vprasanje za kake-
ga izkuSenega pravnika ali socio-
lingvista.

Igor Gregori

CETRTEK,
4. MARCA
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KRISTJANI IN DRUZBA

Nov slovenski verouc¢ni uchenik
Gradimo prihodnost - prevetritev
zgodovme Cerkve

Slovenska skofovska kon-
ferenca (SKK) je izdala, Mo-
horjeva druzba iz Celja pa
zalozila veroucni uchenik in
delovni zvezek za ucence
devetega razreda osnovne
sole z naslovom Gradimo pri-
hodnost.

Ucbenik je po porocanju
Slovenske tiskovne agencije
razdeljen na tri tematske
sklope: prvi je namenjen od-
govornemu odrascanju ob
pomoci nekaterih temeljnih
svetopisemskih likov, drugi
sklop zgodovini Cerkve, zla-
sti na Slovenskem, tretji sklop
pa je usmerjen k ustvarjal-
nemu in odgovornemu obli-
kovanju krscanskega zivlje-
nja v Cerkvi in druzbi.

Pri projektu oblikovanja
uchenika in delovnega zvez-
ka - pripravlja se tudi ze pri-
rocnik za katehete - je po be-
sedah vodije projekta Slavka
Gerjolja s Teoloske fakultete
sodelovalo okrog 100 ljudi.
Ucbenik so pripravljali tako,
da prinasa celostno vzgojo
mladostnikov z metodami
uporabe vseh cutov,

Ucbenik, ki bo prav goto-
vo Se kako prav prisel tudi na-
sim verouciteljem, ki pou-
cujejo na slovenskih solah pri
nas, med drugim prinasa tu-
dizgodovino Cerkve, saj je po
besedah Gerjolja na tiskov-
ni konferenci minuli teden v
Ljubljani tista zgodovina, ki
so je ucenci delezni v Soli,
dokaj enostranska in je po-
trebna prevetritve, dodatne
refleksije in ovrednotenja.

Ucbenik bo uporabljalo
priblizno 60 odstotkov vseh
ucencev osnovne sole od pr-
vega do osmega (devetega)
razreda, kolikor jih po podat-
kih SSK v Sloveniji nlmku]u
verouk. Ker so ucenci tretje
triade Ze sposobni delne o-
sebne refleksije, se od njih ne
pricakuje le faktografija, mar-
vec jih vsebina ucbenika iz-
ziva k interpretaciji in zavze-
manju lastnih stalis¢, kar je
seveda za mladostnike izjem-
ne vaznosti. Prav temu naj bi

Nikolaj Masukov, Padec, olje na platno

priblizal tudi novi veroucni
uchenik Gradimo prihodnost
v treh poglavjih. Prvo je na-
menjeno izzivom odrascanja
in oblikovanju samostojnih in
adgovornih osebnosti. Na pod-
lagi starozaveznih svetopi-
semskih pripovedi naj bi u-
cenci ugotavljali, da so Zivlje-
njska vprasanja, s katerimi se
srecujejo, aktualna skozi vso
clovesko zgodovino.

Drugo poglavje je name-
njeno refleksiji zgodovine Cer-
kve, ki je po mnenju avtorjev
potrebna prevetritve in ovred-
notenja.

“Pri tem ne gre za korektu-
ro aliiskanje objektivnega po-
gleda, marvec veliko bolj za
dejstvo, da obstajata tudi dru-
gacen pogled in druga inter-
pretacija, ki ni ni¢ manj re-
levantna od solske,” je po po-
rocanju Slovenske tiskovne
agencije na tiskovni konferen-
ci menil Gerjolj. Namen ob-
ravnave zgodovinskih vpra-

moznosti, da se ucenci brez
sramu in obcutkov manjvred-
nosti identificirajo s Cerkvijo
in njenim poslanstvom.
“Cerkevima v vseh zgodo-
vinskih obdobjih in okolis¢i-
nah dovolj likov in zgledov,
ki motivirajo in vabijo,” je Se
povedal Gerjolj, ki je bil tudi
preprican, da so dogodki iz
zgodovine Cerkve predstav-
ljeni prevec negativno, zane-
marjajo pa se pozitivni dogod-
ki. Tretji sklop ucbenika pa je
namenjen nadaljevanju po-
slanstva Cerkve oz. ustvarjal-
nemu in odgovornemu obli-
kovanju krscanskega Zivlje-
nja v Cerkvi in druzbi.
Uchenik je zadnji med vse-
mi osnovnosolskimi, ki jih
predvideva katehetski nacrt.
Le-tega je za celotno devet-
letko pripravil dekan Teoloske
fakultete Alojzij Slavko Snoj,
ki je tudi vodil pripravo uche-
nikov, delovnih zvezkov in pri-
rocnikov za katehete od dru-

nasnje devetletke v Sloveniji.
Slavko Gerjolj z iste fakulte-
te pa je vodil ekipo strokovnja-
kov, ki je pripravijala ucbheni-
ke, delovne zvezke in priroc-
nike za katehete od sestega do
devetega razreda devetletke.

Katehetski nacrt v Sloveniji
uposteva nacrte za versko
vzgojo v sosednjih dezelah,
anobenega v celoti ne prev-
zame, saj kateheza v Cerkvi
na Slovenskem poteka v dru-
gacnih okolis¢inah. Pri tem
upostevajo slovenski zakon o
osnovni soli, ki obvezno de-
vetletno solanje razdeli na tri
triletja, zato tudi ucbeniki gra-
dijo na triletnih ciklusih. Pri
tem vsako triletje predela te-
meljno katehetsko gradivo,
vendar na razlicnih stopnjah,
saj vsako naslednje triletje
katehetsko gradivo poglablja
in nadgrajuje.

Poleg vsebinske zasnove
so sestavljavci veliko pozor-
nosti namenili upostevanju
razvojno-psiholoskih in peda-
gosko-psiholoskih spoznanj
ter z njimi povezanih razsez-
nosti psihologije verovanja.
Pri tem sestavljavci dodajajo,
da spoznanja niso absolutna,
in dopuscajo veliko izjem, so
pa vsekakor pomembna in
vredna upostevanja.

Ucheniki mocno izpostav-
ljajo viogo kateheta, ki naj bi
pri poucevanju uporabljal
¢im bolj pestre didakticne
metode ter si tako prizade-
val za celostno katehezo. Pri
tem priporocajo uporabo me-
tod, ki izhajajo iz Gardner-
jeve teorije o vec inteligent-
nostih in omogocajo celo-
stno ucenje; takéno pouce-
vanje predpostavlja uporabo
vseh cutov.

Sestavljavci slovenskih ve-
roucnih ucbenikov in delov-
nih zvezkov se zavedajo, da
delo z izdajo ucbenika Se ni
dokoncano. Ucbenik je nam-
rec Se vedno poskusen, saj
pricakujejo Se recenzije s stra-
ni dogmaticnega in moralne-
ga teologa, prav tako pa ga
bosta recenzirala se liturgist
in biblicist. Uc¢beniki in de-
lovni zvezki bodo dodatno
izpopolnjeni se s katehetsko-
didaktiénega vidika, sestav-
ljavci pa po besedah Gerjolja
pricakujejo se opombe sstra-

se po mnenju sestavljavcev  sanj je predvsem odpiranje

gega do petega razreda da-  ni prakse.

SKRIVNOST ZAKONSKE LJUBEZNI
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OSVYOBODITEVY
OD PRAVILIN

0D SPOLNOSTI

Leto 1968 je bilo leto
studentskih protestov, nji-
hovega antikonformizma
in svobode, ki je znotraj
nasega kulturnega prosto-
ra vneslo novo obcutlji-
vost do spolnosti. Osvo-
boditev od zapetosti na
spolnem podrocju je pri-
vedla druzbo do neke vr-
ste panseksualizma, ki je
prava reakcija na vse to,
kar disi po morali in tradi-
ciji. Vse je dovoljeno v i-
menu svobode. Mladi so
cutili potrebo, da se osvo-
bodijo norm in pravil. Prej
je bila druzba vpeta v svo-
jo zapetost.

Danes so ljudje dedici
tistega obdobja in se gib-
liejo znotraj ozracja, ki ga
kulturno izoblikujejo me-
diji, zato govorimo o me-
dijski kuturi, ki je koreni-
to zrevolucionirala nase
navade in zivljenjske slo-
ge, posebno v zadnjih 20-
30 letih. Svoboda telesne-
gainspolnegaizrazanja je
ze tako globoko usidrana
v nasem kulturnem pro-
storu, da se je prelevila v
dve skrajnosti.

Prva je, da je danasnja
omika “povisala” spolnost
v nekaj skoraj absolutne-
ga, kot da bi zmogla na-
polniti brezno nasih sa-
mot. Drugi eksces pa je te-
mu navidezno nasproten:
spolnost je prav zaradi te-
ga “povisanja” in prevre-
dnotenja docela zbanali-
zirana, Ce se bralec spom-
ni rubrike iz prejSnjega te-
dna, bo razumel, da prav
zaradi tega mocnega in
nasilnega kulturnega o-
zracja niti “najbolj krscan-
ski” pari, ki se pripravljajo
na poroko, niso imuni pro-
ti temu problemu, da bi
spolnosti ne ziveli banal-
no, povrsinsko, neresnic-
no, ampak da bi se nanjo
pripravljali kot naizkusnjo

celostnega odnosa, daro-
vanja, zrtvovanja z vese-
lim in radostnim srcem.

Zato je post telesnega
dotika privilegirana pot
'medsebojnega dozoreva-

nja v ljubezni; fantin pun-
ca se npr. odlocita, da se
za dolocen ¢as - en mesec
ali dva - ne bosta dotikala
drug drugega prav zaradi
tega, da bi rasla v ve¢jem
notranjem spostovanju in
vzajemnem hrepenenju
brez posedovanja.

Najvecja skusnjava, ki
se pojavlja danes pri parih,
je vprasanje, zakaj spol-
- nost ni dovoljena. To je hu-
| di¢ povedal ze Adamu in
Evi: “Ali je res, da vama je
Bog prepovedal jesti...”
Prava in vzgojna pot po-
maga paru odkrivati smi-
sel spolnosti, kako jo more
clovek Ziveti osmisljeno, v
krscanstvu kot vrhunec
darovanja in obcestveno-
sti. Pa Se znotraj poroke je
spolnost otipljiv izraz za-
kramenta,

Spodrsljajev je danes
lahko veliko, a mislim, da
globoka zelja po smislu
prave ljubezni ni zamrla v
nikomer, ki si v Zivljenju
zeli prave srece. Sicer ima
tudi postmoderna doba
stete dneve.

SVETOPISEMSKA RAZMISLJANJA
BOGOSLUZNIH BERILIH
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2. POSTNA NEDELJA
I Mz 15, 5-12. 17-18; Ps 27; FIp 3, 17+, 1; Lk 9, 28:36

Sveto tridnevje Gospodovega trpljenja in vstajenja se zac-
ne z maso Gospodove zadnje vecerje, ima svoje jedro v ve-
likono¢nem bedenju in se konca z vecernicami vslajenjske
nedelje (R. Gantoy in Romain Swaeles: Jours du Seigneur
1992, 524). Toda za vernega cloveka je ze ves postni Cas eno
samo veselje, kajti cloveka popelje do Velike noci vstajenja.

Osabni modrijan se iz tega norcuje, saj po njegovem ni
vstajenje vredno najmanjse pozornosti (Apd 17, 31.32).

Toda skusnjava nevere se kaj lahko ugnezdi tudi v vernem
cloveku. Zato je nujno, da pozorno prislubnemo Bozji besedi.
Danasniji psalm je nasa vroca molitev: “Tvoje oblicje, Gospod,
hocem najti... verujem, da bom videl dobroto Gospodovo, da
jo bom uzival v dezeli zivih... upaj v Gospoda” (Ps 27, 8. 13),

Zelimo si namrec Zivljenja v Bogu, ki nam zdaj ostaja zakrit.
Zelimo si vstajenija, zelimo gledati tistega, ki je neviden, ne-
doumljiv, vecen, brez zacetka, brez spremembe; Jezus ga
imenuje Oce (Jn 12, 26, 27. 28. in drugje). Po njem smo
ustvarjeni, njegova podoba smo. Tudi prerok 1zaija pravi: “Saj

sesse
VILJEM ZERJAL

si ti nas Oce”, “Ti, Gospod, si nas Oce” (12 63, 16; 64, 7).

A tega ne moremo kar tako sprejeti, ker se nam zdi nekaj
nemogocega, sanjskega.

Z ene strani je v nas nemir, hrepenenje po Bogu, z druge
pa strah pred njim. V prvem danasnjem berilu ocak Abram,
poznejsi Abraham, oce vseh verujocih, cuti povsod blizino,

varstvo Boga, ki ga spremlja vse }ivljcnje A kliub temu dozivi
grozo in nedopovedljivo stisko ob qremnju z njim. In vendar
se ta Bog sklanja k cloveku, se celo zaveze in vztraja ves cas v
zavezi, ki jo je on sklenil, se je zavezal pri samem sebi. Clovek
se pa veckrat niti ne zmeni za to |skan|e, pravo trpljenje Boga.
Sv. apostol Pavel pise: “Ce se mi izneverimo, on ostane zvest,
kajti sebe ne more zatajiti” (2 Tim 2, 13).

Podobno je prizadelo preroka Elija na gori Horebu, kljub
temu da se je Bog razodel v glasu rahlega sepeta (1 Kr 19, 12-
13). Tri apmtul(- Petra, Janeza in Jakoba, ki so doziveli Jezu-
sovo spremenjenje na gori, je obsla groza (Lk 9, 34). Oba
moza, ki se pri spremenjenju pogovarjata z Jezusom o njego-
vem trpljenju in smrti v Jeruzalemu ter o vstajenju, Mojzes
namrec in Elija sta imela neko¢ krvave roke, ki pa sta ju ocisti-
la po ljubezni Jezusa Kristusa, da sta tako postala vredna
vstajenja (2 Mz 2, 12; 1 Kr 18).

Tudi apostol Pavel se je ujedal vse Zivljenje zaradi sovrastva
proti Jezusu in Cerkvi, vse dokler ga ni Jezus vrgel s konja;
celo potolazil ga je (Apd 8, 3-19).

V Razodetju so v nebesih cele mnozice, ki so oprale svoja
oblacila ter jih pobelile z Jagnjetovo krvjo (Raz 7, 13-14).

Tudi miimejmo pogum in pustimo Jezusu, da se nas usmi-
li. Saj ni cloveka, ki bi ne bil resen svojih grehov po krizu,
trplienju in vstajenju Bozjega sina.

Ker pa je post spomin nasega krsta, ki nam je izmil izvirni
greh in nas umiva vseh grehov, se hvalezno in veselo priprav-
ljamo na praznovanje Velike noci.

Ta priprava zajema tudi dobro spoved, pokoro, spreobr-
njenje, spravo z Bogom in clovekom. Odpira tudi nase denar-
nice za stisko bliznjega.

Vabi nas, naj obnovimo pogovor z Bogom, posebno pri
nedeljski sv. masi, ko smemo poslusati Boga po Sv. pismu in
mu odgovarjati celo s pesmijo.

Glas iz oblaka nam govori tudi danes: “Ta je moj Sin, moj
1zv0|](-ncc, njega poslusajte!” (Lk 9, 35). Njega je Oce posta-
vil cez vse (Kol 1, 15-20).

Ne ¢udimo se trem apostolom, da so po spremenjenju
Jezusa prestraseni, molcedi, kajti vstajenje Jezusa in nase mo-
remo le v vsej poniznosti premisljevati ter zanje moliti. In tr-
peti, toda v upanju, da bomo Ze kako vredni vstajenja.

Oblozeni s krizem ne nehajmo moliti, tudi za ozje Jezusove
ucence, za nove duhovnike in redovnice ter redovnike, da bi
bili z njim (Mr 3, 14). Lahko molimo z besedami sv. Terezije
Deteta Jezusa: “Jezus, vecni, VELIKI DUHOVNIK, ohrani svoje
duhovnike v zavetju svojega presvetega Srca... Daj jim tudi mo¢
spreminjati srca...” (Nadsk. ord. v Ljubljani = 17.9.1973-1407).

Jezusovo trikratno napoved trpljenja in smrti naj presega
trikratna napoved slavnega vstajenja.
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Obcina Trst / Javna dela na Proseku in Kontovelu
Kontovelska cerkvica in proseska cerkev
v objemu zidarskih odrov

Kontovelska cerkvica, po-
svecena Materi Bozji, in pro-
seska zupnijska cerkev sv.
Martina bosta v pomladni cas
stopili v novi preobleki. Trza-
ska obcina je namrec po ne-
kajletnem prigovarjanju Za-
hodnokraskega rajonskega
sveta, kontovelskega jusa in
ne nazadnje domacega zup-
nika Jozeta Speha pred nekaj
tedni zacela prenovitvena
dela. Za preureditev zunanjih
zidov, streh in $e nekaj manj-
sih posegov (npr. tlakovanje
malega dvorisca ob kontovel-
ski cerkvici) je obcina name-
nila 122 tiso¢ evrov, dela pa
bodo predvidoma zakljucili v
treh ali stirih mesecih.

Potem ko je gradbeno pod-
jetje postavilo zidarske odre,
si je v petek, 13. februarja,
gradbisci ogledal trzaski ob-
¢inski odbornik za javna dela
Giorgio Rossi v spremstvu
odgovornega za dela inz.
Giuseppa Brunade Curtisain
obcinskih funkcionarjev geom.

Premulain inz. Brigantija. Pri
kontovelski cerkvici, ki ji do-
macini pravijo Nova cerkvica
in stoji na ovinku ob glavni
cesti s Kontovela na Prosek,
sta jih pricakala predsednik
Zahodnokraskega rajonske-
ga sveta Bruno Rupel in pred-
stavnik Jusa Kontovel Stefano
Ukmar. Potem ko so se sku-
pini pridruzili se ¢asnikarji, je
tiskovna konferenca stekla.
Domaci zupnik Speh je bil
upraviceno odsoten.

Rossi je izpostavil skrb, s ka-
tero obcinska uprava prenav-
lja cerkve zgodovinskega po-
mena v mestnem srediscu in
okolici: “Samo v zadnjem letu
sostekla delavTrebcah, Bazo-
vici, Skednju in pri Sv. Jakobu”,
Rajonski predsednik Rupel je
pozitivno ocenil pobudo, obe-
nem pa je opomnil obcinske
upravitelje, da Obcina Trst Se
vedno prevec pozablja na za-
hodni Kras (Kontovel, Prosek,
Kriz) in veliko nujnih javnih del
Se ¢aka na realizacijo.

Zgodovino Nove cerkvice
je podal Ukmar vimenu Jusa
Kontovel, ki je lastnik cerkvi-
ce, saj jo je vaski srenjski od-
bor odkupil na javni drazbi
leta 1796, potem ko jo je Joze-
finska reforma zapisala uni-
cenju. Najverjetneje je bila
cerkvica zgrajena v zadnji ce-
trtini 15. stoletja, pridevnik
“nova” pasi je prisluzila zato,
ker je stala v vasi ze od leta
1338 glavna cerkev sv. Hiero-
nima. Prvic je bila prenov-
liena leta 1657, potem ko jo
je odkupila vaska skupnost,
pa je dozivela temeljito pre-
novo leta 1859. Takral je bila
dodana tudi zakristija, dela
pa je opravil pomorski kape-
tan Pietro Bombarelli v zahva-
lo kontovelski Materi Bozji, ki
ga je resila iz viharja na Cr-
nem morju. Prenovljeni ob-
jekt je slovesno blagoslovil
trzaski skof Dobrila. Zadnja
temeljita prenova je stekla v
sredini petdesetih let prej-
$njega stoletja, zanjo pa je

poskrbel takratni kontovelski
zupnik Rudi Bogatec.

Cerkvica je dragocen pri-
merek gotske ljudske umet-
nosti, apsido krasijo original-
ne freske, posebno zanimi-
vost pa predstavljajo napisi
v glagolici iz 16. stoletja. To
so grafiti ali podpisi romar-
jev, ki so se iz Dalmacije po-
dali v Oglej ali druge svete
kraje v zahodni Sloveniji in
Furlaniji.

Ob¢inaTrst je poseg zace-
lav dogovoru s kontovelskim
jusarskim odborom in zato je
ob koncu posega Ukmar sim-
boli¢no izrocil Rossiju kljuce.

Sledil je ogled cerkve na
Proseku. Sv. Martinu je bila
posvecena leta 1641, takrat
pa je spadala Se pod gorisko
nadskofijo, trzaski je pripad-
la Sele leta 1850.

Pa se novica zadnjih dni s
Kontovela: ob¢inska uprava
je posegla tudi na Zupni cer-
kvi sv. Hieronima, kjer pada
omet in tudi streha zvonika je
potrebna manjsih popravil. To
so sicer vzdrzevalna dela,
konéno pa se tudi na zahod-
nem Krasu nekaj premika.

Matjaz Rustja

FOTO KROMA

Goriska Karitas: Predavanja
o prostovoljnem delu

Goriska skofijska Karitas skupaj s Centrom za prostovolj-
no sluzbo Julijske krajine prireja niz predavanj, namenjenih
delu prostovoljcev na karitativnem podrocju, in sicer za
brezdomce, telesno in dusevno prizadete, v domovih za osta-
rele in za neozdravljivo bolne idr. Predavanja bodo potekala
v salezijanskem zavodu San Luigi v ul. Don Bosco v Gorici ob
cetrtkih, 5., 12., 19. in 25. marca, vedno ob 18. uri.

Na prvem srecanju bo o prvi temi govoril psihoterapevt
dr. Guglielmo Spadetto, na drugem srecanju o drugi temi
psihosocialna svetovalka dr. Kristina Martelanc iz Trsta, na
tretiem srecanju o treji temi psihologinja dr. Nicoletta Bo-
scarol iz Trzica, na ¢etrtem srecanju o Cetrti temi g. Franco
Gismano, prof. moralke v medskofijskem semeniscu v Ca-
stelleriu. Vabljeni vsi, ki ze delajo kot prostovoljci ali ki jih
tako sluzenje potrebnim zanima.

MOLITEV

Oce nas

Ne reci “Oce”, e se
vsak dan ne obnasas
kot sin.

Ne reci “nas”, e zivis
izoliran v svojem
samoljubju.

Ne reci “ki si v nebesih”,
¢e mislis samo

na zemske stvari.

Ne reci “posveceno
bodi tvoje ime”,

¢e ga tudi ne castis.
Ne reci “pridi k nam
tvoje kraljestvo”,

ce zmotno pricakujes
materialno resitey.

Ne reci “zgodi se tvoja
volja”, ce je ne
sprejemas, ko je boleca.
Ne reci “daj nam danes
nas vsakdanji kruh”,

¢e ne skrbis za ljudi,

ki so lacni.

Ne reci “odpusti nam
nase dolge”,

¢e v sebi netis
grenkobo do brata.

Ne reci “resi nas
hudega”, ¢e se ne
opredeljujes proti zlu.
Ne reci “amen”,

¢e nisi razumel ali

nisi vzel resno

besed ocenasa.

(to molitev so nasti v neki
brazilski cerkvici)

Na osnovi kanonov 553-
555 Zakonika cerkvenega
prava in predlogov deka-
nijskih svetov je goriski nad-
skof msgr. Dino De Antoni za
petletje 2004-2009 z odlo-
kom poveril sluzbo dekanov
v posameznih dekanijah gori-
ske nadskotije naslednjim du-
hovnikom: dekan dekanije
Oglej je msgr. Armando Zor-
zin, zupnik v Gradezu; dekan
dekanije Cervinjan g. Flavia-
no Scarpin, zupnik v kraju
Perteole; dekan dekanije Kr-
min g. Gino Pasquali, zupnik
v Mosu; dekan dekanije De-

Nadskofov odlok
Novi dekani v goriski
nadskofiji

vin g. Joze Markuza, Zupnik
v Zgoniku; dekan mestne
dekanije Gorica g. Arnaldo
Greco iz zupnije Madonna
della Misericordia (Campa-
gnuzza); dekan dekanije Gra-
disce ob Soci g. Giovanni
Carletti, Zupnik v kraju Ro-
mans d’lsonzo; dekan deka-
nije Trzi¢ g. Dario Franco iz
zupnije sv. Ambroza v Trzicy;
dekan dekanije Ronke g.

Mauro Belletti, zupnik v kraju
San Canzian d’lsonzo; dekan
nase, standreske dekanije g.
Marjan Markezi¢, zupnik v
Sovodnjah; dekan dekanije
Visco g. Ennio Tuni, Zupnik v
kraju Campolongo.

V devinski dekaniji je g.
Uga Bastianija nasledil g.
Joze Markuza, ki ga na Krasu
in sploh v goriski in trzaski
skofiji dobro poznajo kot

plodnega kulturnega delav-
ca, sotrudnika pri javnih
obdilih in v zaloZniStvu. Na
¢elo standreske dekanije, ki
zdruzuje slovenske Zupnije
goriske nadskofije, pa je nad-
skof De Antoni postavil g.
Marjana Markezica. Znani
duhovnik in neutruden ani-
mator stevilnih pobud, od
1996 zupnik v Sovodnjah,
prevzema delo in viogo g.
Viljema Zerjala. Dosedanjim
dekanom se zahvaljujemo za
opravljeno delo, novim pa
cestitamo ter jim Zelimo ve-
liko Bozjega blagoslova v
novi zadolzitvi.

Predavanje nadskofa Franca Rodeta

Poslanstvo katoliske
sole v Cerkvi )

Zacenjamo objavljati predavanje msgr. Franca
Rodeta, ki ga je imel v Zavodu sv. Stanislava v Sentvidu,
kjer je bil 14. in 15. februarja odmeven in kakovosten
posvet o identiteti katoliskih Sol v Evropi 21. stoletja.

1. Zgodovinski pogled

Potem ko je Cerkev po mi-
lanskem ediktu leta 313 pri-
dobila svobodo in je bilo kr-
scanstvo kot religija izenace-
no z uradnim rimskim kultom,
bi bilo pricakovati, da bo izko-
ristila priloznost in zacela usta-
navljati lastne Sole. Zacuda se
to ni zgodilo. Cerkev ni kaza-
lanobenega zanimanja za vz-
postavitev lastnega izobraze-
valnega sistemain se je z do-
loc¢enimi zadrzki zadovoljila s
klasicno pogansko solo in nje-
no vzgojno metodo, ki je tezi-
la kizoblikovanju dovrsenega
cloveka in drzavljana.

Ta sola je izhajala iz grske
enkyklios paideia (splosne
izobrazbe), kijo je sprejel tudi
latinski svet, potem ko je bila
Grdija prikljucena rimskemu
imperiju. Prva, osnovna vz-
goja je potekala v druzini, ko
je mati ali vzgojiteljica udcila
otroka govoriti in ga sezna-
njala z vsakdanjimi zivljenjski-

mi opravili. Sv. Avgustin nam
mojstrsko podaja svoje izku-
Snje prvih let: “Od kod sem
se naucil govoriti, sem spre-
videl pozneje. Ucili me nam-
re¢ niso odrasli ljudje, ki bi mi
bili po doloceni ucni metodi
viepali besede, kakor so mine
dolgo za tem crke, navadil
sem se namrec z jokom in
raznimi glasovi /.../ razodeva-
ti obcutja svojega srca, da bi
se ugodilo moji volji, pa ni-
sem mogel dopovedati ne
vsega, kar sem namuraval, ne
vsem, ki bi jim bil hotel. To po-
manjkljivost sem izravnaval s
spominom: kadar so odrasli
kako stvar imenovali in glasu
ustrezno tudi pokazali nanjo,
sem to videl in si zapomnil ...
Tako sem /.../ po pogostem
poslusanju besed /.../ pola-
goma razbiral njihov pomen
in smisel; kmalu pa se je tem
namenjem privadil tudi je-
zik, tako da sem mogel ze 2
njimi izrazati svojo voljo. Tako

sem obceval z ljud-
mi, med katerimi
sem bival ... ter sto-
pil globlje v viharno
obcestvo cloveske-
ga Zivljenja.”

Pri sedmih letih
se je otrok zacel uci-
ti brati, pisati in ra-
cunati. Vse to pod
strogo disciplino.
Znanje so navadno
vtepaliv glavo s pa-
lico. O tem zopet pri-
cuje sv. Avgustin:
“Nato so me dali v
50lo, da bi se ucil bra-
nja in pisanja: siro-
mak nisem vedel,
kaksno korist ima
clovek od tega, in vendar so
me tepli, ce sem bil len za
ucenje.”

Z enajstimi leti se je zacel
pouk gramatike, se pravi pra-
vil materinega jezika, na
Vzhodu gricine, na Zahodu
latinécine in pogosto tudi
gracine. Avtoriji, ki so jih brali
in razlagali v latinscini, so bili
Vergil, Terenc, Cicero, Salust,
v grscini pa Homer. Slednja
Avgustinu ni bila ni¢ pri srcu:
“Kaj je bilo vzrok, da sem so-
vrazil gréki jezik, ki sem se ga
ucil kot majhen decek, mi se
danes ni popolnoma jasno.
Latinscino sem imel namrec
¢isto rad, vendar ne na stop-

nji, ki jo obravnavajo osnovno-
solski ucitelji, ampak tako
imenovani gramatiki. Kajti
osnovna sola, kjer se uce otro-
(4] bmnja, pisanjain racunanja,
mi ni bila ni¢ manj zoprna in
mucna kakor vsa grscina.”
Vzgoja se je nadaljevala z
retoriko, ko so se mladi sez-
nanjali z aritmetiko, geome-
trijo, glasbo, astronomijo in
filozofijo. S tem je bila konca-
na temeljna izobrazba, ki jo
je bilo mogoce dopolniti na
filozofskih akademijah.
Kaksen namen je imela
$ola v antiki? Ze izraz enkyk-
lios paideia (splo$na izobraz-
ba) pove, da je hotela obliko-

vati dovrsenega cloveka, ki
razume sebe in svet, v kate-
rem zivi. Vzgoja ni bila v prvi
vrsti v sluzbi Zivljenjskih po-
treb, ampak v oblikovanju
osebnosti. Homer je definiral
cilj vzgoje: “Biti vedno najbolj-
§iin se odlikovati pred vsemi
drugimi”. Klasicna vzgoja
skoraj niimela religiozne vse-
bine. Njen ideal je bil uspo-
sobiti ¢loveka za uspesno ziv-
ljenje na tem svetu.

Kot smo omenili, prvotna
Cerkev ni razvila samostoj-
negavzgojnega sistema, am-
pak je sprejemala Ze obsto-
jece poganske sole, vendar z
dolocenim zadrzkom zaradi
miti¢ne vsebine solskih tek-
stov. Kljub temu so se kristja-
ni pridruzili tem Solam ne sa-
mo kot ucenci; v njih so sode-
lovali tudi kot ucitelji. Vsi ve-
liki cerkveni ocetje - Bazilij
Veliki, Gregor Nacianski, Gre-
gor iz Nise, Avgustin, Hiero-
nim in Ambroz - so bili vzgo-
jeni v tem sistemu, ki so ga
visoko cenili. Mladim kristja-
nom so priporocali, naj preu-
cujejo tekste grikih in latin-
skih klasikov kol najboljso
metodo, da se naucijo misliti.
To bo tudi najboljsa pot do
miselne zrelosti, ko se bodo
lahko poglobili v skrivnosti
krscanske vere.

/ dalje
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7 obiska pri misijonarju Danilu Lisjaku

Ko misijonar ni vec sam

0b koncu leto$njega januarja sem obiskal primorskega misijonarja Danila Lisjaka, ki
vodi mladinski center Don Bosco v predmestju Gome, mesta v Kongu, ki leZi na meji z
Ruando in pod vulkanom Niragongo. Danilo je prijatelj urednika Novega glasa Jurija Paljka.
Oba sta me prosila, naj napiSem nekaj tudi za bralce tega lista, ki so doslej s svojimi darovi
ze pomagali misijonarju. Kdor bo prebral ta clanek, bo videl, da je njegova pomoc prislav
prave roke. Naj $e povem, da si obsezen pogovor z Danilom Lisjakom lahko preberete v 3.
(postni) Stevilki Ognjiséa ter da bo v poznejsih Stevilkah te priljubljene revije izhajal Se

potopis te poti.

V Don Boscovem centru je veli-
ko sirot. Komaj naredis nekaj kora-
kov, ze se ti pribliza kdo od otrok
in te prime za roko. Se vam zdi cud-
no? Morda se ne boste, ce boste po-
mislili, da jih doslej Se nista poboza-
la ne o¢e ne mama. Gospod Danilo
razlozi, od kod so prisli ti otroci: “Ko
smo zaceli s centrom, smo zeleli
ustanoviti poklicni center, vojna pa
je prinesla nove probleme in nastal
je nov, socialno vzgojni center. Ta-
ko smo sprejeli 60 majhnih otrok,
dojenckov. Ti prihajajo iz Bunije, s

majo ucilnico. Poleg nje pa nadvse
preprosto lezisce, kjer lahko pre-
spijo in kamor se lahko zatecejo.
“Ce ne bi imeli Se lega koticka -
kam pa naj bi ili spat?” se sprasuje
brat Marino. Zaceli so tudi ure-
snicevati novo idejo. Da otroci ne
bi kradli in tako zapadali krimina-
lu, so jim priskrbeli delo. Branjev-
kam, ki bi jim sicer kradli, raje po-
magajo voziti blago na trznico in
pri drugih opravilih. Za to jim dajo
skromno placilo.

“Otrokom, ki nimajo starsev, ze-
limo mi biti starsi,” pravi brat Ma-

severa drzave, kjer se divja vojna.
Zaradi njih smo bili prisiljeni sezi-
dati internat in sedaj bomo morali
‘podvajiti’ njegove kapacitete.”

Nekaterim otrokom pa so se
starsi kar odrekli. “lImamo svez pri-
mer matere, ki jo je ze njena mati
vrglaiz hige. ‘Stara mama’ se je kot
mlado dekle vdala prostituciji. Ni
skrbela za svoje otroke. Enako je
potem zavrgla svoje otroke njena
héi. In te smo potem mi sprejeli.
Pred kratkim pa smo odkrili oceto-
vo staro mater in upamo, da bodo
otroke lahko dali njej. Do takrat bi
radi, da dobijo otroci tu dom, ne-
kaksno nadomestilo prave druZine.”

OTROCI Z ULICE

Zelo zanimivo je delo z otroki z
ulice. Misijonar Danilo mi je pred-
stavil marista Marina Primicerija.
Prijatelja sta in sodelujeta. Takoj je
vzbudil mojo pozomost, sajsemimel
tudi jaz strica v tem Slovencem ma-
lo poznanem redu. Nic manj pame
ni zanimal, ko sem zvedel, da se
ukvarja z otroki s ceste. Vodi pro-
jekt: “Univerza na trznici”. Visoko
letece ime, a to samo pomeni, da
ima v barakah, skupaj z drugimi so-
delavei, svojimi bivsimi gojenci eno
uro pouka na dan. Obicajno gre za
opismenjevanje. Vec i otroci, va-
jeni tekanja, kraj in vsega hudega,
ne bi zmogli. V skromni baraki i-

rino. Najvecja zalitev, ki jo obicaj-
no pripisujejo tem otrokom je “mai-
bobo”, kar pomeni, da si nihce; clo-
vek brez starsev, brez preteklosti in
zgodovine, zato nisi clovek.” Tem
otrokom skusa vrniti vsaj nekoliko
dostojanstva in pokloniti nekaj lju-
bezni, ki so je do tedaj bili tako
malo delezni. V svoje delo je vklju-
¢il nekdanje ucence iz sole, kjer je
prej delal. Ti obicajno ne dobijo
sluzbe, zato jih je on pritegnil k delu
7z otroki s ceste (opismenjevanje:
branje in pisanje, racunanije...). “Bo-
dite otrokom res pedagogi z duso
in srcem, ne samo po imenu,” je svo-
jim nekdanjim ucencem, Studen-
tom pedagogike, polagal na srce.
“Povrnem jim samo potne stroske
in nekaj materialnih sredstev, so pa
ti fantje zadovoljni, da lahko poma-
gajo ‘mlajsim bratom’ in zapusce-
nim sinovom, ki bi jim mi radi bili
starsi in njihova druzina.”

Ne more jim nuditi place, ker vse
delo in sploh ves “projekt” sloni na
bozji previdnosti. “Doslej e nismo
bili la¢ni, ceprav nimamo nikakr-
snih sredstev,” razlaga brat Marino.
Otrokom namre¢ nudijo tudi po en
obrok na dan.

KA] Z DENARJEM AKCIJE?

Letos so otroci v trikraljevski ak-
ciji v Sloveniji zbirali sredstva za
misijonarja Danila Lisjaka. Kaj bo

s temi sredstvi? Takole je odgovo-
ril: “Vsi prostovoljci iz Slovenije in
od drugod opazajo, kako je afriSka
zena oziroma dekle zapostavljena.
Salezijanci nimamo karizme, da bi
delali z dekleti, kakor nimamo ka-
rizme dela s sirotami, a so nas po-
trebe ‘pahnile’ v to delo. Ker je dek-
le v zapostavljeni Afriki med zapo-
stavljenimi sirotami najbolj zapo-
stavljeno, smo se odlocili, da nekaj
naredimo prav zanje. S sredstvi
trikraljevske akcije bomo zgradili
dom za dekleta, sirote do 18. leta.
Torej do takrat, dokler se ne naucijo

poklica ali koncajo srednjo solo.
Zato je ta akcija odgovor na potre-
be, ki so v nasem okolju.

Pred leti sem za dekleta ze zgra-
dil novo stavbo, a je postala prete-
sna in tako spijo po dve, celo triv

podnevi skupaj s fanti in z njimi ho-
dijo v Solo ter delajo. Skupno Zivlje-
nje deckov in deklic je podobno
druzinskemu in, ker smo mi ‘nado-
mestna’ druzina tem otrokom, jim
skusamo dati to ‘druzinskost’. Ta
spostljiv odnos do deklet se ‘pre-
nasa’ tudi v okolico centra. Tudi
drugi ljudje so zaceli spreminjati
pogled na zeno.”

OD KOD REVSCINA?

Clovek se sprasuje, od kod taka
revscina, ki jo srecamo v Kongu, saj
je zemlja zelo rodovitna in bogata
zrudami. Ker smo ob ekvatorju, vse
stalno raste. Ko eno cebulo izrujes,
ob njej raste ze druga, ki jo boSizru-
val éez kaksen mesec. Banane raste-
josame, podobno ananas. Tudi krom-
pirja, paradiznika, fizola in podob-
nega nikoli ne zmanjka... Na svoje
veliko zanimanje sem videl nasade
kavovcev, saj sem pred leti izredno
rad pil kavo. Pa vendar revscina?Zl.
Takole razlaga misijonar Lisjak: “Mi-
slim, da prav mestno okolje rojeva
revicino. Tu je se mnogozenstvo z
veliko otroki, ki jih starsi niso zmoz-
ni vzdrzevati. V tukajsnjih razme-
rah zena ‘poisce’ moskega, ker sama
ne more ziveli - pocutila bi se neza-
varovana. Moz ji pomeni gotovost,
ceprav ima dejansko od njega le tri
ali stiri nezakonske otroke. Veliko
otrok je podhranjenih in véasih jih
prepozno pripeljejo k nam in kak-
sen otrok tudi umre, ker ga ne pri-
peljejo pravocasno. Med temi ljud-
mi je izredno velika neizobrazenost,
tudi nepismenost. Lokalni oblastni-
ki so jih drzali v nevednosti, da so
ljudi laze obvladovali. Nas center
se bojuje tudi proti tem pojavom.”

eni postelji. Zanje imamo tudi tecaj
za Sivilje. Dekleta moramo tudi
lociti od fantov in jim ponoci nudi-
ti dostojno prenocisce. Sicer pa so

Bralce obvescamo, da na nasi upravi in urednisten
$e vedno zbiramo darove za nasega prifatelfa in
misifonarja Danila Lisjaka. Tudi vi podprite

njega in nase druge mistjonarje!

slim, da je to najvecja nesreca za
Afriko. Zelo preprosto bom pove-
dal: ta del Konga sedaj kradejo
Uganda, Ruanda in Burundi. Gre
za krajo domacih, bogatih Africa-
nov, ki bogatijo na ramenih ubogih
rojakov.

Kdorkoli v Afriki pride na oblast,
gleda samo na to, kako bo oboga-
tel onin njegov ‘klan’, pleme... Skup-
no dobro, drzava, ga ne briga. Prav
tako vlada velika korupcija. Z de-
narjem dosezes vse. Tragicno je, da
te je za majhno podkupnino mar-
sikdo pripravljen tudi ubiti.”

NIC BREZ SODELAVCEV

Danilo poudarja, da vsega tega
dela ne bi mogel opravljati brez Ste-
vilnih sodelavcev.

“Najprej je v ozadju duhovna ar-
mada, ki moli za to delo. Potem mi
stojijo ob stran 'jd'.\:!j:, Kime ne
zelijo imeti zase, ampak podpirajo
moje delo in zaupajo vame. Ze v
Burundiju mi je rekel sodelavec Vil-
ko Poljansek: ‘Zmeraj nekaj zidas
in delas. Pa saj moras imeti pomoc,
ko pa vse sproti zapravis!’ Cim ve-
¢jo podporo ima vojskovodja, tem
bolj napreduje. Podobno je z misi-
jonarji: ve¢ kotimamo prijateljev, ki
nam zaupajo, ve¢ lahko naredimo.”

Najbrz med te sodelavce in prija-
telje spadate tudi vi, bralci Novega
glasa. Tudi vam veljajo besede
zahvale misijonarja Danila Lisjaka.
Danilo, rojen leta 1951 v Dornber-
ku, je izredno delaven clovek, po-
djeten, kot so Dornberzani. Obe-
nem pa izredno predan delu za
bozje kraljestvo. Kar trikrat je kot
misijonar za las usel smrti. Misijo-
nar nacrtuje, da bo maja letos prisel

Hudo je, ker revicini ni videti
konca. “Huda je bila evropska ko-
lonizacija, e hujsa pa je sedanja
kolonizacija samih Africanov. Mi-

na oddih domov. Morda bo takrat
priloznost, da bo sam povedal kaj
ved o svojem delu.

Bozo Rustja



NAPOVEDNIK

RADIO SPAZIO 103,
SLOVENSKE ODDAJE
(OD 5.3. DO 11.3.2004)

Radijska postaja iz Vidma
oddaja na ultrakratkem valu
s frekvencami
za Gorisko
97.5,91.9, Mhz;
za Furlanijo
103.7, 103.9 Mhz; za Kanal-
sko dolino 95.7 Mhz; za spo-
dnjo dolino Bele 98.2 Mhz;
za Karnijo 97.4, 91, 103.6
Mhz). Slovenske oddaje so
na sporedu vsak dan, od po-
nedeljka do petka, od 20. do
21. ure. Spored:

- Petek, 5. marca (v studiu
Andrej Baucon): Glaqht-ni
desert iz diskoteke 103.
Sopek narodnih viz. - Zhum-
vski koticek. - Obvestila.

- Ponedeljek, 8. marca (v
studiu Andrej Baucon): Gla-
sheni listici z Andrejem: za-
nimivosti in informacije.

- Torek, 9. marca (v studiu
Matjaz Pintar): Ali veste, da...
glasbena oddaja z Matjazem.

- Sreda, 10. marca (v stu-
diu Danilo Cotar): Pogled v
duso in svet: Najlepsi je ma-
terin jezik I1. del. - 1zbor me-
lodij.

- Cetrtek, 11. marca (v stu-
diu Niko Klanjscek): Zvocni
zapis: Posnetki z nasih kul-
turnih prireditev. - Glasba iz
studia 2.

RADIOSPAZIO

Pogovor

Drzavno odlicje skladatelju
Stefanu Mauriju

Prof. Mauri, povezani
ste s kulturnim
dogajanjem v nasem
zamejstvu, poznale nase
razmere in obéasno
sodelufete z nami. Poti
iz Avé v Soski dolini do
Gorice vam niso nikoli
predolge za obisk tega
ali onega prijatelja,
uslanove ali prireditve,
veckral celo za nedeljsko
maso v cerkvi

sv. Ignacija. Zato se tudi

mi veselimo vasega

nedavno prejelega

odlicja. Povejte nam

kaj o njem.

Sporocilo, dame bo pred-
sednik Republike Slovenije
dr. Janez Drnovsek za delo
na podrodju glasbenih dejav-
nosti odlikoval z visokim dr-
zavnim odlicjem, me je pri-
jetno presenetilo. Podelitev
je bila tik pred bozicnimi in
novoletnimi prazniki v pred-
sednikovi palaci v Ljubljani.
Pobuda za odlicje je prisla od
kulturnih ustanov na Gori-
skem, predlog zanj pa je ob-
ravnavala petclanska komi-
sija za odlikovanja pri pred-
sedniku Republike pod vod-

stvom nekdanjega predsed-
nika SAZU - akademika dr.
Franceta Bernika. Castni znak
Republike Slovenije mi po-
meni priznanje, ki ga visoko
cenim, saj se nanasa na moj
ustvarjalni opus na podrocju
kompozicije, na poustvarjal-
no delovanije, na sodelovanje
z zamejskimi kulturnimi or-
ganizacijami itd. Omenim
naj le nekaj svojih zbirk, kiso
izsle tudi s pomocjo Zveze
slovenske katoliske prosvete
v Gorici, in delovanije na gla-
sheni soli Emil Komel. Drza-
vno priznanje mi pomeni
neke vrste svetilnik, ki mi
osvetljuje delovanje v pre-
teklosti, ki ni bilo lahko, se
posebej zaradi moje vertikal-
ne ideoloske kulturne drze,
ki ni bila kompatibilna z ideo-
logijo propalega rezima.
Znani ste zlasti kot
ploden skladatelj
samospevov in
zhorovskih skladb,
komponirate pa tudi
daljsa glashena dela.
Najraje se odlocaie
za besedila primorskih
pesnikov.
Zakaj ta izbira?

Poezija Simona Gregor-
¢ica, Ljubke Sorli, Alojza Gra-
dnika, Srecka Kosovela, Ciri-
la Zlobca diha primorska
cutenja in kot skladatelj se
odkrivam v cutenjih primor-
skih poetov, Se posebej v
poeziji s socialno tematiko
(Gradnik), v poeziji o ¢ustvih
in o krivicah, ki so se dogaja-
le primorskemu cloveku v
casu fasizma (Sorli), v poe-
ziji custev (Kosovel), pa tudi
v poeziji C. Zlobea, ki je po
izpovedi v prenekaterih de-
lih miselno soroden Gradni-
ku. Vse bolj mi je blizu izpo-
vednost Franceta Balantica.
Odlocam se za tekste, ki so
melodi¢no tekodi, in za poe-
zijo, ki je izpovedno nedore-
cena in ponuja pr()slnr 0ZVO-
cenju. Pomembna vecpo-
menskost besed z veliko moz-
nostmi zvocnega izrazanja.
V melodijah glasu je npr. v
mojih samospevih zunanji iz-
raz klavirska ali druga instru-
mentalna spremljava.

Vase najnovejse delo

Je kantata za solo, zbor

in orkester z naslovom

Poslednje srecanje.

Opisite nam jo, prosim.

? A NOVI GLAS / $T. 8 2003

Kantata Poslednje srecanje
na besedilo L. Sorli je Ze sed-
ma v vrsti kantat. Vseskozi
me je spremljal obcutek, da
uglasbitvam dvanajstih samo-
spevov, na pesnicine verze
manjka se zakljucna skladba
glede na vsebino samospe-
vov. Besedilo pesmi je spo-
minjanje na kruto locitev od
ljubecega moza, Zrtve fasi-
sticnega zlocina. Poslednje
srecanje pesnice zmozem se
je ze zgodilo pri Bogu, v druz-
bi preminulih zemskih sotrpi-
nov. Dogodek radostne zdru-
Zitve-sopran solo in dva zbo-

ra-spremlja orkester. Kompo-
zicijsko sem oblikoval eno od
moznih izpovedi dogodka v
Poslednjem srecanju.

Pravkar je pri Drustvu slo-
venskih skladateljev v Ljub-
ljani izsla partitura kantate
Oda materi z nekoliko soro-
dno vsebino na besedilo Ci-
rila Zlobca. Skladba za glas
in orkester je bila izvedena
na Kogojevih dnevih, festiva-
lu sodobne glashe, pod tak-
tirko Antona Nanuta.

Za pogovor se vam lepo

zahvaljujem.

Andrej Bratuz

| Lran spomin -
eksodus, fojbe so zadnje case p
met vsakodevnih pogovorov in ko-
mentarjev v dnevnem casopisju,
prepletajo se v govorih politikov, so
na dnevnem redu v parlamentu, v
zapisih zgodovinarjev, pismih bral-
cev.... kotizraz nekega revansizma,
obujenega sovrastva, mrzlicnega
iskanja vzrokov, obsodb, opravice-
vanja. Razlage in stevilke letijo tja-
vendan brez prave utemeljitve in
mesajo pojme ljudem, ki nezadost-
no poznajo dejstva in zgodovino.
Vse je pac odvisno od trenutka, na
katerega se komentator navezuje:
konec vojne, padec fadizma, propad
italijanske drzave leta 1943, vstop
vvojno, zacetek fasizma... Malokdo
ali nih¢e pa se ne potrudi, da bi pomi-
slil na ¢as nekoliko nazaj, na ¢as i
talijanskega pomisljanja pred vsto-
pom v prvo svetovno vojno. Mlada

i

’

Demagogija slovenskega
ekspanzionizma

| Italija je bila takrat v polnem prime-

zu ekspanzionizma: Ze na zacetku sto-
letja, ko je stegovala prste proti Etio-
piji in Somaliji, potem proti Libiji,

' iskala je rojake na Korziki in v Nici, v

Istri, Dalmaciji in na Dodekanezu.

Ali je mogoce pozabiti na tisti
ekspanzionizem, ki je Italijo pahnil
v kolonialno vojno in v prvo svetov-
no vojno?

Ker je takratna Italija zaslutila, da
svojih apetitov ne bo mogla zado-
voljiti na zahodu, se je raje obrnila
proti vzhodu... Stopila je na pravo
stran in - po veliki krvavi zehti - dobi-
la za nagrado Trst, Gorico, Reko,
Kvarnerske otoke, enklavo v Dalma-
ciji in Dodekanez. Kako je bil ta pod-

vig ucinkovit in pravicen, pri¢a poda-
tek, da se je priblizno pol milijona
Slovencev in Hrvatov znaslo v Italiji
(kako je z njimi ravnala Italija, je
vprasanje zase, ki pa je s celotno pro-
blematiko e kako povezano. Sicer pa
nam Italijani tako in tako po tihem o-
citajo, da smo se bolj branili Italije,
kot pa nasprotovali fasizmu. To je nav-
sezadnje po svoje tudi res, ce pomis-
limo, kaj si je Italija upala delati z na-
mi Se pred pravim nastopom fasiz-
ma... vizitka je bila dovolj zgovorna).

Toda rimskim skominam $e ni bi-
lo zadosceno: mirovna pogodba je
bila zanje krivicna, ¢es da jim ni po-
delila celotne Dalmacije, zato je
fasizem stopil v drugo svetovno voj-

no in iskal svoj zivljenjski prostor v
ljubljanski provinci, na Balkanu, v
Grciji (ze prej je pobasal Etiopijo in
Albanijo...).

Mora Ze biti res, da je sla po tuji
zemlji prirojena cloveku, ce je res,
da nekateri ze vec kot pol stoletja
po nesrecni drugi svetovni vojni tar-
najo nad “izgubljeno” Julijsko kraji-
no in se pri tem ne jocejo samo za
obalnimi predeli Istre, ampak odkri-
to govorijo o izgubljeni Soski doli-
ni, 0 devet tiso¢ kvadratnih kilome-
trih teritorija itd. Res je, da se o-
glasajo tudi trezni ljudje, a so tako
redki, ki se sprasujejo, kdo pa je za
to vse kriv?

Sprico tega kako lahko danes Se

' skem ekspanzionizmu? Tega ne mo-

je treba povedati, da je slovenski

viti ¢imve¢ Slovencev pod okrilje

kdo govori o slovenskem ali slovan-

remo kar tako poireti, Se zla<ti ne
od ljudi, katerim smo zaupali, da
bolje poznajo razmere in zgodovi-
no. Na to bi morali italijansko jav-
nost opozoriti nasi zgodovinarji in
tudi slovenska diplomacija. Jasno

“ekspanzionizem” imel za cilj spra-

matice. Tem pravicam, upajmo, ne
bo Slovencem nihce nasprotoval.
Ta “ekspanzionizem” ni mogel biti
tako drasticen in ucinkovit, ce je
svoje manjsine pustil tako v Italiji
kot v Avstriji in na MadZzarskem, v
drzavah torej, ki so bile med drugo
svetovno vojno porazene. Privoscil
si je edinole nekaj kilomterov istr-
ske obale, toda obenem se je odpo-
vedal obali od Trsta do Stivana.

-8

Razmisljanje
Slovenska kultura
in Evropa (2)

Pojem globalizacija se je
pojavil v evropski zavesti ok-
rog leta 1990 in od takrat ga
uporabljajo v ekonomiji, da
bi oznacevali stopnjevano pre-
pletanje nacionalnih gospo-
darstev in financ¢nih trgov. Z
leti se je uporabnost pojma
sirila in danes oznacujemo z
njim nova gibanja tudi zunaj
gospodarstva. Globalizacija
pomeni, pravi Dieter Noh-
len, eden od preucevalcev te-
£a pojava, mnozenje in po-
glabljanje nadnacionalnih, v
pravem pomenu svetovnih
interakcij, ki vedno bolj po-
vezujejo nacionalne druzbe
in nacionalne drzave. V zacet-

ku je Slo pri tem univerzal-
nem procesu zgolj za kolicin-
sko sirjenje gospodarskih iz-
menjav, zdaj povzroca pro-
ces ze resne strukturne spre-
membe v nacionalnih druz-
bah, toliko vecje, kolikor bolj
so drzave ali druzbe vpete v
mednarodno interaktivnost.

V nov polozaj postavlja
proces globalizacije tudi kul-
turo. Ze z vstopanjem v in-
formacijsko obdobje je po-
stalo jasno, da se nacional-
na kultura ne bo mogla uspe-
$no razvijati osamljena, tem-
vec samo v kontekstu drugih,
zlasti sosednjih kultur. Ob
novih izzivih postaja zahte-

va po vsestranski medseboj-
nosti $e toliko mocnejsa, V
jutrisnji Evropi se bo nacio-
nalna kultura znasla v razgi-
banem vzajemnem, interak-
tivnem procesu in v tem do-
gajanju se bo morala obdrza-
ti. Ohraniti bo morala svojo
identiteto. Nevarnost, da bi
nacionalna kultura v svetu, ki
se nam bliza, izgubila svojo
identiteto, je zalo verjetna
zlasti v dveh primerih. Naj-
prej, ¢e kultura do zunanjih
vplivov ne bo obdrzala po-
trebne razdalje in bo zataji-
la samosvojost, ce bo podle-
gla vplivom ali se z njimi celo
poistovetila. V tem primeru
se bo ukinila sama. Ogrozila
oziroma zanikala bo znacil-
nosti, ki jo predstavijajo v nje-
nem bistvu, od jezika do nje-
nih stevilnih pojavnih oblikin
temeljnega poslanstva. Dru-

ga izguba identitete se ute-
gne zgoditi, Ce se kultura si-
cer ne bo vdala pobudam od
zunaj, vendar jih bo zavraca-
la tako, da jih preprosto ne
bo videla in se bo odpoveda-
la dejavnemu dogajanju, t.j.
interaktivnemu in vecsmer-
nemu razmerju do sosednjih
in drugih kultur. V tem pri-
meru se bo spremenila v za-
prto strukturo in odlocila za
samomor, ¢e ze ne kratko-
rocno, v perspektivi zagoto-
vo. Iz povedanega sledi: Na-
cionalna kultura, ki se bo
hotela v obdobju globaliza-
cije obdrzati in ohraniti la-
stno verodostojnost, ne bo
smela podleci zunanjim sku-
§njavam, niti se ne bo smela
osamili od njih in se odpo-
vedati soocanju z njimi.
Kolikor bolj dejavno oziro-
ma kriticno bo soocanje z

drugimi kulturami in kolikor
bolj bo nacionalna kultura
samorefleksivna, t.j. razmislja-
joca o lastnem delovaniju in
uresnicevanju zastavljenih
ciljev, toliko laze se bo uvelja-
vila v dinamiki evropskega in
svetovnega dogajanja. Nuj-
na bo torej kriticna razdalja
do sebe in drugih. Da bi na-
cionalna kultura dosegla ta-
ko stanje, bo morala spod-
bujati v sebi vedjo pozornost,
vecjo sposobnost vzivljanja
v druge kulture, ne nazadnje
z namenom, da v procesu
vzajemnega soZitja utrdi ozi-
roma oblikuje lastno viogo.
Brez sposobnosti, da bi razu-
mela druge, brez predvide-
vanja glavnih razvojnih te-
zenj v sirsem kontekstu, ne
bo mogla dograjevati lastne
identitete, ki bo morala po-
stati se bolj odprta, odprta tu-

di za spreminjanje - ob traj-
nih temeljih seveda, ob nje-
nem najglobljem bistvu, kjer
ne bo smelo biti odstopan;.
Predvidevali moramo, da se
bodo v medsebojnem pove-
zovanju razkrivala nasprotja,
nastopale bodo nejasnostiin
tezave v komunikaciji. Prihaja-
lo bo do spopadanja vplivoy,
razlicnih vrednostnih siste-
mov in drugih tendenc, kar bo
nujno zahtevalo obojestran-
sko strpnost, ki je za obstoj in
rast razli¢nih kultur nepo-
gresljiva. Strpnost je sploh pr-
vi pogoj za svobodno, demo-
kraticno misljenje in ravnanje.
V bistvu je strpnost dialog,
brez dialoga ni strpnosti. De-
mokraticna druzba brez str-
pnosti ne more delovati, ne
obstajati.
/ dalje
France Bernik
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DSI / Peterlinova dvorana
0 slovensko-italijanski

“spravni” komisiji

FisTO) KROMA

Ponedeljkov vecer v sklopu predavanj DSI je imel kot gostjo
zgodovinarko na ljubljanskem vseuciliscu dr. Milico Kacin Wo-
hing, ki je obcinstvu Peterlinove dvorane obrazlozila sedemlet-
no delovanje mesane slovensko-italijanske zgodovinsko-kultur-
ne komisije (kateri je sopredsedovala), ki je imela nalogo, da
celovito in natancéno prouci vse pomembne vidike o zgodovin-
skih in kulturnih odnosih med tu Zivecima narodoma od leta
1880 do 1956. Dr. Wohinceva je v svojem posegu veckrat pod-
crtala izjemnost delovanja komisije, ki je sklepe soglasno
sprejela junija 2000, saj je tako slovenska kot italijanska kom-
ponenta skusala najti skupno stalisce glede obravnavanega ob-
dobja. Zal pa sklepni dokument ni naletel na zanimanje viad,
kjub temu da sta bili tako italijanska kot slovenska stran osred-
nji pobudnici zgodovinskega sestavka.

Na tiskovni konferenci, ki je
potekala 27. februarja na sede-
zu stranke Slovenske skupno-
sti v Trstu, so dezelni tajnik
stranke Damjan Terpin, pred-
sednik stranke Drago Stoka,
dezelni podtajnik $Sk Andrej
Berdon in svetnik dezelnega
sveta Mirko Spazzapan ter po-
krajinski tajnik za Trzasko Pe-
ter Mocnik ostro ocenili dejan-
sko uveljavitev clenov zascil-
nega zakona, ki ga je italijan-
ski parlament sprejel pred tre-
mi leti.

Predstavniki stranke so so-
glasno ocenili zakon kot slab
zakon, njegovo izvajanje pa
kot burko, saj so cleni zakona
st. 38 skorajv celoti ostali zgolj
na papirju. Glede izvajanja
zakona $e ni to¢no doloceno
obmodje, na katerem bi se iz-
vajale njegove norme. Pristoj-
nosti uradov za odnose s pri-
padniki manjsine v Trstu in
Gorici so tudi tako nejasne.
Mrtva tocka na papirju pa

Tiskovna konferenc:

SSk Kriticna do izvaj anja ¢lenov zakona st. 38

FOTO RROMA

ostajajo tudi cleni o pravicido
rabe slovenscine izvoljenih
predstavnikov v upravnih tele-
sih, o rabi slovenskega jezika
v javnih napisih in smerokazih,
o glasbenih solah ter uporabi
narodnih domov. Tudi polozaj
Sindikata slovenske Sole in Sol-
skega nacelnika za zamejsko
solstvo je Se neresen.

Kot je povedal Damjan Ter-
pin, je bila S5k Ze od samega
zacetka kriticna do zakona st.
38, danasnje izvajanje oz. neiz-
vajanje zakona pa je pokaza-
lo, da so bili takratni dvomi ute-
meljeni. Dezelni tajnik je pod-
¢rtal tudi dejstvo, da je zakon
v trzaski obcini prikrajsan za
denarne podpore, ki bi izva-

janje nekaterih clenov lahko u-
resnicilo. Prav tako je nespre-
jemljiv in diskriminatorski uk-
rep, ki v kraskih obcinah pred-
videva izdajo dvojezicnih o-
sebnih izkaznic le tistim, ki za
to izrecno zaprosijo. Dezelni
svetnik Spazzapan je izrazil vse
svoje razocaranje nad izvaja-
njem zakona, ki je nastal zato,
da se zaustavi asimilacija nase
narodnostne skupnosti: v re-
snici so nenehni zastoji na dr-
zavni in krajevni ravni dokaz
nespostovanja italijanske re-
publike do nasega vprasanja
in v posmeh diplomaciji Repu-
blike Slovenije, ki bi se tega
morala zavedati. Na novinar-
ski konferenci je prislo tudi do
izrazanegativno stalisce, ki ga
je SSk zavzela glede obiska
predsednika poslanske zbor-
nice Casinija, ki se spominu
nasih junakov na bazovski
gmajni ne bo poklonil. Zato je
SSk predlagala bojkot slove-
snosti ob Casinijevem obisku,

Kulturni dom
Irena Zerjal gostja
pesniskega vecera

Ko se gledalec oz. poslu-
salec odloca, ali se bo odzval
vabilu Janka Petrovca in se
udelezil ze tradicionalnega
pesniskega vecera v Sloven-
skem stalnem gledaliscu,
lahko nanj vpliva vec fak-
torjev. V zadnjih casih pa je
le opazno, da se obcinstvo
prej odzove vabilu na pesni-
ski vecer kakega "domace-
ga”, zamejskega pesnika. Ko
pa sede na kavc v tretjem
nadstropju Kulturnega doma
se tako pomemben slovenski
pesnik iz matice, je zaintere-
siranih poslusalcev ali gledal-
cev veliko manj. Kljub temu
da gre za vidnejSe osebnosti
iz sodobne slovenske poeti¢-
ne srenje, jih nase zamejstvo
se vedno premalo pozna in
do njih izkazuje vse prema-
lo pozornosti. S temi dilema-
mi se verjetno vsakokrat spo-
pada tudi Janko Petrovec, ko
izbira svojega gosta. Tokral
pa je izbira padla na "do-
maco”, vsem dobro pozna-
no pesnico iz Ricmanj Ireno
Zer;al po pricakovanjih je

"domace” ime pritegnilo kar
stevilno publiko, ki je v petek,
27. februarja, zapolnila skoraj
vse prostore male dvorane
Kulturnega doma v Trstu,

Vecer so uvedle ”“skoraj
nevarne pesmi“ Irene Zerjal,
ki sta jih prebrala Maja Bla-
govic in Ales Kolar. Govorile

so o oljkah, o travnikih, o tr-
tah, o Evridiki in Orfeju, o
Pepelki, skratka o samih ta-
kih domacih, vedrih in prav-
ljicnih likih. Pred publiko sta
nato stopila pesnica samain
Janko Petrovec, ki sta se po-
govarjala prav o tej vedrini,
o subtilni ironiji, ki pogosto-
ma izzareva iz pesnicinih
poezij. Zerjalova je z velikim
zanosom, zelo prepricljivo in
mikavno pripovedovala o
svoji pesniski in zivljenjski
poti, o usodi, ki jo je mnogo-
krat preizkusila in postavila
v tezke, krizne situacije. Svo-
jo prvo pesnisko zbirko Go-
rece oljke je pred 35-imi leti
izdala v samozalozbi, kot
tudi vecino nadaljnjih pesni-
skih zbirk in proznih del; glav-
nina njenih poezij pa je, kot
je sama povedala, izsla v Ste-
vilnih drugih revijah, Publiki
se je tako prerlut.wsla "sko-
raj nevarna gospa“ Irena Zer-
jal, ki je v zakljucnem delu
vecera prebrala e nekatere
svoje neobjavljene poezije in
se pri tem izkazala tudi kot
dobra in prepricljiva bralka
svojih poezij, kar sicer pona-
vadi pesniki sami niso. Ob-
cinstvo pa il‘ ob vsem tem
spoznalo ali, bolje receno, na
novo odkrilo svojo “doma-
¢o” pesnico, "prav nic nevar-
no’ Ireno Zerjal.

JC

V petek, 23. januarja 2004,
se je v trzaskem semeniscu
zbral na svoji prvi redni seji
novoizvoljeni skofijski pasto-
ralni svet, izvoljen 19. novem-
bra 2003 v cerkvi sv. Anlona
Novega v Trstu. Sestavlja ga
47 ¢lanov, med njimi 8 Slo-
vencev: laiki Majda Cibic Cer-
gol, Jordan Piscanc, Tanja
Prin¢ic Mamolo, Vera Puntar,
Drago Stoka, redovnica Va-
lentina Rupnik, duhovnik Jo-
zef Speh ter Skofov vikar msgr.
Franc Voncina. Skofijskemu
pastoralnemu svetu, ki ga
vodi skof msgr. Evgen Ravi-
gnani, je po statutu p()verjena
naloga, da “preuci, oceni in
predlaga konkretne iztocnice
za vse razlicne pastoralne

V Skofijskem pastoralnem svetu
Izvoljenih tudi osem Slovencev

dejavnosti v skofiji” (can. 511
C ) bkofRawgnanl jepri
imenovanju novoizvoljenega
skofijskega pastoralnega sve-
ta zelel poudariti njegovo pri-
marno viogo kot izraz cerkve-
nega obcestva in soudelezbe
pri skofovi odgovornosti. Na
prvem srecanju 23. januarja
letas je krajsi skofovi molitvi
v italijanscini in slovenscini
sledilo branje 12. poglavja pi-
sma apostola Pavla Rimlja-
nom, v katerem je poudarjen
pomen miru in medsebojne-
ga spostovanja. Skof je pou-
daril misel, naj bi ¢lani verske
skupnosti stopali drug druge-

mu naproti in tako nadaljevali
potdrug ob drugem. Nato se
je vsakdo od prisotnih clanov
predstavil glede na delovanje
v sklopu skupnosti, ki ga je
bila izvolila. Sledila je obrav-
nava glavnih smernic skofo-
vega pastoralnega obiska, ki
naj bi se zacel februarja letos.
Skof Ravignani je poudaril po-
membnost dekanatov, ki naj
bi zdruzevali posamezne zup-
nije. Prav tako je bila razvid-
na skofova zelja, da bi se med
svojim pastoralnim obiskom
lahko seznanil s konkretnimi
problemi vernikov na najraz-
licnejsih podrocjih Zivljenj-

skega vsakdana od vricev in
sole do tovarn in posameznih
druzin ter bolnikov. Kar se tice
prisotnosti slovenske kompo-
nente v trzaski skofijski stvar-
nosti, je msgr. Ravignani pou-
daril razlicne potrebe in zah-
teve slovenskih vernikov v
mestu in na podezelju. Podcr-
tal je tudi vaznost izkljucno
slovenske besede pri bogo-
sluzju za slovenske vernike,
kar sledisme drugega
vatikanskega koncila. Obe-
nem naj bi pri dvojezicnih
skupnostih obcasno obhajali
skupna verska praznovanja.
Naslednja seja skofijskega
pastoralnega sveta je bila skli-
cana za 5. marec.
Tanja Princic

1T m
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Posvet v Narodnem domu

Kaksna Sola za nove evropske

Na to zahtevno vprasanje
50 z razlicnih zornih kotov od-
govorili gostje posveta, ki sta
ga v ponedeljek, 23. februar-
ja, priredila Skupina 85 in
zdruzenje Evropski dialogi v
dvorani Narodnega doma v
Trstu. Po dvojezicnem po-
zdravu Patrizie Vascotto in
uvodnih besedah Giorgia Ros-
settija, ki se je posebej spom-
nil uglednega zagovornika
evropskega humanizma, pro-
fesorja Petronia, sta prisla na
vrsto Se gostitelj vecera, rav-
natelj Visoke sole za tolmace
in prevajalce David Snelling
ter dezelni odbornik za kultu-
ro in izobrazevanje Roberto
Antonaz.

Pred mikrofon je nato sto-
pil pisatelj in dobitnik literar-
ne nagrade Campiello 2002
Diego Marani, ki je tudi tol-
mac¢ na ministrskem svetu
EUL V svojem razmisljanju je
kritiziral anahronisticno ideo-
logijo nacionalne drzave, kis
pristransko vzgojno politiko
spreminja prebivalce drugih
drzav v tekmece, manjsine pa
v nadlezne stvore. Obsodil je
tudi nepotrebno obujanje na-

drzavljane?
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cionalnih simbolov in zateka-
nje k mitizirani preteklosti.
Zastarele ideale je nujno za-
menjati z evropskimi vredno-
tami enakosti, pravicnosti in
vkljucevanja namesto izklju-
cevanja, pravi Marani. Zato
da bo evropski integracijski
proces res ucinkovit, bi mora-
la sola poskrbeti za pridobi-
tev aktivnega znanja vsaj treh
jezikov in spravno vizijo zgo-
dovine, po zgledu francoskih
in nemskih izvedencev, ki
pisejo skupen zgodovinski
uchenik,

Piero Alzetta, pokrajinski
referent za solstvo pri sin-

dikalnem zdruzenju CGIL, je
predocil razhajanja italijan-
skega solskega sistema od
evropskih priporocil, ki jih
ukrepi ministrice Morattijeve
$e zaostrujejo.

Nobelova nagrajenka za
astrofiziko, Margherita Hack,
sanja o Soli, ki bi, po zgledu
Zd\-"()(lll\" ulru.&vnvgn svela,
povezovala in ne locevala.
Poudarila je tudi pomen po-
ucevanja zemljepisa in znan-
stvenih predmetoy, ki so po-
goj za vsestranski druzbeni
napredek.

Zgodovinar Roberto Spaz-
zali je predstavil formulo re-

gionalne zgodovine, ki bi ob-
ravnavala preteklost vecjih
kulturnih obmodij brez dana-
§njih upravnih, etnicnih ali so-
cialnoekonomskih meja. Pri-
merjal in ocenil je tudi kako-
vost zgodovinskih ucbenikov,
kiizhajajo v Sloveniji oziroma
v Italiji.

Cristina Benussi, profesor
na Filozofski fakulteti v Trstu,
je nastela Stevilne projekte, ki
mladim omogocajo daljse Stu-
dijske obiske na evropskih
vseuciliscih. Nato je izposta-
vila spremenjeno viogo huma-
nisticne kulture, ki mora po
novem upostevati ekonomske
zakone in prispevati k ust-
varjanju splosne blaginje.

Emidij Susi¢, sociolog in
ravnatelj Slorija, je predstavil
manjsinske sole, ki so ze po
svoji naravi trojezicne in so
zato v popolnem skladu z
najnovejsimi evropskimi po-
stavkami. Zakljudil pa je s trez-
no ugotovilvijo, da se nam v
Evropi ni treba odpovedati lo-
kalni ali narodni identiteti, saj
posameznikovo osebnost se-
stavljajo stevilne komponente,
ki sobivajo v vecplastni celoti.

Organizatorji bodo v kra-
tkem poskrbeli za publikacijo
z zbranimi porodili vseh go-
vornikov,

AL
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Uredili: Mariza Perat in Tereza Srebrnié

Verniki vseh verstev so z ljud-
mi dobre volje poklicani, da gra-
dijo mir tudi v Afriki in opustijo
vsako obliko nestrpnosti in
diskriminacije. Veliko pomanj-
kanje in hudi spori tam Se
slabsajo Ze izredno tezke Zivljenj-
ske pogoje celih narodov. Vsee-
no pa ne manjkajo drobne iskre

optimizma.

Janez Pavel I1.
(pri molitvi angelovega ceS¢enja
na Bozi¢ leta 2002)

CERKEYV V MISIJONIH

Priloga Novega glasa dne 4. marca 2004 - Odgovorni urednik: Jurij Paljk
Prilogo je pripravilo misijonsko sredi$¢e iz Gorice

NADSKOFOVA POSLANICA
ZA MISIJONSKI POSTNI CAS

MISIJONSKA CERKEYV

»Misijonsko delovanje se na-
daljuje«, je geslo letoSnjega misijon-
skega postnega ¢asa, ki svojo misijon-
sko pot pri¢enja z otvoritvijo nove zup-
nije v Morofé, za ustanovitev katere
nas je naprosil Skof iz Yamoussoukro.

Vabilo omenjenega 3Skofa je
istocasno tudi nova pobuda, da se mi-
sijonska zavzetost v nasi skoliji se bol
pozivi, v soglasju s tem, kar je narocil
Kristus: »Pojdite po vsem svetu in oz-
nanjajte evangelijl« (Mk 16, 15)

Misijonski postni ¢as postane tako
tudi priloznost, da bolje spoznamo mi-
sijonski znacaj Cerkve.

Skofija se mora zato znova vprasati,
ali je njena vnema pri oznanjevanju
Kristusa in njegovega poslanstva tudi
oznanjevanje Kristusa kot sredii¢a ¢lo-
vekovega zivljenja.

Prav tako se mora vprasati, ali je

.

£ et /

-

Yomoussoukro.

Ob zaCetku novega leta nas vse preveva optimi-
zem in upanje v boljSe Zivljenje. Za nami ostaja pre-
teklost in prihodnost se kaze kot moznost za
uresni¢enje necesa novega in obenem vrednega.

Podobni obcutki navdajajo naso $kofijo in njeno
misijonsko poslanstvo. Za nami ostaja plodno ob-
dobje pricevalske vneme in uresni¢itev mnogih do-
brih na¢rtov na misijonu Kossou. Bodocnost pa se
nam Ze odpira na novi postojanki Morofé v mestu

V 31 letih je v kraju Kossou delovalo na desetine
duhovnikov, redovnic in laikov, ki jih je poslala nasa
Skofija, da bi oznanjali evangelij in Sirili ¢loveski
napredek. Vsak od teh misijonarjev je prispeval svo)
delez s pricevanjem, delavnostjo in tudi z Zrtvami,

Vsem naj gre zahvala nas vseh. Nijhova je namrec
zasluga, ¢c se je misijon Kossou tako razvil in nas

poleg tega, da tako velikoduSno po-
maga bratom v misijonskih dezelah,
tudi sposobna, da vzbudi nove mi-
sijonske poklice. Namen postnega ¢asa
namre¢ ni samo ta, da ustanovimo
neko novo zupnijsko sredisée (Ceprav
je seveda tudi to potrebno. saj se ver-
niki morajo nekje zbirati in poslusati
bozjo besedo), ampak je namen postne-
ga Casa tudi ta, da se misijonska zavest
Se bolj utrdi in da se tudi najdejo osebe,
ki so pripravljene oditi v misijone.

Janez Pavel II. je veckrat poudaril,
da je Cerkev gibanje, ki izhaja iz po-
slanstva Sina in Sv. Duha in je torej v
svojem poslanstvu misijonska.

Na razpolago imamo Stirideset dni,
da o tem razmisljamo, molimo in da-
rujemo svoje Zrtve.

Dino De Antoni

goriski nadSkof

EVANGELIJ LJUBEZNI
NEKOC KOSSOU,
DANES MOROFE -

MISIJONSKO POSLANSTVO

SE NADALJUJE

tamkajSnji Skof vabi, da ga prepustimo domacinom.

Sedaj je na vrsti Morofé.

Po toliko letih misijonskega delovanja nase Skofije
bi se nam morda zdelo, da je ze dovolj prispevala ve-
solini Cerkvi in svetu. Zato bi lahko odklonili povabi-
lo skofa iz Yomoussoukro, da prevzamemo novo na-
logo: ustanovitev misijonske postojanke Morofé. Bozja

previdnost nas je vodila v Kossou, zatem v Nimbo,
v Burkino Faso in Togo, v Mali itd...
Bozja previdnost nas sedaj vodi v Moroft.
Poglejmo naso lepo Soco. éc vedno posilja v morje
svojo kristalno vodo, v Kateri zivi na tiso¢e rib. Ko bi

se Soca nekega dne ustavila, bi postala mocvirje in |

bi s svojo smrtjo unicila tudi vse svoje ribe.

Ce si bomo znali z molitvijo izprositi od Gospoda |
moci za velikodusno sprejemanje nacrtov Bozje pre- |

vidnosti, bomo Ziva Skofija, ki bo $e vedno posredo-
vala Zivljenje in upanje tisocerim afriSkim bratom, ki
Se ne poznajo in ljubijo Gospoda.

Kot nakazuje naslov letoSnje misijonske postne
akcije: Neko¢ Kossou, danes Morofé - misijonsko
poslanstvo se nadaljuje.

msgr. Giuseppe Baldas
ravnatelj goriSkega misijonskega sredi3ca
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drzavljanske vojne v
Slonokoséeni obali.

mestu

decke.

Sestre Bozje Previdnosti vsak dan zbirajo na
misijonu Nimbo ve¢ kot 60 deklic in deklet, ki
so dozivele nasilje med vojno ali pa so jih vz-
gajali za sovraStvo in so morale celo streljati.
Zbirajo se od 8. do 17. ure; stare so od deset do
Stirinajst let. Najmlaj$i med njimi je samo osem
let. V mestu Bouaké so poleg omenjene skupine
Se trije drugi centri: eden za deklice in dva za

POMOC OTROKOM IN MLADOSTNIKOM,
KI SO DOZIVELI VOJNE GROZOTE

Med misijonske pobude letoSnjega postnega
¢asa spada tudi moralna in materialna prevzgoja
deckov, deklic in mladincev, ki so bili Zrtve
Bouake,

na

Za skupine na misijonu Nimbo skrbita sestri
Veronika in Domitilla skupaj s kakimi desetimi vz-
gojiteljicami. S pomocjo igre, vzgojnih in Solskih
dejavnosti, opismenjevanja, petja in ro¢nih del
omogocajo gojenkam, da bi premostile in pozabi-
le vse gorje, ki so ga med drzavljansko vojno
dozivele na dusi in na telesu.

Naloga, ki so si jo zadale redovnice, da preskr-
bijo dnevno 80 obrokov hrane, je zahtevna. Zato
je zelja k sodelovanju pritegniti vse birmance v nasi
skofiji, da bi osebno sodelovali pri prevzgoji svojih
afriskih vrstnic in vrstnikov in prispevali vsoto za
deset dni kosil (kar znese skupaj 10 evrov).

POSVOJITVE B
| |

g . 54

—
1

Ena najbolj znacilnih misijonskih dejavnosti vernikov goriske nadSkofije |
je gotovo visoko Stevilo posvojitev bogosloveev, bodisi preko Papeske usta-
nove sv. Petra apostola bodisi preko semenii¢a v mestu Jasi v Romuniji.
Posvojitev preko Papeske ustanove sv. Petra apostola je trenutno 351.

' 398 posvojencev je prejelo masnisko posvecenje. !
V semenis¢u v Jasi v Romuniji je 92 posvojencey, od katerih jih je 35 Ze
~duhovnikov. Skupno Stevilo znaSa tako 443 posvojitev in 433 duhovnikov. |

"POSVOJITVE OTROK IN MLADOSTNIKOV

|V &kofiji je trenutno 142 oseb in skupnosti, ki denarno podpirajo osebe,
ki jih je prizadela bolezen Buruli. Te osebe se zdravijo v Kongouanou (Mi-
sijonska postojanka Kossou - Slonoko3s¢ena obala). Oseb oziroma skupno-
sti, ki denarno podpirajo podhranjene otroke v Kouwe v Togu, je v Skofiji
112. Skupno je torej 254 posvojitev. Stevilo nenchno raste.

GOSLOVCEV

gl R

e e |
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T |
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DVA NOVA DUHOVNIKA V KOSSOU
7 mesecem septembrom 2003 so za misijonsko postojanko v Kossou prev-
zeli odgovornost domaci afriski duhovniki. Tako so zamenjali goriske misijo-
narje »Fidei donume, od katerih sta tam zadnja po vrsti delovala don Pierpaolo
Soranzo in don Flavio Zanetti.
Nova duhovnika sta P. Jean Olivier Nacanabo, zupnik, in P. Mathicu Appia,
njegov sodelavec. Oba sta iz Skofije Yamoussoukro.

NOVOMASNIKI, DANI V POMOC
MISIJONSKI POSTOJANKI V NIMBO

Dne 4. oktobra so na misijonski postojanki v Daoukro, na ozemlju, ki ga
nadzorujejo drzavne oblasti, prejeli masnisko posvecenje nekateri bogoslovei
iz Skofije Bouaké. Krajevni Skof msgr. Vital Komenan Yao je za misijonsko
postojanko v Nimbo dolo¢il dva izmed omenjenih novomasnikov. To sta abbe
Modest Kouakou in abbe Seraphyn.

Abbé Emmanuel, ki je v Nimbo deloval 4 leta, je bil premeScen v Botro,
kjer je postal Zupnik.

1970 - V tem letu se je z otvori-
tvijo bolnidnice za gobavee v Manikro
ter z blagoslovitvijo temeljnega kam-
' na cerkve v Kossou pri¢elo misijon-
sko delovanje nase Skofije.

1973 - V Kossou je bila ustano-
vljena prva misijonska postojanka
»Fidei donum« z duhovniki, redov-
nicami in laiki.

2004 - Nase misijonsko delovanje
se v tem letu pri¢enja z novo misijon-
- sko postojanko v Morofe.

RAZNE DEJAVNOSTI

MOLITVENA SRECANJA
1) Meseéna misijonska sv. masa.

2) KriZzev pot.

3) Obrazci za ob&estveno obhajanje
zakramenta sprave.

4) Knjizica za pomo¢ pri vsakodnev-
nem razmiSljanju in molitvi.

' 5) Poseben molitveni obrazec za bol-

nike.
OSVESCANJE

1) Vzgoja vernikov k misijonski za-
- vesti in vzajemnosti v $kofiji.

2) Poro¢anje vernikom o misijonskem
delovanju vesoljne Cerkve in pose-
bej o delovanju nase nadSkofije za
evangelizacijo in ¢loveski napredek.
' 3) Porotanje o polozaju mladih Zrtev
- vojne.
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4) Poro¢anje o novi misijonski po-
stojanki v Marofé-Yamoussoukro.
5) Pripomocki za vzgajanje k
pravi¢nosti in miru.

SREDSTVA ZA DOSEGO

TEH CILJEV

1) Misijonske nedelje.
2) Posebna sreCanje z misijonarji - ani-
matorji, in sicer:
a) po zupnijah in raznih skupnostih;
b) na osnovnih, srednjih in visjih Solah.
3) Avdiovizualni pripomocki (videoka-
sete, diapozitivi).

NACRTI ZA BODOCNOST

EVANGELIZACIJA
1) Vzdrzevanje $kofijskih misijonskih
postojank v Morofe in Nimbo ter pomo¢
Skofijam Bouakeé, Yamoussoukro, De-
dougou in Nouna.
2) Posvojitev semenis¢nikov v Skofijah
Bouake, Yamoussoukro (Slonokosce-
na obala) in Jasi (Romunija).
3) Pomo¢ krajevnim katchistom.
4) Izgradnja cerkvice v Allayaokro
(Kossou).
5) Dograditev cerkve v Diebonoua
(Nimbo).
6) Izgradnja hiSe za misijonarje v Mo-
rofe.
7) Pomo¢ goriskim misijonarjem po
svetu ter drugim krajevnim cerkvam.

ZA 1ZBOLJSANJE

ZIVLJENJSKIH POGOJEV
1) Pomo¢ gobavecem v Manikro.
2) Delovanje sester Bozje Previdnosti
na Slonokos¢eni obali in v Togu.
3) Pomo¢ bolnikom, ki trpijo za Buru-
lijevo boleznijo in se zdravijo v Kon-
gouanou (Kossou).
4) Moralna in materialna prevzgoja
otrok in mladostnikov, Zrtev
drzavljanske vojne.
5) Pomo¢ srediscu za podhranjene otro-
ke, otroskemu vrtcu in sredis¢u za zdra-
vljenje AIDS-a v Kouwe (Togo).
6) Sirjenje pismenosti in uresni¢itev
manjSih razvojnih nacrtov v Skofijah
Dedougou in Nouna.
7) Dograditev osnovne 3ole v Bellevil-
le (Bouake).

POSEBNE POBUDE

1) Vabilo druzinam, naj v misijonskih
dezelah posvojijo kakSnega seme-
nid¢nika. V na$i nadSkofiji je trenutno
443 posvojenih bogoslovcey.

2) »Posvojitev« na daljavo otrok, ki jih
je prizadela bolezen »Buruli« (Kon-
goéuanou) ter podhranjenih otrok v Kou-
we.

3) Zbiranje zdravil in obvez za zdrav-
stvene ustanove in bolnice, v Katerih se
zravijo gobavci.

4) Vsak prvoobhajanec in birmanec
je vabljen, da svojim vrstnikom,
zrtvam vojne, daruje znesek 10
evrov (10 kosil) ter tako pripomore
k njihovi zopetni vkljucitvi v normal-
no zivljenje. |
5) Duhovniki in redovniki so va-
bljeni, da s svojimi darovi na veliki
cetrtek podprejo Solo v Kossou.

6) Misijonske radijske in televizijske |
oddaje.

MISIJONSKO SREDISCE
LAHKO NUDI: |

1) Molitvena srecanja.

2) Predavanja, razna druga sre¢anja.
3) Srecanja z misijonarji - animatorji. |
4) Diapozitive in videokasete.

5) Knjige, revije, letake in razne dru-
ge pripomocke.

OBRNITI SE JE TREBA NA | |
MISIJONSKI CENTER
GORISKE NADSKOFLJE ||
Corso Verdi, 4 - C.P. 121 7
34170 GORICA - GORIZIA |
Tel. 0481 81309 - Fax 0481 537808 | |
E-mail: missogo@tin.it |
Teko€i postni racun: 10138493 |
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1) ODBORU ITALIJANSKE SKOFOVSKE
KONFERENCE ZA POMOC TRETJEMU
SVETU.

Omenjeni odbor je z razumevanjem in zau-
panjem do dejavnosti, ki jih Skofijsko misijonsko
srediS¢e opravlja v korist sploSnega ¢loveSkega
napredka, za nujne potrebe beguncev nakazal vso-
to 200.000 evrov: omenjeno vsoto je pridobil iz
sklada 8%/ . Nadalje je za vkljucitev v delo Ze
omenjenih beguncev nakazal Se drugih 30.000
evrov. Prepri¢ani smo, da se podpisi, ki jih na
tiso¢e vernikov iz nase Skofije ob prijavi letnih
dohodkov nakloni v korist katoliske Cerkve, zelo
dobro obrestujejo.

2) SKLADU GORISKE HRANILNICE.

Tudi iz tega Sklada Ze vrsto let prihaja pomo¢
za dejavnosti v korist vsesplosnega cloveskega
napredka, ki jih v afriSkih misijonih opravlja goriSko
Misijonsko sredis¢e. Tako je tudi leta 2003 Goriska
| hranilnica nakazala 8.000 evrov za nakup avtomo-
bila, ki bo sluZil naSima goriSkima misijonskima
postojankama na Slonokosceni obali.

3) SKOFIJSKEMU MISIJONSKEMU
' SREDISCU 1Z MUNCHNA.

Ni prvi¢, da Skofijsko misijonsko sredisce iz
Miinchna podpre nase pobude. Tako je leta 2003
omenjeno Sredis¢e za gradnjo stanovanja za duho-

NAJISKRENEJE SE ZAHVALJUJEMO...

vnike na novi misijonski postojanki v Morofe da-
rovalo 20.000 evrov.

4) ROTARY KLUBU V GORICI, TRZICU,
CERVINJANU IN PALMANOVIL.

Poleg vecje koli¢ine zdravil je omenjena orga- |

nizacija darovala 5.600 evrov za preprecevanje in
zdravljenje AIDS-a v Kouwe (Togo).

5) KREDITNI BANKI V TURJAKU.

6) PODJETJU "VANDA IN MIRO KU-
STERLE" 1Z GORICE.

Omenjeno podjetje ze vrsto let brezplacno daje
na razpolago svoja skladiS¢a za spravljanje blaga
in za posiljanje zabojnikov na nase misijonske po-
stojanke.

NOV ROMUNSKI MISIJONAR G. GABRIEL
CIMPOESU ODHAJA NA SLONOKOSCENO OBALO

Po Veliki no¢i bo odpotoval na na§ misijon v
kraju Nimbo g. Gabriel Cimpoesu iz Skofije Jasi, v
Roinuiiji. Yrdruzil se bo sobratu g. Adrianu Stoici,
ki ze deluje tam. G. Gabriel se v teh dneh v Gorici
pripravlja na novo poslanstvo, nakar se bo vrnil v
Romunijo. kjer bo prejel misijonski mandat. V Afriko
ga bo pospremil novi voditelj Misijonskega sredisca
v mestu Jasi g. Claudiu Istoc.

Gospod Gabriel je opravil svoje teoloske Studije
v Castelleriu pri Vidmu (v naSem medSkofijskem
semenis¢u). V nasi Skofiji je prebival pri duhovniku
Ginu Pasqualiju. Nato se je vrnil v domovino ter
sluzboval kot kaplan v mestu Adjudeni. V misijone
bo odsel kot Skofijski duhovnik »fidei donum«, da
bi s sobratom pripravil prvo samostojno romunsko
misijonsko postojanko.

| 1. S. Kristina BAJC iz Ajdovi€ine

| - Solske sestre sv. Frantiska Kristusa Kralja EGIPT
| 2. P. Claudio BATTISTUTTA iz Fiumicella - Pime

i ITALIJA

3. S Adele BIANCOTTO iz Cervinjana

- Heere Nase Gospe Snezne ITALIJA

4. P. Claudio BORTOLOSSI iz Strassolda

- Misijonarji sv. Ksaverija KOLUMBIJA

5. S. Ulderika Bressan iz Aiella v Furlaniji

- Mis. sestra fran¢iSkanka,

klarisa Presvetega Zakramenta ITALIJA

6. S. Pierfernanda CALLIGARIS iz Pierisa

- Misijonarke Consolate TANZANIJA

7. S. Lucia CATALANO iz NabreZzine

- Misijonarke BremadeZne - P. Kolbe BOLIVIJA
| 8. Don Dionisio COSSAR - iz Cavenzana

- Ognjiscarji ITALLJIA

9. Ivana COSSAR 1z Ogleja
- Lai¢na misijonarka

I BURKINA FASO
| 10. 8. Bernarda CUCIT iz Krmina

| - Dorotejka BURUNDI
| 11. P. Fabio D'AGOSTINA iz Strassolda
- Misijonarji ksaverijanci MOZAMBIK

12. P. Franco DALTIN iz Cervinjana v Furlaniji

- Druzba Bozje Besede MEHIKA
| 13. P. Mario DIANA iz Aiella v Furlaniji ITALIJA
. Franciskan

14. S. Bogdana KAUCIC iz Ledine

- Usmiljenka RWANDA

GORISKI MISIJONARJI PO SVETU

1
!|
15. S. Elizabeta LIKAR '
- Solske sestre sv. Franéiska Kristusa Kralia ~ EGIPT |
16. P. Danilo LISJAK iz Vipave |
- Salezijanec RWANDA |
17. S. Maria Dolores Lisjak iz Sempetra pri Gorici .
- Misijonarka iz Combonijeve druzbe EGIPT :
18. S. Flavia LUCA iz Aiella v Furlaniji Il
Klarise fran¢. misij. presv. zakramenta ROMUNLIA
19. P. Tito Marega iz Cervinjana |
Lazarist BRAZILIJA |
20. S. Maria PACOR iz Romjana
- Heere Marije Pomocnice MEHIKA |
21. P. Ambrogio RINALDI iz Campolonga |
- Kapucin BRAZILIJA |
22. P. Hilarij RUDEZ iz Gorice [
- Jezuit ZAMBILJIA |
23. P. Ernest SAKSIDA iz Domberka '
- Salezijanec BRAZILIJA
24. S. Lucia Mary SCAREL iz Scodovacce |
- Misijonarke Consolate ITALIJA .:
25. S. Maria SELLENATI iz Jasiha |
- Karmeli¢anka - usmiljenka FILIPINI |
26. P. Paolo SPANGHERQ iz Turjaka [
- Misijonar Pime TAIWAN |
27. P. Giuseppe TEMON iz Loénika i
- Skofijski duhovnik ARGENTINA |
28. S Gabriella TRIPANI iz Gorice |:
- Misijonarka BrezmadeZne ITALIJA

MISIJONSKO PISMO
G. IVANA BAJCA S

SLONOKOSCENE OBALE
r .-
hl-

Dragi misijonski prijatelji,
oglaSam se z nove Zzupnije, kamor sva z g. I
Kosmacem prisla 11. oktobra. Po 13-ih letih dela in
zivljenja v Zzupniji Méagui se nama je zdelo primer-
no, da greva Se kam drugam. Skof nama je ponudil
ustanovitev nove zupnije Gabiadji. Ta se nahaja do-
brih 40 km juzneje, ob cesti, ki pelje v San Pedro.

Zupnija je nova. Do sedaj $e ni bilo tu stalnega
duhovnika. Sem so duhovniki prihajali le ob&asno.
Ob prihodu sva nasla le precej veliko stavbo, ki sluzi
za cerkev. Je pa zelo nizka in zato zelo vroca, pose-
bej ko sonce pripeka na pocinkano ploc¢evino, ki se
nahaja nad glavo.

Zupniiée smo zadeli graditi v zaCetku junija in do
zacetka oktobra je bilo toliko narejeno, da sva se lahko
vselila. Treba pa bo Se veliko narediti, preden bo
kon¢ano. Seveda bo treba misliti tudi na druge gra-
dnje, prostore za verouk, za razna srecanja in morda
kdaj tudi na gradnjo cerkve.

V vasi sami zivi po uradnem S$tetju nekaj nad
10.000 ljudi. Poleg tega je v zupniji po vaseh Se sko-
raj 30 krScanskih skupnosti, kar je neprimerno manj
kot v prejsnji zupniji. Ceste so tudi tukaj zelo slabe.
V prejsnji Zupniji smo imeli po cestah veliko vode in
blata, tu so pa spolzki klanci - »poledica pri 30° C«.
V vaseh, ki sva jih Zze obiskala, ugotavljava, da je
versko stanje na zelo nizki ravni. Vidi se, da ponekod
ljudje ze dolgo niso videli duhovnika, ponekod Se
nikoli. Tudi katehisti in drugi odgovorni v krS¢anskih
skupnostih nimajo ustrezne priprave. Kljub temu da
je Zzupnija manjsa, nama dela ne bo manjkalo.

Sandi in Pavel sta tudi odsla iz Soubré ustanavljat
novo zupnijo v San Pedro, ki se nahaja skoraj 40 km
juzno od nas ob morski obali. To je Ze etrta Zupnija
v tem velikem pristaniSkem mestu. Tako bomo Se
naprej ostali razmeroma blizu.

V zadnjih letih so se odnosi med ljudmi tu zelo
poslabsali. Predvsem do afriskih priseljencev imajo
domacini, predvsem vlada, zelo grd odnos. Na vse
nacine jih izkoriscajo. Prav zadnje Case je ta napetost
nekoliko popustila, sicer se pa ti odnosi odvijajo kot
morski valovi.

Dezela zivi v neki negotovosti, ceprav vlada rela-
tiven mir. Ze od septembra 2002 je razdeljena na pol,
z uporniki na severu in z »zakonito vlado« na jugu.
Nikakor se ne morejo dogovoriti, da bi se ponovno
zdruzili. Obtozevanj in nezaupanja je veliko na obeh
straneh.

Zelo hudo je bilo, ko je izbruhnila vojna na zaho-
du drzave. Bilo je ogromno beguncev in menda ve-
liko mrtvih, povsod veliko gorja in trpljenja. Polozaj
se je nekoliko umiril. Nihée ne more predvideti, kako
se bo vse to koncalo, kot verjetno nihce ni pricakoval,
da bo prislo do sedanjega stanja.

Mi imamo srec¢o in se moramo za to Bogu
zahvaljevati, da do sedaj nimamo tezav z nikomer.
Za zdaj Se vsi spoStujejo duhovnike.

Velikokrat se govori, kako je Afrika revna. To je
res na vseh podroc¢jih. NajhujSa je ¢loveSko-duhov-
ra revicina. Ta je tudi korenina materialne revscine.
Mi poskusamo z ljudmi premagovati eno in drugo.
Moja zelja je, da bi vsak kristjan pri tem po svojih
moceh sodeloval!

Lep pozdrav vsem! Ivan Bajec



POSTNI CAS 2004

SPLOSEN POVZETEK

PREJEMKI 744.718,96
IZDATKI 743.102,66
PASIVNI OSTANEK 1.316,30
PREJEMKI
DEKANIJA OGLEJ 19.218.00
DEKANIJA CERVINJAN 14.076,27
DEKANIJA KRMIN 11.888.00
DEKANIJA DEVIN 7.170,65
DEKANIA GORICA 23.625,77
DEKANIJA GRADISCE 22.670,70
DEKANIA TRZIC 21.392.20
DEKANIJA RONKE 14.940.92
DEKANIJA STANDREZ 7.859.42
DEKANIA VISCO 24.095.00

ZUPNIJE SKUPNO 166.936.93
SOLE 271217
USTANOVE, ZAVODI, SKUPINE 154.993.54
MASNE INTENCLE 16.395.00
RAZLICNI DAROVI 273,681,132
PRISPEVEK ODBORA CEI "8 PROMILOV"  130.000,00
SKUPNO 744.718,96

DEKANIJA GORICA

STOLNICA-ZUPNIJA IN MISI. SKUPINA
B.V.MISERICORDIA (CAMPAGNUZZA)

5.905.,00

IZDATKI

1) PODPORA MISIJONOMA NIMBO IN KOSSOU
TER TEHNICNI SOLI V KOSSOU
ZA BOLNIKE BOLEZNI] "BURULLI", ZA GOBAVCE,

NAKUP IN POSILJIANJE ZDRAVIL 173.134,24
2) RAZVOINI NACRTI V TOGU 38.706.50
3) POMOC BEGUNCEM 193.911.76

4) SODELOVANIE S SKOFUUJAMA DEDOUGOU

IN NOUNA - V BURKINI FASO 87.512.09
5) ZA GORISKE MISIJONARIE V SVETU

IN ZA DRUGE MISIIONARIJE 81.314.10
6) SODELOVANJE Z ROMUNSKO

SKOFLJO V MESTU JASI 37.381.08
7) ZAVAROVANIE MISHIONARIEV, :

STROSKI URADOVANIJA, POSILIKE,

NAKUP IN VZDRZEVANIE VOZIL 63.454.26
8) STROSKI ZA MISIIONSKO

ANIMACIIO IN PRIPOMOCKE 49.180,11
9) MASNE INTENCIJE 18.000,00
10) PASIVNIOSTANEK DO 31.12.2002 508,52

SKUPNO 743.102,66
DEKANIJA OGLEJ
OGLE] 895.00
BELVEDERE 130,00
BOSCAT 450,00
FIUMICELLO - S. VALENTINO 500,00
FIUMICELLO - S, LORENZO 265.00
FIUMICELLO - PAPARIANO 350,00
FOSSALON PRI GRADEZU 730,00

GRADEZ - ZUPNIJA IN MISIJONSKA SKUPINA 12.743,00
ISOLA MOROSINI 50,00

ZUPNIJA IN MISI, SKUPINA 1.370,00
MARIJA KRALJICA -
NASA GOSPA IZ LURDA (MADONNINA) 124.00
SRCE JEZUSOVO 3.903.26
SV. JANEZ OD BOGA IN SV. JUST

ZUPNIJA IN ZBOR 470.00
SV. JOZEF DELAVEC 1.547.00
SV. PlI X. 445.00
SV. ROK 750.00
SV. ANA-ZUPNLJA IN MISIJ. SKUPINA 3.040.00
SV. IGNACT 1.710.00
KAPELA SV. ANTONA 892.00
SV. VID IN MODEST 969,51
LOCNIK 2,500,00
SKUPNO 23.625.77

DEKANIJA GRADISCE

FARA OB SOCI 1.500,00
GRADISCE - ZUPNIJA 2.305.31
ZDRAVSCINA 8.339.75
ROMANS OB SOCI IN FRATTA 1.465.64
ZAGRAJ - ZUPNIJA IN MISIJ. SKUPINA 3.705,00
SMARTIN NA KRASU 285.00
VERSA .
VILES ZUPNIJA IN MISIJ. SKUPINA 5.070,00
SKUPNO 22.670.70
DEKANIJA TRZIC
SV. AMBROZ 2.356,00
B.V. MARCELLIANA 726.00
SV. JOZEF 690,00
SV. NIKOLAJ IN PAVEL

ZUPNIJA IN MISIL. SKUPINA 11.012,00
SV. ODRESENIK 760,00
STARANCAN - ZUPNIJA IN MISL, SKUPINA  5.848.20
SKUPNO 21.392.20

DEKANIJA RONKE
BELJAN :
FOLJAN 140,00
PIERIS-ZUPNIJA IN MISIJ. SKUPINA 775,15
SREDIPOLIE - POLACE 430.00
RONKE - SV. LOVRENC

ZUPNIJA IN MISIJ. SKUPINA 920,77
RONKE - MARIJA MATI CERKVE 850,00
RONKE - ROMJAN
_ ZUPNUA IN MISIJ. SKUPINA 5.316.00
SKOCJAN OB S0CI 2.600.00
SPETER OB SOCI IN KASELJAN 3.054.00
TURJAK £55.00
SKUPNO 14.940,92

DEKANIJA SV. ANDREJA
KRMIN - SV. SUBIDA slov, verniki 100.00
DOBERDORB 300,00
GABRIE 389.31
JAZBINE 30.00
GORICA SLOV. PAST. SREDISCE 1.500,00
JAMLIE 105,00
PODGORA 345.00
PEVMA - STMAVER .
RUPA 478.52
PEC 391,97
STEVERJAN 665.00
VRH SV. MIHAELA 753,37
STANDREZ 1.129.25
SOVODNIE OB SOCI 1.622.00
DOL 50,00
SKUPNO 7.859.42

DEKANIJA VISCO

AIELLO DEL FRIULI 6.906.00
CAMPOLONGO - ZUPNIJA IN MISI). SKUPINA 461700

S.MARTINO DI TERZO 327.00
TERZO D'AQUILEIA 1.178.00
VILLA VICENTINA 1.600,00
SKUPNO 19.218.00
DEKANIJA CERVINJAN
CERVINJAN IN SCODOVACCA 5.183.38
MUSCOLI 310,00
PERTEOLE - SACILETTO - ALTURE 275,00
RUDA 7.000,00
STRASSOLDO - POSTNA NABIRKA 2002 515,90
STRASSOLDO - POSTNA NABIRKA 2003 791,99
SKUPNO 14.076,27
DEKANLIA KRMIN
BORNJAN 740,00
BRACAN 550,00
KOPRIVNO 4.500,00
KRMIN - STOLNICA 1.165,00
KRMIN - ROSA MISTICA 225,00
KRMIN - SV. LEOPOLD 540,00
CORONA 1.012,00
DOLENJE 250,00
MARJAN 520,00
MEDEJA 570,00
MORARO 500,00
MOS 1.316.00
SLOVRENC e
SKUPNO 11.888,00
DEKANIJA DEVIN
NABREZINA 3.795.15
DEVIN 500,00
MAVHINJIE 200,00
SEMPOLAJ 440,00
ZGONIK _ 480.00
SESLJAN - 8V. FRANCISEK 1.065,00
RIBISKO NASELIJE 600,00

SKUPNO 7.170.65

CHIOPRIS - VISCONE 450,00
CRAUGLIO - ZUPNIJA IN MISI. SKUPINA  4.500,00
JOANNIS 766,00
NOGAREDO AL TORRE 708,00
S.VITO AL TORRE 2.038.00
TAPOGLIANO 265,00
VISCO- ZUPNIIA IN MISIL. SKUPINA 3.845,00
SKUPNO 24.095.,00
SOLE
NABREZINA - SREDNJA SOLA "L GRUDEN" 500,82
KRMIN - OTROSKI VRTEC (ul. RESISTENZA) 121,00

DOBERDOB - VECSTOPENJSKA SOLA
- OTROSKI VRTEC 136,15

DOBERDOB - SREDNJA SOLA 260,00
GORICA - OTROSKI VRTEC IN

OSNOVNA SOLA "NOSTRA SIGNORA" 813,73
STRASSOLDO - OSNOVNA SOLA 850,00
SLOVENSKA OSNOVNA SOLA 31,29
SKUPNO 2.712,17

USTANOVE - ZAVODI - SKUPINE

OGLE] - MLADINSKA SKUPINA SV, FRANCISKA 1.000.00
OGLEJ - MISI). SKUPINA 3.227.00
BARBANA -ROMARSKA CERKEV 150,00
KOPRIVNO - MISI. SKUPINA 3.000.00
CERVINJAN - MISI. SKUPINA 70,00
CERVINJAN - ZUPNIISKO REKREACIISKO

SREDISCE SV. MIHAELA "LJIUDJE KOT MI" 19.000.00
CERVINJAN - UNIVERZA ZA TRETIE

ZIVLIENISKO OBDOBIJE 1.109.00
CHIOPRIS - VISCONE

- VELEBLAGOVNICA "NICO" 200,00
KRMIN - MISL], SKUPINA 6.934.00
KRMIN - PLESNA SOLA 750,00
FARA OB SOCI - MISII, SKUPINA 4.900,00

FIUMICELLO - MISIJ. SKUPINE SV. VALENTIN -
SLOVRENC IN PAPARIANO 2.700,00

FOLJAN - SREDIPOLIJE - MISIJ. SKUPINA 2.373.00
GORICA - DOM ZA OSTARELE

"SV. VINCENCI) PAVELSKI" 400,00
GORICA - NOTARSKI ZBOR 500,00

GORICA - ZBOR "PRO SENECTUTE" 100,00
GORICA - USTANOVA GORISKE HRANILNICE  8.000,00

GORICA - MISII. SKUPINA SV. IGNACLIA 6.875.22
GORICA - MISLI. SKUPINA SV, TEREZLE D.J.  5.500.00
GORICA - ZAVOD "NOSTRA SIGNORA™" 800,00
GORICA - ZAVOD REDOVNIC URSULINK

- SKUPNOST IN GOJENCI 2.500,00
GORICA - ZAVOD SV. DRUZINE 1.500.00
GORICA - ZAVOD SV. DRUZINE IN GOSTJE 400,00

GORICA - USTANOVA

"ONLUS CAV. ROSARIO VIZZARI"
GORICA - "PIO SOVVEGNO"
GORICA - "SOROPTIMIST INT. CLUB"" 290,00
GORICA - REDOVNICE "DEL NAZARENO" 400.00
GRADISCE - OTROCI A.C.R. 93,25
GRADISCE - MISLI. SKUPINA 3.350,00

10.000,00
3.000,00

GRADISCE - MOLITVENA SKUPINA 390.00
GRADEZ - SKUPINA SV. KRIZOGONA 1.650,00
LOCNIK - MISI). SKUPINA 500,00
TRZIC - "ASI ROBICON" 585,00
TRZIC - KARITAS "MARCELLIANA" 1.500,00
TRZIC - SKUPNOST "MASCI" 725,00
TRZIC - SKUPINA "AGESCI IN MASCI" 700.00
TRZIC - DELOVNA SKUPINA SV. MIHAELA 742,50
TRZIC - MISIL. SKUPINA "MARCELLIANA"  2.150.00
TRZIC - MISL), SKUPINA SV. AMBROZA 3.703.00
TRZIC - SKAVTI 2. IN 4. CETE 900.00
NOGAREDO - OBRTNISKA PODJETIA 735,00
PERTEOLE - SACILETTO - MISIJ. SKUPINA 2.000,00
POLACE - MISII. SKUPINA IN OBCESTVO 2.500.00
POLACE - PRIATELJI BAJTE 550,00
RONKE - CENTER ZA EKONOMSKE STUDIIE

", VANONI" 837.29
S. MARTINO DI TERZO IN TERZO D'AQUILEIA

MISLI. SKUPINA 3.000.00
SCODOVACCA - MISI]. SKUPINA 1.376,50

SESLJAN - SV. FRANCISEK - MISLJ. SKUPINA  2.900,00
TERZO D'AQUILEIA - REKREACIHISKI CENTER

"S. BIAGIO E S. MARTINO" 1.035,00
TURJAK - SKUPINA PRUATELJEV

IN POLETNI TABOR 908,04
TURJAK - ZADRUZNA KREDITNA BANKA 250,00
TURJAK - MISII. SKUPINA 3.000,00
VILES - MISIJ. SKUPINA 800,00
VISCO - SKUPINA ALPINCEV 350,00

ROTARY CLUB GORICA
- TRZIC - CERVINJAN - PALMANOVA
DUHOVNIKI IN REDOVNIKI

5.600,00

NA VELIKI CETRTEK 4.555.74
BUTTRIO IN CAMINO - ZUPNIISKA KARITAS 500,00
FALCADE (BL) - ZUPNIJA 400.00

MUNCHEN

- SKOFIISKO MISHHONSKO SREDISCE 19.979,00
ITALIJANSKA SKOFOVSKA KONFERENCA  130.000.00
SKUPNO 284.993.54
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Prejsniji Cetrtek se je trzaski
zupan Roberto Dipiazza po-
dal v spremstvu podzupana
in odbornika za kulturo Pari-
sa Lippija na obisk v Narodno
in studijsko knjiznico. Na-
daljuje se tako niz srecanj, s
katerimi sku$ajo odgovorni
knjiznice vzpostaviti s krajev-
nimi javnimi in verskimi obla-
simi neposreden stik. Take
vrste gostovanj so namrec ve-
dno koristne, seveda enkrat
bolj, drugi¢ manj, odvisno pac
od sogovomika...

Takoj, ko je zupan stopil v
citalnico, je zasledil prof. Sa-
ma Pahorja, ki je obicajni o-
biskovalec knjiznice. 1z kraj-
Sega razgovora, ki sta ga Di-
piazzain prof. Pahorimela, je
bilo razbrati, da imata - kljub
razlicnim svetovnonazorskim
pogledom - vsekakor svojevr-
sten, a spostljiv odnos. “Prof.
Pahor je zmozen postaviti vse
vdvom”, je dejal zupan z nas-
mehom na ustih, preden je za-
cel razgovor s clani upravne-
ga odbora, ravnateljem NSK
Milanom Pahorjem in predse-
dnikom knjiznice Viljemom
Cernom. )

Predsednik NSK je gosto-
ma zacrtal dejavnosti knjizni-
ce in podcrtal pomen, ki ga
dolgoletna institucija ima v
krajevnem in dezelnem kultur-
nem tkivu. Ravnatelj pa je zu-

NSK/Obisk zupana in podzupana
Dipiazza : v teZavah so vse mestne
Kulturne ustanove

panu in podzupanu orisal de-
javnosti in logisticno struktu-
ro NSK ter zastavil predstay-
nikoma ohcinske uprave dve
prosnji. Ena zadeva financno
podporo s strani obcine, ki bi
NSK nudila vecjo organiza-
cijsko in upravno gotovost.

nja je omenil polozaj mestne
knjiznice, ki bi potrebovala
nujna popravila. Po Zupano-
vem mnenju je pomanjkanje
najrazlicnejsih virov (od vode
pa do financnih sredstev)
problem celotnega zahodne-
ga druzbenega sistema. Prav

FOTO KROMA

Druga prosnja pa zadeva po-
kraviteljstvo in denarno pod-
poro, ki bi ga obéina in druge
ustanove lahko nudile projek-
tom NSK, ki bi vsako leto hra-
brile kulturno dediscino na-
Sega mesta.

Zupan Dipiazza je pa takoj
opozoril na hude finan¢ne
stiske, v katerih se nahaja obci-
na. Stroski, katerim mora obci-
na kljubovati, so namrec viso-
ki. Kot primer sedanjega ne-
roznatega proracunskega sta-

zato je treba tezave reSevatina
podlagi integracijske struktu-
ralne politike, to se pravi, da
je treba odvecne stroske od-
praviti, “Tak primer bi bil zdru-
zili v eno samo poslopje bodi-
si slovenske kot italijanske so-
le”, je pojasnil Zupan. Dipiaz-
za je namre¢ mnenja, da bi
bilo primerno, ko bi na podla-
gi evropskih razvojnih projek-
tov sodelovanje med italijan-
sko in slovensko skupnostjo
(predvsem v nasem okolju)

potekalo na podlagi ne tako
globokih razkolov med enimi
in drugimi.

S takimi mislimi je Zupan
ravnatelju NSK posredno zavr-
nil prvo prosnjo za finanéno
podporo, Kar se druge tice, je
podzupan Lippi dodal, da ob-
¢inska uprava podpira tako kul
turno pnlmkn v mestu. Skoda
pa, da je prosnja za razstavo
fotografa Maria Magajne “O-
brazi Zivljenja”, za katero je
NSK zaprosila pokroviteljstvo,
razstavno dvorano in sponzo-
rizacijo kataloga, ostala neu-
slisana od novembra 2001.
Zupan in podzupan Lippi sta
pokrajinskemu predsedniku
SKGZ, ki je gostoma omenil,
da je premalo zanimanja v na-
sem mestu za vstop Slovenije
v EU, odgovorila, daje zariSce
zanimanja za vstop Slovenije
v EU preusmerjeno na Gori-
sko, saj bo tam tudi prisoten
sam Predsednik evropske ko-
misije Romano Prodi. Podzu-
pan Lippi pa je $e dodal, da
predstavlja 1. maj tudi poseb-
no obletnico za Trst, saj so na
tisti dan v mesto vkorakale ju-
goslovanske cete, kar je pri-
vedlo do dobro znanih posle-
dic... “Treba je vecje senzibil-
nosti s strani vseh. Pokazati
moramo, da gledamo bodoc-
nosti v odi”, je dejal podzupan.

Finzgarjev dom / PreSernova proslava

Poklon Kosovelu in Malicu

Drustvo Finzgarjevdom in
MePZ Sv. Jernej nista mogla
mimo 100-letnice rojstva
dveh velikih Primorcev, pe-
snika Srecka Kosovela in gla-
sbenika Staneta Malica. Leto-
snje obhajanje praznika slo-
venske kulture, ki ga organi-
zatorji ze tradicionalno prire-
jajo na zadnjo februarsko ne-
deljo, je bilo zato posveceno
njunemu spominu z Vecerom
slovenske pesmi in besede.

Dijaki openske nizje sred-
nje Sole so pod mentorstvom
prof. Lucke Susic podali splet
Kosovelovih proznih in verz-
nih utrinkov, ki so del obsir-
nejse predstave Skozi pesem
sije luc duse. Da je "poezija

FOVTO KROMA

vecno aktualna”, tudi v casu,
ko je “clovek zajet v mentali-
teto potrosniske mrzlice”, je v
svojem svezem razmisljanju

potrdila slavnostna govornica,
pesnica in prof. Majda Artac.

Z izborom Malicevih skladb
za otroske in zrele glasove so

se vaski pevski sestavi poklo-
nili plodnemu glasbenemu
delavcu, pozornemu pedago-
gu, dolgoletnemu orglarju,
skrbnemu pevovodiiin obcut-
ljivemu skladatelju. Najmlajsi,
clani OPZ in MIMPZ Vesela
pomlad, so zapeli pod vod-
stvom Mire Fabjan in ob kla-
virski spremljavi Axela Furla-
na (Mamica moja in Sinku).
Sopranistki Marto Fabris in
Mojco Milic je pri izvajanju
dveh samospevov spremljal
pianist Tomaz Sim¢ic (Nagaji-
vka in Pesem). Nedeljski pro-
gram pa je sklenil nastop
MePZ Sv. Jernej pod taktirko
Janka Bana, ki se je od stevil-
nega obcinstva poslovil z ob-
vezno Presernovo Zdravico
tokrat seveda v Malicevi pri-
redbi.

AL

Slabemu vremenu navkljub

Veselo pustovanje v Baz0v1c1

Starsi otrok otroSkega zbo-
ra Slomsek vsako leto skrhbijo,
da se otroci ob pustu lahko
poveselijo v zdravi in veseli
druzbi. Tudi letos so se mno-
gi olroci iz vrica, iz osnovne
in srednje Sole srecali v do-
macem Slomskovem Domuv
ponedeljek, 23, februarja. Ce-
lo popoldne so pod vodstvom
prizadevnih Nicole Krizman-
Gic in Lise Meriggioli lahko
skakali, plesali, se vrteliin po
svoje zabavali,

Zaradi slabega vremena je
bilo namrec letos pustno ve-
selje marsikje na prostem o-
tezeno, zato so bili Se bolj do-

brodosli topli, notranji pro-
stori.

Iskrena hvala starsem, ki
so poskrbeli za hrano in pi-

jaco, mladima dekletoma za
vodenje zabave in seveda
domacemu zupniku za raz-
polozljivost prostorov.

Mladi za mlade -
Koncertna sezona GM

V petek, 5. marca, se bo v
Domu Glasbe - Casa della Mu-
sica (ulica Capitelli 3) pricela
letosnja pomladanska koncert-
na sezona Glashene matice. O-
tvoritev bo poverjena recitalu
mlade ruske pianistke Tatjane
Ivleve, zmagovalke lanskega
mednarodnega klavirskega
tekmovanija Pecar v Gorici. Re-
zervacije vstopnic in informaci-
je: Glasbena matica, ulica
Montorsino 2, Trst telefonska
stevilka 040 18605.

Nadaljevanje prispevka Po
sledeh nasih prednikov Na-
de Martelanc bomo objavili
v prihodnji stevilki. - Ured.

OBVESTILA

POTOVANJE Z NOVIM GLA-
SOM v Spanijo. Cenjene bral-
ce obvescamo, da je potovanje
v Spanijo - Santiago de Com-
postela in Kastilijo - zagotov-
ljeno. Vpisovanije je odprto Se
nekaj casa; kdor bi se nam ze-
lel pridruziti, naj zato pohiti z
vpisom na nasih urednistvih v
Gorici, tel. 0481533177, inv
Trstu, tel. 040 365473.

SKDBARKOVLJE, Ul. Bonafa-
ta 6, vabi v nedeljo, 7. t.m., ob
18. uri na vecer o Zenskih likih
v poeziji in glasbi. Recitacije in
samospevi: Dana Furlani,
Matejka Bukavec, Lara Komar,
Rossana Paliaga, gojenke gla-
shene Sole Marij Kogoj iz
razreda prof. Nore Jankovic.
Uvodna misel - Tatjana Rojc,
klavirska spremljava - Tamara
Razem, interpretacija poezij -
Lidija Kozlovic, poklon zenam
- Vladislav Komar,

ZDRUZENJE PROSTOVOLJ-
CEV Hospice Adria Onlus vabi

na okroglo mizo, ki bo v cetr-
tek, 11. marca, 0b 20.30 na Op-
¢inah na temo: Med Zivljenjem
in smrtjo: kako razne veroizpo-
vedi gledajo na evtanazijo oz.
na podaljsanje zivljenja za
vsako ceno. Sodelujejo: Dusan
Jakomin, Ariel Haddat, Nevzet
Poric. Vljudno vabljeni!
SLOVENSKA VINCENCIJEVA
konferenca v Trstuin Klub prija-
teljstva vabita vse na duhovno
pripravo na Veliko noc, ki bo v
cetrtek, 18. marca, pri solskih
sestrah pri Sv. Ivanu, ul. delle
Doccie 34. Ob 16. uri bo sv.
masa, nalto razgovor ob caju.

VSPOMIN na pokojnega Iva-
na Terc¢ona daruje sestra Jelka
50,00 € za cerkev v Mavhinjah,
50,00 € za misijone, 50,00 € za
zbor Fantje izpod Grmade,
50,00 € za cerkveni pevski zbor,
25,00 € za Mladiko in 25,00 €
za drustvo Cerovlje Mavhinje.

SKGZin Slovgnski klub
10. februar: dan
spornega spomina

V petek, 20. februarja, je na
veceru, ki sta ga priredila Slo-
venski klub in SKGZ zaradi
stevilnih in razlicnih reakcij, ki
jih je sprozil zakonski predlog
o drzavnem dnevu spomina
naistrski eksodus, prislo do iz-
raza tako s strani razpravljal-
cev kot tudi ob¢instva globo-
ko razocaranje glede stalisc, ki
jih je na drzavni ravni zavzela
stranka Levih demokratov s
svojimi najvidnejsimi predstav-
niki na celu. Da bi pa debata
dosegla popolnejso obliko, je
med gosti sedel tudi predstav-
nik Levih demaokratov, senator
italijanskega parlamenta Milo$
Budin, ki je podobno kot ostali
povabljeni - in sicer zgodovi-
nar Sandi Volk in Rudi Pavsic -
odgovarjal na vprasanja, ki jih
je zastavljal povezovalec vece-
ra zgodovinar Franc Fabec.

Senator Budin je s svojimi
besedami zavzel pozicijo po-
litika, ki ima drugacne naloge
kot zgodovinar. Politik je nam-
re¢ zadolzen, da odpravi razlo-
ge, ki so danes kot nekoc raz-
log za delitve znotraj naroda
samega, kot tudi, da se zavze-
ma za odpravo zamer, ki Se
danes oddaljujejo razlicne na-
rode. Kar se tice stalisc LD gle-
de dneva spomina, ki bo, kot
si je desna sredina zelela, 10.
februarja, pa je senator dejal,
da je njegova stranka ta pred-
log sprejela, "ker je treba te
stvari zapreti“, Fassinove ne-
srecne besede glede slovan-
skega ekspanzionizma pa je
ocenil le kot goli spodrsljaj.
Kljub vsemu pa je Milos Budin
podcrtal dejstvo, da bo tudi
osebno v senatu poskrbel za
to, da bo zgodovinski okvir
glede tega dne celoviteje
prisel do izraza. Parlamenta-
rec, ki ga je obcinstvo Gregor-
ciceve dvorane veckral preki-
nilo, saj je bilo vzdusje dokaj
custveno nabito, je nato dejal,
dase jelevica na tak nacin ezu-
lom oddolzila, Slovenci pa lah-
ko sedaj cakamo, da bo desna
sredina isto storila. Fassinove
izjave so sprozile tudi razgiba-

no dialekticno razpravo zno-
traj SKGZ. Rudi Pavsic je vse-
kakor mnenja, da so spravna
dejanja neobhodno potrebna,
kljub temu da morajo ta pre-
stati nekatere nerodne izjave,
ki smo jim bili pri¢a v zadnjih
dneh. Pavsic je namrec zaskr-
bljen, da bo zato spravni pro-
ces zal dozivel upocasnitev.

Povsem negativno stalisce
glede pozicije Levih demokra-
tov je izrazil zgodovinar San-
di Volk, ki je mnenja, da je pre-
tres ezulskega vprasanja sko-
zispekter nacionalnih ali nacio-
nalisticnih idej povsem zgre-
sen, saj tako misljenje botruje
novim sovrastvom, spodbuja
rojevanje nacionalizmov tudi
v Sloveniji in ne nazadnje pri-
vede ne do preseganja pre-
teklosti, temvec¢ "do ponav-
ljanja preteklosti“.

Volk je med gosti prvi pre-
vzel besedo in zacrtal zgodo-
vinski okvir in razloge, ki so
privedli do mnozicnega emi-
griranja istrskih beguncev v
Italijo po drugi svetovni vojni.
Zgodovinar je najprej pod-
crtal dejstvo, da odnosi med
nami in ezuli niso bili nikoli
konfliktni, problemi so nasta-
jali le z ezulskimi organizaci-
jami. Ezulsko vprasanje je to-
rej po Volkovem mnenju vec-
plastno, saj, ¢e globlje upre-
mo pogled v ta problem, od-
krijemo, da sega odhod itali-
janskih prebivalcev iz Istre tja
v zacetek 20. stoletja in Se
prej, saj je bil istrski polotok
drugn najmanj razvito podro-
qe Italije po Bazilikati. Razlo-
gi za eksodus so bili zato tudi
gospodarski, kadri italijanskih
istrskih in dalmatinskih optan-
tov pa so begunsko vprasanje
povezali zgolj s politicnim na-
bojem. Pri tem pa nosi svojo
krivdo tudi jugoslovanska
oblast, ki ni znala prepricati
prebivalce italijanske narodno-
sti, naj skupno z vecinskim na-
rodom gradijo novo drzavo.

Kot gost je bil najavljen tudi
kaplan Dusan Jakomin, ki je
bil zaradi bolezni odsoten.
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Jubilej bratskega...

V uvodniku prenovljenega
tednika je tudi spodbudil, naj
bodo dezelni tedniki nekak
“trg zivahne in plodne razpra-
ve za dobro nase ljube zem-
lie.” Sploh pa je pozval k pre-
pricani zavzetosti za soocanje
v bogastvu razlicnosti med
narodi. Ce bomo sprejeli ta iz-
ziv, je Se rekel nadskof, bo
“Voce isontina, skupno z ‘bra-
tom’ Novim glasom lahko res
casopis, ki bo spremljal naso
prihodnost.” Katoliski tedniki
namrec niso “edincki”, je po-
vedal urednik Mauro Unga-
ro, ki je povezoval tiskovno
konferenco. Vincenzo Rini je
poudaril, da italijanski kato-
liski tedniki izdajajo vsak te-
den po milijon kopij, Rober-
to Massimo pa je pohvalil Zi-
vahno stvarnostitalijanskega
severo-vzhoda. Bellavite, ze
sest let dusa tednika, je pove-
dal, da je prednostni cilj ted-

YT Brp

nika dokon¢na odprava vsake
meje: “Nocemo odpravljati
razlik, ampak neprehodne
meje.” Voce isontina naj bo
glas teritorija in naj spodbuja
sodelovanje na vseh ravneh;
glas tistih, ki nimajo glasu, od
zapornikov do misijonarjev;
glas tistih, ki se borijo proti
novim revscinam; skofijski
glas, ki podpira in daje vred-
nost krajevni stvarnosti.

Proti veceru je bilo v gori-
ski stolni cerkvi praznicno za-
hvalno slavje z maso, ki jo je
ob somasevanju okrog, 15 du-
hovnikov vodil nadskof; nav-
zo¢ je bil tudi upokojeni nad-
skof A.V. Bommarco. Zbrani
so bili sodelavci tednika Voce
isontina in nekateri uredniki
drugih dezelnih tednikoy, da
bi se tudi skupno zamislili o
svojem poslanstvu v duhu
zavelnika katoliskih casnikar-
jev, sv. Franciska Saleskega.
Prav tega “izjemnega komu-

nikatorja”, krotkega, zmerne-
gain jasnega pisca je nadskof
v homiliji postavil za vzor;
njemu je zaupal “skupno pot,
na katero stopa Voce isonti-
na z bratom Novim glasom”.
Iskati moramo nove nacine
sporoc¢anja v sluzbi Cerkve in
ljudi ter odkrivati nove govo-
rice v spostovaniju jasnih etic-
nih in moralnih nacel. 1zrazil
je zeljo po Se tesnejsem so-
delovanju dveh goriskih ted-
nikov ter veliko ljubeco pozor-
nost do slovenskega naroda.

Po masi so spregovorili
nekdanji in sedanji sotrudniki
pri tedniku Voce isontina ter
gostje. Furlanski pozdrav (in
duso) je prinesla “zgodovin-
ska” sodelavka Anna Bom-
big, ki se je svetogorski Ma-
riji zahvalila za gorisko boga-
to vecjezikovno stvarnost.
Nas urednik Jurij Paljk je pou-
daril skupno pripadnost in
zvestobo oglejskemu duhu
ter pozval k plavanju proti

toku, “saj svet potrebuje Be-
sedo”. Prvi urednik tednika
Voce isontina, 90-letni Maf-
feo Zambonardi je obudil ca-
se izpred 40 let in poudaril,
da je pri takem delu veliko na-
porov, a tudi zadoScenj. Nek-
daniji urednik Renzo Boscarol
je sedanje urednistvo spod-
budil, naj vedno deluje v prid
skupnosti. Nadskof Bommar-
co je z vnetim navduSenjem
blagoslovil sodelovanje med
tedniki. Predsednik upravne-
ga odbora Arnolfo De Vittor
(na mali sliki), pravi steber in
ziv spomin tednika, poleg
tega pa se sodelavec dnev-
nika Osservalore romano, je
v nekaj besedah povzel pre-
hojeno pot z upravnega vi-
dika, poudaril nenadomestljiv
prispevek sodelavcev in dru-
zinsko vzdusje v urednistvu.
Navzoce sta spet pozdravila
in spodbudila Vincerfzo Rini
in Roberto Massimo. Preden
sta nadskofa na koncu pode-
lila odlicje dosedanjim ured-
nikom in dvema najstarejsi-
ma sodelavcema, je urednik
Andrea Bellavite se obudil
svoje prve spomine na tednik
in izrazil prisrcno zahvalo
vsem sotrudnikom: “Ob izidu
vsake stevilke tednika sem ga-
njen. Koliko naporov in ljudi
je za vsem tem delom...!”
Sklenil je: “Voce isontina naj
bo sredstvo dialoga.”

_}_

Standrez, 4. marca 2004

ZAHVALA
Po dolgih letih bolezni je mirno odsla

GIZELA BATISTIC vd. COTIC
Zahvaljujemo se vsem, ki so jo pospremili na zadnji poti
in na katerikoli nacin pocastili njen spomin. Posebna
zahvala naj gre sorodnikom, prijateljicam, negovalkam,
zupniku g. Karlu Boléini in cerkvenim pevcem.

Hci Marina z mozem, vouki in pravnuki

0S Frana Erjavca in PD StandreZ / Presernova proslava

Dan slovenske kulture z mladimi

V nasih kulturnih hramih
se odmevajo prireditve, ki iz-
zvenevajo kot poklon sloven-
ski kulturiin zaobljuba zveste-
gaspostovanja ter ljubezni do
maternega jezika in nasih ve-
likih besednih umetnikov, ki
so slovensko govorico pone-
sli v viSine Parnasa. Marsika-
tero vasko drustvo si je nam-
rec¢ omislilo svojo Presernovo
proslavo. Za tak poklon se je
odlocilo tudi Prosvetno dru-
stvo Standrez z u¢enci doma-
ce OS Frana Erjavca. S skup-
nimi mo¢mi so pripravili pro-
gram, prezet s svezino mladih
ustvarjalcev. Osnovnosolci so
v petek, 27. februarja, v pol-
nozasedeni zupnijski dvorani
A. Gregordic prvi stopili na

ustvarjalci

oder, ki sta ga krasila PreSer-
nov portret in slovenski so-
pek. Pod vodstvom Martine
Hlede so zapeli tri pesmi, na-
to pa so prvosolci zrecitirali
dve pesmici iz ljudske zakla-
dnice, drugogolci Kosovelove
stihe 0 muci, tretjesolci nekaj
Zupancicevih iz zbirke Mehu-
rcki, petosolci pa misli ob 8.
februarju. Izbor so odbrali nji-
hovi ucitelji. Talentirani do-
maci glasbenik Patrick Quag:
giato je zapolnil praznine s
klavirskim intermezzom in
spremljal tri mlade obetavne
ljubitelje glasbe, gojence
SCGV E. Komel, ki so poka-
zali svojo vnemo in muzikal-
no napredovanje. Michele
Schincariol je na kitaro zai-

gral Carullijevo Siciliana in
Sanzovo Batalla, Mihal Nanut
je na celo odigrala Handlovo
Boureo in Goserjevo Gavot-
to, Joahim Nanut pa se je z
violino poizkusil v Bachovem
koncertu v a molu. Glasba se
je zatem umaknila, da bi na
oder prodrla svetla sila umet-
niske besede, ki jo je s svojim
prodornim glasom podal go-
vornik vecera Janez Starina,
gledaliski igralec SNG Nova
Gorica, dobri znanec stan-
dreskega Dramskega odseka.
Iz njegovih ust je izsla po-
menljiva izpovednost pesmi
Srecka Kosovela, Alojza Gra-
dnika, Franceta Balantica in
velikana nase poezije France-
ta PreSerna, iz ¢igar opusa z

neminljivimi resnicami je iz-
bral gloso Pevcu in zadnjo ki-
tico Zdravljice, na zdravje
standreskemu razvejenemu
kulturnemu delovanju in
vsem njegovim vztrajnim de-
lavcem "za narodov blagor".
Se preden so verzi zaplavali
po dvorani, je Starina sprego-
voril o gledaliscnikih, ki radi
ukradejo mladost in se z njo
igrajo do smrti. Na njihovi
prostrani, nenehno iskateljski
poti jih spremlja beseda, slo-
venska beseda, ki je bila vca-
sih prepovedana, a je zmeraj
znova vstala iz ognja kot ptic
feniks, ociscena in pomlaje-
na. Tudi sedaj, ko se veselimo
vstopa v Evropo in odrasli radi
zvrgolijo in cebljajo v po[om-
ljeni anglescini, francoscini...
mladi pa v neki nerazumlpw
babilonscini, je prav, da se
vsaj okrog kulturnega prazni-
ka spomnimo, daimamo Slo-
venci tudi svojo kulturo in
moze, ki so v svojem casu Se
kako obcutili skrb in strah za
svojo govorico in to tudiizra-
zili v biserih slovenskega
pesnistva in proze.

Enourna proslava se je
med snezenjem in grmenjem
sklenila z MePZ Standrez, ki
je pod taktirko Davida Ban-
dellija zapel primorsko naro-
dno v priredbi Mihaela Ro-
zanca Dober vecer, Dijo dijo
ljubica v uglasbitvi Stanka Je-
ricija in Petelincek je zapjeu
v priredbi Hilarija Lavrencica.

Iva Korsi¢

Obisk pri obcinskem odborniku Terpinu

Clani SSO o aktualnih
goriskih temah

T TH

Goriska dozivlja cas pose-
bnih izzivov, ko je treba biti
budni in pozorni na drobne
vqakdanlo dogodke in tudi Sir-
$e dinamike. Zato so se clani
pokrajinskega izvrinega od-
bora Sveta slovenskih urgani-
zacijiv ponedeljek, 1. marca,
v goriski obcinski palaci sre-
cali z odbornikom Damija-
nom Terpinom.

Na dnevnem redu so bili
pngnvnri vV ZVEZI S pl'illeU\"i:i*
nji 1. maja 2004 in s proble-
matiko Trgovskega doma.
Clani delegacije Janez Povse,
Damjan Paulin, Peter Cernic,
Ivo Coti¢ in Sasa Quinzi pa
so odprlise stevilna druga pe-
reca vprasanja, na katera je
odbornik s sebi znano prag-
maticno operativhostjo rad
odgovarjal. Najprej pa je za-
stopnike krovne organizacije
pozval, najbodo v ob¢inski pa-
laci bolj prisotni in naj ohranja-
jo redne stike z upravitelji.

Ob 1. maju zeli nasa naro-
dna skupnost biti zraven: “Ra-
di bi prispevali svoj delez,” je

rekel Povse. Slovenske kultur-
ne ustanove z obeh strani me-
je naj bi skupno organizirale
veliko ;._l.]sht‘nu prireditev 2,
ma]a je povedal Paulin; Ter-
pin je zagotovil, da bo obcin-
ska uprava pobudo gotovo
primerno podprla. Govor je
bil tudi o sredniji $oli Trinko, o
obcinskih davkih, ki jih placu-
jejo kulturne ustanove, o te-
zavah in povezovanju rajon-
skih svetov, o okencu za slo-
vensko manjsino, evropskih
projektih za Sole itd.

Zadeva Trgovskega doma
je zapletena in Casi uresnici-
tve “doma goriskih kultur” ne
bodo kratki. “Izlozba” naj
predstavlja celovito podobo
nase stvarnosti, so menili nav-
zodi. Po dolocilih zakona 38
naj biimela zagotovljen vstop
v dom NSK, prednost bi pa
morala biti dana tudi glasbe-
ni soli Komel. Skratka: po-
membno je dogovarjanje.

Sploh je Terpin pozival h
konkretnim predlogom in ka-
kovostnim projektom. DD

Jamlje / Zalostne sledi spomina

Pred 60 leti so Nemci
odpeljali vascane

Iz nase vasi se malokdaj
kdo oglasi v Novem glasu. Pa
ne mislite, da nimamo nobe-
nih novic. V petek, 27. febru-
arja, je bilo v nasi zupnijski
cerkvi malo skupno slavje. Ta
dan so pred Sestdesetimi leti
Nemci odpeljalivizgnanstvo
26 nasih zupljanov, od kate-
rih sta Ziva samo Se dva.

Zupnijsko slavje smo za-
celi z vecerno maso. Pred ol-
tarjem je bila slika sv. JoZe-
fa, ki so jo prav tiizgnanci ku-
pili po srecni vrnitvi in krasi
naso cerkev. Pred sliko smo
postavili 24 sveck za pokoj-
ne in dve na oltar za Se ziva
jetnika. G. zupnik nas je vz-
podbudil, da ob taksnem sla-
vju najprej prosimo za zive.
Moc Bozje razsodnosli naj
spremlja vse, ki vodijo ¢love-
§tvo, da bi s treznostjo us-
tvarjali mir na svetu. Pokoj-

nim pa naj nakloni bozji mir.
Nas zupljane in vse ljudi naj
Bog varuje hudega, da se kaj
podobnega nikoli in nikdar
vec ne bi zgodilo.

V skupnih prosnjah smo
pr(mil na]prt?J ")E'I.I'l"ll Zase in
drug za drugega, za nase dr-
zavnike in voditelje, da bodo
odgovorno delali za skupni
blagor, za mir in spravo med
narodi se posebej sedaj, ko
stopamo v skupno Evropo.

Po masi smo odsli na po-
kopalisce in na grobove od-
nesli Slomskove svece in se
tako simbolicno povezali s
pokojnimi jetniki. Vecerna
pokopaliska tisina nas je o-
pogumila, da le mocna vera,
trdno upanje in pozrtvoval-
naljubezen nas zdruzujejo in
ustvarjajo trajno vez med zi-
vimi in umrlimi.

AK

P
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Gorica, 1. marca 2004

agri & garden
Cenjene kupce vabimo na otvoritev obnovljene, razsirjene
in posodobljene trgovine s kmetijskimi stroji in rezervnimi
deli ter vsem potrebnim za kmetijstvo, vinogradnistvo, dom
in vrtnarstvo, v soboto, 13. marca 2004, ob 11. uri.

Veseli bomo Vasega obiska, da bomo skupaj nazdravili.

Terpin import-export S.p.A.
Via/Ul Il Armata 179
Gorizia/Gorica

+39 0481 521951
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Zupnija sv. Martina iz Do-
berdoba je v nedeljo, 29. fe-
bruarja, pri sv. masi predsta-
vila umetnisko-pesnisko delo
Daneta Zajca Ecce homo, ki
je Prﬂ\"?apr.ﬂ\" Sprt'mnn hi’.ﬁ?.'
dilo za Krizev pot od prve do
stirinajste postaje. Besedilo je
iz8lo v obliki publikacije, ki sta
si jo zamislila doberdobski
zupnik Ambroz Kodelja in
priznana prevajalka Jolka Mi-
lic. Ob slovenskem izvirniku,
ki je nastal izpod peresa
omenjenega slovenskega pe-
snika, vkljucuje publikacija
tudi kakovostni italijanski pre-
vod, za katerega je poskrbe-
la Jolka Milic.

Predstavitev publikacije v Doberdobu

UmetniSko-pesnisko delo Ecce homo

Pesnik Dane Zajc, ki je bil
sicer napovedan, se je moral
zaradi slabih vremenskih raz-
mer, ki so prejsnji konec ted-
na pestile vso Slovenijo, od-
povedati obisku pri dober-
dobskih zupljanih ob predsta-
vitvi svojega spremnega be-
sedila za krizev pot. Dober-
dobske vernike je vsekakor po
masi pozdravila ga. Milic, ki
se je zahvalila Zupniku in na
kratko nagovorila Zupljane.

Dane Zajc je v uvodu v
svoj Ecce homo zapisal: ““Ec-
ce homo', je rekel Pilat, ko je
opravil svoj sodniski posel in
izrocil Jezusa eksekutorjem.
Ali je bila izrazena v teh be-

sedah sodnikova ironija nad
zvelicarjevim ponizanim, pre-
bicanim in s trnjem kronanim
bitjem z brezmocno zvezani-
mi rokami ali pa ugotovitev
clovekove usode, ki pelje ob-
sojenca v skorajsnjo smrt,
lahko ugibam...”. Ecce homo
je za zupnijo sv. Martina v
Doberdobu pomembna pri-
dobitev, saj dopolnjuje novi
krizev pot (2002), ki ga je na-
slikala slikarka Aleksa Ivanc.
V publikaciji je poseben za-
pis, za katerega je poskrbela
ga. Marusa Avgustin, po-
svecen tudi predstavitvi Krize-
vega pota omenjene sloven-
ske slikarke, ki krasi dober-

dobsko cerkev. O slikarskem
prikazu Kristusovega trplje-
nja in smrti slikarke Alekse
lvanc pravi: “V upodobitvi
Kristusa nas posebej pritegne
njegov pogled pogosto polo-
dprtih, zamisljenih, v daljavo
zrocih odi, ki nosijo vso tezo
spoznanja o trpljenju, ki je
pred njim, in tiho vdanost
vanj.”

Nova publikacija bo v ob-
dobju posta tako obogatila
bogosluzje v Doberdobu, saj
bo verskemu obredu vdahni-
la umetniski in pesniski pridih
enega izmed pomembnejsih
slovenskih peres.

AC

Drugo predavanje SD Soncnica

Kemicni dodatki v sodobni
prehrani

Drugo letosnje predavanje
je bilo naobéuteno temo zdra-
ve prehrane. Vse, kar uZiva-
mo, nikakor ni zdravstveno ne-
oporeéno. Aditivi so v vec pri-
merih res potrebni, ker nas za-
varujejo pred nekaterimi tudi
izredno hudimi boleznimi,
vendar so marsikdaj odvecni
in pomenijo za telo nepotreb-
no dodatno obremenitev. Do-
ktorica medicine Majda Cos-
sulla je, izhajajociz osebnera-
ziskave, spregovorila prav na
temo skodljivosti raznih doda-
tkov. S pomocjo projekcij je
anadliZilala seiiicila vai \-mi,
konzervanse, antioksidante in
umetna sladila. Iz njenega res
podrobnega pregleda je izlo
poleg trpkih ugotovitev tudi
vec koristnih navodil, ki nas
nagovarjajo k previdni in skr-
bni izbiri pri nakupih in pripra-
vi jedil. V sodobni prehrani je
e vedno preveliko nepotreb-
nih kemikalij. Med njimi je ve-
liko takih, ki povzrocajo raz-
ne alergije, astmo, hiperaktiv-
nost, osteoporozo in rahiti-
zem, odmiranje zivénih konci-
cev in atrofiranje misic ter
zmanjsevanje plodnosti. Pre-
senetljivo je sStevilo dodatkoy,
ki so rakotvorni.

Kot kupci bodimo pri na-
kupih pozorni in izbirni, ne
pasivni, ceprav smo ujeti v
hitrico in pragmati¢nost da-
nasnjega zivljenja, Vsaj mini-
malna osebna [)i)Vngf(’nllﬁt
glede raznih dodatkov nam je
v pomog, da med ponujeni-
mi izdelki izbiramo ¢im manj

skodljive, druge pa si zapom-
nimo in se jim ogibajmo. Ko
je le mogoce, kupujmo bio-
loske izdelke. Zelo vazno gle-
de nasih jedilnikov je, da ni-
smo monotematskiin da me-
njujemo zivila. S tem zmanj-
sujemo kopicenje posamez-
nih Skodljivih snovi v svojem
telesu.

Pozorni bodimo tudi na
embalaze. Dajmo prednost
steklenim, ker je steklo najbolj
inertna snov. Glede plastenk
je treba sicer poudariti, da so
manj kodljive kot pred dese-
timi leti. izogibajmo se aluini-
nijevih folij in posod, ki vse-
bujejo ta element, na primer
glinaste posode. Opuscajmo
plocevinke.

Med predavanjem in deba-
to smo se razgovorili 5e o tem,
kako najbolje ravnamo pri pri-
pravi jedil in katerih nacinov
naj bi se ogibali.

Tudi v zvezi s prehrano bi
moral danasnji clovek izdela-
ti povsem nova vrednostna
merila. Razlocevati bi moral,
kje ticijo dolgorocni interesi
proizvajalcev, ki skrbno zakri-
vajo mejo med potrebnim in
zdravstveno skodljivim. Ziveti
bo treba bolj razumno in sk-
ladno z naravo in tudi glede
prehrane ni druge poti, kot da
temeljito razmislimo in spre-
menimo neustrezne navade.
Ne nazadnje bodo nase izbi-
re usmerjale same proizvajal-
ce k odgovornejsi pripravi
prehranskih izdelkov.

Harjet Dornik

Alessandra Kersevan v Kulturnem domu

Pricevanje o Gonarsu

Vsredo, 25. februarja, je bi-
la gostja srecanj z avtorji, ki jih
prireja Kulturni dom v Gorici,
zgodovinarka in raziskovalka
prof. Alessandra Kersevan. Ste-
vilnim zbranim je predstavila
knjigo “Un campo di concen-
tramento fascista. Gonars,
1942-1943" (Fasisticno kon-
centracijsko taborisce. Gonars
1942-1943), ki je izsla novem-
bra lani pri zalozbi Kappavu.

Njeno raziskovalno delo se
je zacelo pred priblizno dese-
timi leti, ko je v videmskem Dr-
zavnem arhivu naletela na pre-
tresljiva pisma internirancev v
furlanskem taboriscu, name-
njenem Slovencem in Hrva-
tom, ki je delovalo od pomladi
1942 do jeseni 1943 in kjer je
pomrlo okrog 500 ljudi, v ve-
liki vecini Hrvatov. 1z njenega
posega je bilo razbrati ostro
obsodbo grozot, ki jih je po-
vzrodil fasizem, pa tudi odloc-
no zavracanje zgodovinopisja,
ki je dolgo preziralo temne
strani italijanske zgodovine.
Zvesto sliko zivljenja v tabori-
scu je prof. Kersevanova pred-
ocila z branjem odlomkoy iz pi-
sem inlernirancey, ki so govo-
rili o dramaticnih razmerah v
preobljudenem taboriscu, o la-

FOTO DFD

koti in mrazu, epidemijah in
pravi “Golgoti zivljenja”. Slo-
vencem in Hrvatom je bilo
namenjenih kar 14 vojaskih
taborisc, je povedala avtorica;
bili pa so zaprti tudi v drugih
taboriscih. Marsikaj je poveda-
la tudi o deportacijah, pozigih,
in rabskem taboriscu.

Avtorica skoraj 400 strani
debele knjige, ki ji je resnicno
pri srcu preciscenje spomina,
je poudarila, da je verjetno pri-
sel cas za prevzemanije odgo-
vornosti. Predsednik poslanske
zbornice Casini, kibo 12. mar-
ca obiskal nase kraje, pa naj
javno prizna zlocinsko obnasa-
nje italijanske drzave do Slo-
vencev in Hrvatov med vojno.

w e

“Kralj 33" Claudia Imprudenteja v slovenscini
Claudio Imprudente je telesno prizadet moz srednjih let, ki
Zivi blizu Bologne in od rojstva zivi na vozicku. § pomocjo pro-

zorne tablice z

abecedo njegove oci “pisejo” besede. Vsestran-

sko angazirani publicist in urednik revije prek pisanja knjig in vz-
gojnih tecajev po Solah vse Italije Siri drugacen pogled na kulturo
handikapa in sploh drugacnosti. Dne 8. t.m. bodo v Gorici pred-
stavili slovenski prevod njegove najbolj znane pravijice “Kralj 33
in njegovih 33 zlatih gumbov”, ki je izSel pri celjski Mohorjevi;
prevedla jo je Valentina Pavio, verze pa je poslovenil Tone Pavcek.

ZA REVNE otroke: nabrali na
pustni torek otroci s Peci: Luka
Kovic, Mattia Caudek, Sara
Devetak, Samuel Devetak in
Miha Devetak 100,00 €.

ZANOVI glas: zupnijski urad
Ajdovicina 2,00 €.

ZA CERKEV v Rupi: Oskar
Povodnik v spomin na sestro
Metodo 100,00 €.

ZA CERKEV na Peci: V.].
40,00 €.

[ oOBvestiia__|

POTOVANJE Z NOVIM GLA-
SOM v Spanijo. Cenjene bralce
obvescamo, da je potovanje v
Spanijo - Santiago de Compo-
stela in Kastilijo - zagotovljeno.
Vpisovanje je odprto Se nekaj
¢asa; kdor bi se nam Zelel pri-
druziti, naj zato pohiti z vpisom
na nasih urednidtvih v Gorici,
tel. 0481 533177, in vTrstu, tel.
040 365473,

PD RUPA-Pe¢ vabi na izlet v
dezelo Emilijo in srednjevesko
Lucco od 25. do 29. avgusta.
Ogledali si bomo rojstni kraj
Verdija, Leonarda Da Vincia ter
cudovite gradove Napoleono-
ve soproge. Med potovanjem
bomo veckrat imeli priloznost
okusiti tipicne dobrote te zem-
lje. Informacije: 0481 882285.

DRUSTVO SLOVENSKIH upo-
kojencev za Gorisko sporoca
vsem, ki so se prijavili za izlet v
Padovo in okolico, da bo 8.
marca odpeljal avtobus ob 7. uri
izpred cerkve v Sovodnjah,

nato s postanki pred lekarno v
Sovodnjah, pred cerkvijo v
Standrezu, pred gostilno Pri-
mozi¢ v Gorici in v Podgori.

KRUT IN DRUSTVO sloven-
skih upokojencev za Gorisko
prirejata, ob 3. koncertu Staro-
sta mali princ, ki bo v gledaliscu
Preseren v Boljuncu 14. marca,
celodnevni avtobusni izlet po
trzaski pokrajini. Vpisovanje na
sedezu KRUT-a v Gorici, korzo
Verdi 51 int,, tel. 0481 531644.

MLADINSKIKROZEK drustva
Sedej iz Steverjana prireja v
nedeljo, 28. maja, izlet v Vajont.
Izveden bo le v primeru zado-
stne udelezbe. Zainteresirani
naj se oglasijo pri Aljosi (333
5932444).

Zveza slovenske katoliske
prosvete izreka globoko soza-
lie odborniku Gabrijelu Figlju
ob izgubi drage mame.

Ob izgubi drage none Gize-
le Batistic izreka Silvanu Zava-
dlavut in svojcem iskreno soZalje
zbor Standrez.

Soncnica: Julijana
Beks o spolni vzgoji

V torek, 9. marca, bo v nizu
predavanij, ki jih prireja Skup-
nost druzin Soncnica, ob 20.30
v domu Franc Mocnik v ulici
sv. lvana 9 govorila prof. Julija-
na Beks. o vlogi starSev pri
oblikovanju spolne identitete
mladostnika.

STUDIJSKO RAZISKOVALNI FORUM ZA KULTURO
SKUPNOST DRUZIN SONCNICA
PASTORALNO SREDISCE SV. IVANA in
SKUPINA STARSEV v sodelovaniju
Z MOHORJEVO DRUZBO CELJE

vabijo na predstavitev pravijice
KRALJ 33 IN NJEGOVIH
33 ZLATIH GUMBOV

Srecanje bo vodil avtor knjige Claudio Imprudente

Ponedeljek, 8. marca 2004, ob 17.30
Dom Franc Mocnik, ul. S. Giovanni 9

ZVEZA SLOVENSKE KATOLISKE PROSVETE
vabi na predstavitev

ZBIRKE ZBOROVSKIH SKLADB
ZA MESANI, ZENSKI, MOSKI IN MLADINSKI ZBOR

PATRICKA QUAGGIATA

Avtorja in zbirko bo predstavil skladatelj in zbo-
rovodja Ambroz Copi. Sodelujejo pevska skupi-
na Musicum, MePZ Lojze Bratuz, pevska skupi-
na Sraka in MePZ Standre?

Cetrtek, 11. marca 2004, ob 20.30
v Kulturnem centru Lojze Bratuz
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Vijudno vabljeni
na odprtje razstave

POTOVAN]JA,
® IMPRESIJE IN

PORTRETI 1997-2004

slikar
DAVID FAGANEL

O umetniku bosta spregovorila
Cristina Feresin in Jurij Paljk

Kulturni center Lojze Bratuz Gorica
Petek, 5. marca 2004, ob 18. uri

Slovenski center za glasbeno vzgojo
Emil Komel

Nasih petdesetlet |
1953-2003

Glasbena prireditev ob jubileju

Program bodo oblikovali solisti, instrumentalne in
vokealne skupine ter baletni ansambel. Na priveditvi
bomo predstavili priloZnostni zbornik, zgoséenko in

prrvi zvezek Goriskih glasbenih listov,
Priveditvi bo stedila druzabnost v sosednji telovadnici.

Wijudno Vas vabimo na praznovanje.

Kulturni center Lojze Bratuz

Sobota, 6. marca 2004, ob 18. uri

=S
LF.

bl

\"

Vijudno vabljeni
na gostovanje skupine

\', »
'l: (‘»f Grupa brez hrupa
o

UGLASEVALEC

SATIRICNA KOMEDIJA

avior in reziser Darko Komac

igrata Janez Starina in Joze Hrovat

Kulturni center Lojze Bratuz Gorica
Nedelja, 14. marca 2004, ob 17. uri

CETRTEK,
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Zapleti v slovenski narodni manjsini

Nezaupnica KOKS-u?

Koordinacijski odbor koro-
skih Slovencev (KOKS) je bil
dolgo let organ, znotraj kate-
rega sta obe osredniji politic-
ni organizaciji na Koroskem,
to je Narodni svet koroskih
Slovencev (NSKS) in Zveza
slovenskih organizacij (ZSO),
iskali moznosti za skupno pot
in strateske interese za razvoj
slovenske narodne skupnosti
na Koroskem.

Prav v pustnem tednu pa
je prisla v javnost novica, da
je (bo?) KOKS dobil tako re-
ko¢ dvojcka, in sicer usklaje-
valni odbor (UO). UO bo na
paritetni ravni zdruzeval ZSO
in novoustanovljeno Skup-
nost koroskih Slovencevin Slo-
venk (SKS). V pogodbi o sode-
lovanju ki sta jo podpisala
predsednika obeh organizacij
Sturm in Sadovnik, pa velja
izpostaviti naslednje misli:

“ZS0 in SKS priznavata
politicni in svetovno-nazorski
pluralizem v avstrijski oziro-
ma koroski druzbi in tudi v
slovenski narodni skupnosti
na Koroskem. Temu ustrez-

Jurij Paljk GLOSA

0 svecah

Minuli teden sem se na
vaskem pokopaliscu, kamor
sem bil odsel na pogreb so-
seda, zamislil. Brila je mrzla
vipavska burja, Caven in
Cora sta bila v oklepu ledu
in snega, a meni je bilo vse-
eno toplo.

Presenetila me je navidez
preprosta in samoumevna,
a zame pretresljiva ugotovi-
tev, da sam enostavno spa-
dam na tisto pokopalisce,
ker so tam pokopani skoraj
vsi moji predniki in sorodniki

grebu strica Andrejkota
znasel sredi ljudi, s katerimi
sem odrascal, in sredi njiho-
vih otrok; vsi tisti pa, ki so
bili starejsi, so me itak poz-
nali Ze kot otroka. Obcutil,
zavedel sem se, da na tisti
prostor in med tiste ljudi
spadam. Bil sem ponovno
doma, po dolgem casu sem
bil miren, doma.

Na pokopalis¢u sem torej
bil doma. Samemu sebi sem
se nasmehnil, ko sem hodil
po pogrebu sam po Bozji nji-
vi in ugotavljal, da me vse
vec ljudi nagovarja z na-
grobnikov, kjer so vklesana
njihova imena, kar zgovorno
govori o tem, da se staram.

Na pokopaliscu v Dov-
scah pod vasjo, kjer sem se
na Vipavskem rodil, ni niti
enega samega nagrobnika,
pod katerim ne bi pocival
clovek, o katerem se ne bi
splacalo napisati romana,
niti enega samega ne. In o-
benem ni na tistem malem,
a za vas dovolj velikem po-
kopaliscu, najbrz niti enega
nagrobnika, ki bi mi govoril
o tujcu, meni nepoznanem
cloveku.

Na pokopaliscu sem se
naenkrat pocutil doma, prej

med ljudmi in svojci pokoj-

in zato, ker sem se na po- |

Berndard Sadovnik

no odklanjata vsakrsno obli-
ko notranjemanjsinskega ob-
lastnega boja. Obe organiza-
ciji si prizadevata za Siritev
duha strpnosti, demokracije
in pravne drzave ter se izre-
kata za krepitev vloge SOS-
VETA pri Uradu zveznega
kanclerja. Obe organizaciji se
hoceta funkcionalno vklju-
cevati v prekomejno sode-
Invanje v [)I'l’)."ill.’lrl_l, v katerem
Zivi slovenska narodna skup-
nost s posebnim poudarkom
na ucenju jezika soseda in
odpravljanju predsodkov.

Marjan Sturm

Za uveljavljanje pravic in
interesov slovenske narodne
skupnosti na Koroskem in za
uresnicevanje zgoraj orisa-
nih nacel pa vidita obe orga-
nizaciji potrebo po sodelo-
vanju ter usklajevanju svojih
stalisc in zahtev.

Pri tem izhajata obe orga-
nizaciji iz dejstva, da obstaja-
ta med ZSO in Narodnim
svetom koroskih Slovencev
(NSKS) pogodba o sodelo-
vanju in Koordinacijski od-
bor, ki ne vkljucuje SKS. Z
ozirom na lo se bosta ZSO

in SKS, dokler ne pride do
ustanovitve skupnega koor-
dinacijskega odbora oziro-
ma kakorkoli imenovanega
skupnega usklajevalnega or-
gana med ZSO, SKS in NSKS,
sproti dogovarjali o vseh ko-
rakih, ki so po njunem mne-
nju potrebni in koristni za
uresnicevanje zgoraj nave-
denih ciljev.”

UO med ZSO in NSKS v
bistvu postavlja KOKS v kot,
saj, kotizhaja iz pogodbe, ne
vkljucuje SKS.

Retoricno bi se seveda
lahko vprasali, kako naj bi
vendarle KOKS vkljuceval or-
ganizacijo, ki je nastala ka-
sneje od KOKS-a. Akcijska
neenotnost, ki izhaja iz po-
stavljanja na rob doslej edi-
nega telesa, ki je zdruzeval
koroske Slovence, pa se zr-
cali tudi na drugih nivojih
javnega zivljenja.

Na Koroskem se v teh dneh
nadaljuje volilna kampanja
za dezelne volitve in tudi za
to volilno preizkusnjo ni pri-
slo do skupnega slovenske-
ga nastopa in bodo koroski
Slovenci ponovno glasovali
“po vesti”, kar pomeni vecin-
ske stranke.

Peter Rustja

nega strica Andrejkota, ka-
sneje sam med nagrobniki in
veliko, kosato cipreso, ki nad
pokopalis¢em kraljuje, da sta-
rejsi ljudje na vasi radi recejo,
kako bodo “sli za vedno poci-
vat pod cipreso!”. Tako sem
se pocutil doma, kot se v raz-

 drobljenem svetu, v katerega
| sem odsel kot petnajstletnik,

nisem nikdar mogel in se Se
danes ne morem pocutiti.

Pa bo kdo sedaj vzdihnil,
¢es, “saj mu ne moremo za-
meriti, ker je rad melanho-
licen, ker tudi kaksno pesem
napise, pesniki pac!”

A ne gre za to.

Obcutek pripadnosti je bil

‘v meni tako globok, da sem,

miren kot ze dolgo ne, kar
nekaj casa postal na grobo-
vih prednikov, sosedov in
sovascanov in si vse tiste, ki
sem jih kot otrok poznal, tudi
priklical pred oci.

Da, za obc¢utek pripadno-
sti je slo.

Doma se lahko pocutis le
povsod tam, kjer v sebi obcu-
tis globoko vez pripadnosti,
tako prostoru kot ljudem,

Kot otrok in kasneje kot
mladostnik nisem mogel ra-
zumeti, zakaj so prihajali lepo
obleceni gospodje in gospe,
poznal jih nisem, ker so bili
odsli iz vasi pred mojim roj-
stvom, na vas, pravzaprav
domov, na vasko pokopalisce
za praznik Vseh svetih in na
pogrebe starejsih ljudi, mor-
da samo za uro, dve, pogre-
ba. Oceta in mater sem spra-
seval, kdo so,

Minuli teden sem sam bil
na pogrebu strica Andrejko-
ta Cinkovega eden tistih go-
spodov, o katerih so doma
gotovo sinovi in héere mojih
vaskih sovrstnikov sprasevali,
kdo sem, ce me ne poznajo.

Za pripadnost gre.

Za tisto globoko in pleme-
nito clovesko vez, kise je ne da

razloziti, in je tisti, ki te pri-
padnosti zemlji, ljudem in
prostoru nima, ne more razu-
meti, kaj sele, da bi doumel
njeno globino, kateri se lahko
priblizamo le s tihim sposto-
vanjem.

Na pogrebu v rojstni vasi
semyv trenutku razumel vse ti-
ste ljudi, ki so se bili iz vasi iz-
selili, so ziveli v tujini ali dru-
god, a so zeleli biti pokopani
doma, na vaskem pokopali-
§cu, doma, tam, kjer je stal edi-
ni resnicni dom njihovega ziv-
lienja. Vse drugo, kar so po sve-
tu naredili, so bili le nadome-
stki za dom, iz katerega so v

| svet odsli za vedno. Od tod,

iz tega nemira in nelagodja v
svetu, globoka, iskrena in zad-
nja zelja, da bi vsaj k vecnemu
pocitku legli doma, v domaci
zemlji.

Mlad in krepak grobar, ki
Jje bil zadolzen, da sveze izko-
pan grob po cerkvenem obre-
du uredi, je kar nekaj casa ob-
zirno cakal, da sem lahko v
miru obiskal skoraj vse grobo-
ve na vaskem pokopaliscu.

Z delom je pricel Sele te-
daj, ko sem se sklonil k sveci,
ki zaradi burje ni hotela gore-
ti na grobu starega oceta A-
lojza in stare mame Jozefe,
Pepe po domace, ki je nisem
poznal. Z vzigalnikom sem
poizkusal in poizkusal, a ni-
sem mogel prizgati svece.

Pravzaprav je zagorela, a je
- kmalu plamen ugasnil. Od-
sel sem Se na grob starega
oceta Henrika in stare ma-
me Marije, Maricke po. do-
-mace, do groba, kjer z njima
pociva tudi njun sin in moj
| stric Milan, zraven pa se nju-
na hci Olga. Tudi njim nisem
.rnogel prizgati svece, hla-
den pis je bil premocan. Po-
mislil pa sem, kako sva se
zadnjic pozdravila s stricem
Milanom v vinogradu na
Selah, kamor je spadal tako,
kot je zame on vedel, da
spadam med knjige, ker mi
je nekoc dejal, da nisem
rojen za kmeta, kar je bil on
- do zadnje kaplje krvi.
Svec nisem prizgal, ker je
bil veter premocan, a sem se
na vhodu na pokopalisce se
enkrat obrnil in se se enkrat
poslovil od strica Andrejko-
ta, ki seveda ni bil moj stric,
a smo nekoc na Vipavskem
| vsem moskim na vasi rekli
preprosto stric, zenskam pa
teta, ker so gospodje bili
| samo duhovniki in tisti lju-
\dje, ki so zaviti v plasce
| prihajali iz mesta na pogre-
be in na obiske na vas.
Nasmehnil sem se same-
mu sebi, ker sem bil prav
tako, kot so bili oni v mojem
otrostvuy, tudi sam z dolgim
plascem odet.

palfk@noviglas.it

Pismo predsedniku drzave
dr. Janezu Drnovsku

Spostovani gospod pred-
sednik!

Kot vam je znano, je zlom
nekaterih hranilno-kreditnih
sluzb (HKS) potegnil v svoj vi-
tinec na tisoce varcevalcev. V
Sicuri so npr. med njimi tudi
kriticni primeri mater samo-
hranilk in takih z invalidnimi
olroki kot tudi ljudje, ki so var-
cevali za starost, zdravljenje,
studij otrok, resevanje stano-
vanjskih stisk ipd. Pri mnogih
se je izguba skoraj vseh pri-
hrankov koncala tragicno (ziv-
¢ni zlomi, infarkti idr.).

Banka Slovenije (BS) je z
zakoni iz obdobja 1990-1991
prevzela nase odgovomost za
zavarovanje hranilnih vlog tu-
div HKS, vendar tega ni zago-
tovila polno desetletje. Z Za-
konom o bancnistvu iz leta
1999 pa je bil potem ta nered,
proti vsaki zdravi pameti, po-
daljsan za novih pet let, ne da
bi BS javno in ucinkovito opo-
zorila ni¢ hudega slutece var-
cevalce v spornih HKS na
strahotna tveganja, ki so jim
bili izpostavljeni. S tem jih je
prepustila na milost in nemi-
lost brezvestnim manipula-
torjem ter je tako drzava sokri-
va za njihovo tragedijo. Glede
na to, da je bila npr. Sicura ena
od izpeljank propadlega po-
stojnskega Optimizma, katere-
ga lastniki so bili ¢lani oz. sim-
patizerji vladajoce LDS, ob-
staja utemeljen sum, da je BS
tako dolgo tolerirala neurejeno
poslovanje HKS na pritisk teh
lobijev in je s tem scitila njiho-
ve interese. Stvari so sle Se dlje.
Po izjavah stecajnega upravi-
telja je namrec denar v Sicuri
potonil prek obvodnih podjetij,
ki so sla v stecaj, in kljub pra-
vocasnim ovadbam varceval-
cev so bile baze racunalniskih
podatkov unicene, krivci za to
pocetje pa se ze leta prosto gi-
bljejo naokoli. In v teh oko-
liscinah si visok predstavnik BS

(Mitja Gaspari, TV Slovenija,
23.2.2004) se vedno cinicno
dovoli kazati s prstom na varce-
valce kot glavne krivce te tra-
gedije.

Dvakrat prevarani varceval-
ci, s strani lastnikov HKS in
drzave, so se po brezuspesnem
trkanju na vrata slovenskih
oblasti obrnili na evropske or-
gane. Dne 3.11.2003 je iz Pro-
dijevega kabineta prislo ne-
dvoumno sporocilo, ki odloc-
no demantira predstavnike BS,
saj poziva varcevalce, naj
poskusajo resiti problem naj-
prej “prek pristojnih slovenskih
oblasti, ki so kot prve od-
govorne za zagotovitev korekt-
nega izvajanja zakonov o ban-
¢nem nadzoru in zasciti varce-
valcev”. Z vstopom Slovenije v
EZ pa bodo ti primeri zapadli
pod strogo evropsko zakono-
dajo in bodo o njih odlocale
tudi evropske financne oblasti.
In ko so se varcevalci, ki se jim
je kratila pravica do varmosti
prihrankov, obmili tudi na slo-
venskega varuha clovekovih
pravic, jim je ta 19.12.2002 pre-
pisal odgovor BS, ki jo, seveda,
razresuje vsake krivde. S tem
sije pilatsko umil roke in se, ve-
rjetno, zadovoljen s svojim de-
lom, zvalil v dobro placan fo-
telj. Evropski ombudsman pa je
9.10.2003 sporocil, da je pri-
tozbo vzel na znanje in dolocil
osebo, ki se bo poglobila v spo-
ren primer.

Spostovani g. predsednik,
prosim vas, da uporabite ves
svoy "l”"l\ d{? sev qi’"\’f‘nfﬂ Zall-
stavi brezpravje, kaznuje krimi-
nal, zaostri odgovornost obla-
sti za njeno pocetje in pred-
vsem vzamejo v zascito zrtve
prevar, vnasem primeru varce-
valci. S tem bomo hkrali resili
ugled drzave, ki je z razkazo-
vanjem te bede pred oc¢mi Evro-
pe vsak dan bolj klavrn.

Milan Gregoric,
publicist

Prva stopnica zborov k izboru za Naso pesem

Motivirani za kakovostno rast

V Bovcu in Tolminu se je od-
vijala Revija pevskih zborov
Zgornjega Posocja za leto 2004,
Najboljsi, ki jih bo izbral stro-
kovni spremljevalec, bodo na-
stopili na medobmocni reviji.

S podporo Javnega sklada
Republike Slovenije za kultur-
ne dejavnosti Obmocne izpo-
stave Tolmin je 14. februarja
nastopilo enajst pevskih zbo-
rov najprej v bovskem kultur-
nem domu in naslednjega dne
v tolminskem kino-gledaliscu.

Razveseljivo, da je opazen
kakovosten prispevek k reviji
zopet nudil Komorni zbor Iskra
Bovec, ki je po daljsem premo-
ru zopet ogrel srca in dlani
poslusalcev.

Andraz Hauptman, ki revijo
za obmocno izpostavo Tolmin
spremlja tretje, za medobmoc-
no pa drugo leto, je z zadovolj-
stvom povedal, da ta pomeni
pridobitev v smislu kvalitet-
nejsih predstavitev zborovske
glasbe in je kar nekaj zborov,
ki so na nivoju kriterijev javne-
ga sklada. Ta doloca Stiri kate-
gorije, po katerih iz obmocne-
ga napredujejo proti drzavne-
mu nivoju v visjo kvaliteto (od

lokalnega, obmocnega, med-
obmocnega) na drzavni nivo.
O tem poda mnenje strokovni
spremljevalec, ki je za vsako
revijo dolocen od javnega sk-
lada.

V leto$njem letu so nacr-
tovali taksno “gradacijo”, po ka-
teri bodo zbori, ki dosezejo
medobmocno ali drzavno ra-
ven, vkljuceni v posebno tek-
movanje z enakimi merili po
vseh regijah. To bo tudi prva sto-
pnica na poti uvrstitve narevijo
Nasa pesem, ki bo v Mariboru.

Gre zasklop dveh zapored-
nih let. Opisan je program pr-
vega leta, drugo leto pa bodo
potekali tematski koncerti.

Pomembno je, da postajato
vse boljse organizirana zborov-
ska dejavnost ter nudi vse mo-
¢nejso motivacijo zborom in
pevcem, ki napredujejo in se
bodo prijavijali v prihodnjih
dveh letih,

Z jesenjo se bodo zacele po
Sloveniji enkrat mesecno se
zborovodske delavnice izo-
brazevanja osnov dirigiranjain
splosnega vodenja sestavov na
vse visjem nivoju.

AMM
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V Sloveniji ze skoraj ves ¢as
po osamosvojilvi drzave po-
tekajo razprave o stanju nase-
ga jezika in o tem, kako ga je
treba zavarovati oz. sloven-
§¢ini omogociti nadaljnji raz-
voj kot morda najpomemb-
nejsemu delu nase narodne is-
tovetnosti. Toda pri tem med
jezikoslovci ter predlagatelji
zakona o polozaju slovensci-
ne in njeni uporabi ni prislo
do enotnih, torej skupnih sta-
lis¢, zaradi Cesar se je pricelo
izrinjanje nasega maternega
jezika iz javnega zivijenja. O-
pozorila posameznikov, med
njimi je bil tudi drzavni svet-
nik in prof. trzaske univerze
dr. Zoltan Jan (nasliki), da je
procese siromasenja sloven-
skega jezika potrebno ustavi-
ti, niso zalegla. Nas jezik je na
marsikaterem podrocju zace-
la izrinjati anglescina, tujke
pa so najbolj razvidne oz.
razsirjene v naslovih najrazlic-
nejsih organov, zlasti gospo-
darskih druzb in podijetij. Vsa-
ko leto je bilo menda vpisa-
nih v sodne registre okoli 500
podjetij, ki imajo tuje ime.

V Sloveniji sicerimamo kar
sedemdeset Li. podrocnih
zakonov na raznih podrogjih,
ki dolocajo status in uporabo
slovenskega jezika. Vendar
ustrezna dolocila v praksi pre-
malo ali skoraj ni¢ ne uposte-
vajo. Sodisca, denimo, brez
pridrzkov vpisujejo v registre
nova imena druzb oz, podje-
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Kmalu zacetek obravnave v drzavnem zboru

Slednjic predlog zakona o javni
rabi slovenscine

tij, napisana v angleskem ali
kakem drugem tujem jeziku,
ceprav bi se nova podjetja ali
organizacije ze po doseda-
njih predpisih morala pred-
stavljati predvsem v sloven-
skem jeziku. Cedalje bolj ne-
vzdrzno postaja stanje, ko ima-
mo v Sloveniji morda najbo-
ljse moznosti v vsej nasi zgo-
dovini za utrjevanje in razvoj
maternega jezika, a drzava,
politika in stroka temu ne na-
menjajo skoraj nobene skrbi.
Celo v Evropski uniji, torej v
veliki povezavi, v katero bo
Slovenija vstopila letosnjega
1. maja, bo slovenscina eden
od uradnih jezikov, kar nas bi
moralo spodbujati v prizade-
vanjih, da tudi sami bolj skr-
bimo za jezik, s katerim se izra-
zamo in potrjujemo, da smo
Slovenci. Predlog zakona o
javni uporabi slovenscine je
v parlamentarni postopek
vlozilo osem poslancev iz raz-
nih strank. Med njimi sta tudi
pisatelj in dramatik Tone Par-
tljic in Janez Podobnik, pred-
sednik SLS. Pri obravnavi pred-
loga zakona v drzavnem zbo-
ru in pri delu njegovih delov-
nih teles bo v imenu predla-
gateljev sodelovala prvopod-
pisana poslanka, magistra
Majda Potrata, iz ZLSD. Raz-
prava o zakonu se je ze zace-
la, vendar bo parlamentarni
postopek trajal ée nekaj casa.

Predlagatelji v predlogu
zakona najprej opisujejo po-

samezna obdobja v razvoju
slovenskega jezika in pri tem
poudarjajo, “da je z 11. cle-
nom ustave slovenskemu jezi-
ku potrjen status, za katere-
ga so si Slovenci prizadevali
v kulturnem in politicnem bo-
ju za priznanje obstoja in pra-
vic svojega naroda in s kate-
rim se je po osamosvojitvi
Slovenija uvrstila med drzave
z lastnim nacionalnim jezi-
kom. Slovenski jezik je jezik
z vsemi lastnostmi za sodob-
no komunikacijsko vlogo raz-
vitega jezika. Sestavine slo-
venskega jezika po izvoru in
podobi niso vedno slovenske,
so pa slovenskemu sistemu
prilagojene. Na odnos do je-
zika, pa tudi na razvijanje je-
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" 0dstevanje dnevov do vstopa Slovenije v EU

Priprave pred 1. majem

zikovne zmoznosti in kakovo-
sti sporazumevanja so sicer
delovali in $e delujejo tudi
vsakovrstni pritiski, s katerimi
se je zlasti v vecjezikovnih
skupnostih skusalo slabiti na-
rodno in jezikovno zavest po-
sameznih ¢lanov manj Stevil-
ne jezikovne skupnosti. Ti pri-
tiski so $e zmerom opazni
tam, kjer ima slovenski jezik
polozaj (status) manjsinske-
ga jezika, to zunaj Republike
Slovenije, v slovenskem za-
mejstvu.”

V predlogu zakona so pri-
kazane tudi ureditve jezikov-
ne rabe v drugih evropskih
drzavah, tudi v Italiji. Pri tem
je zapisano, “da v Italiji med
prave jezikovne manjsine spa-
dajo tudi Slovenci, ki pa so se
kljub jezikovnim dolocilom v
pogodbah in predpisih po
drugi svetovni vojni morali za
pravice svojega jezika zelo
dolgo potegovati. Leta 2001
sprejeti zaScitni zakon vprasa-
nje jezikovne zascite sloven-
§¢ine kot manjSinskega jezika
resuje samo okvirno, izvaja-
nje tega zakona pa je odvisno
od vecdesetletnega boja za
priznanje.”

Predlog zakona o javni
rabi slovenscine je sestavljen
iz dvainstiridesetih ¢lenov. Za
krsilce so predlagane kazni,
ki v tezjih primerih lahko do-
sezejo celo do petnajst milijo-
nov tolarjev.

Marjan Drobez

Med drzavne praznike naj bi uvrstili tudi 15. september, dan

zdruzitve z maticno Slovenijo

Milan Kucan se prek Drustva
Forum 21 vraca v politiko

Prvo spoznanje casnikar-
ja, ki razmislja o dogodkih v
Sloveniji v prejsnjih dneh, je,
dasavladain politicne stran-
ke svoje delovanje in teznje
ze skoraj v celoti prilagodile
predvolilnim potrebam in pri-
cakovanjem. Pri tem je zla-
sti dejaven premier Anton
Rop, ki je pricel ukrepati tudi
zoper primere zlorab korup-
cije in prilascanja javnega
premozenja, o cemer je v to-
rek, 2. tm., na izredni seji
razpravljal tudi Drzavni zbor.
Najbolj znani primeri okori-
Scanja so nakup in prodaja
Slovenske investicijske banke
v Ljubljani, kjer so si vplivni
posamezniki, predvsem iz
LDS in ZLSD, domnevno pri-
lastili okoli 3 milijarde to-
larjev, delovanje zasebne fi-
nancne druzbe Orion, ki je
posojala denar po nenavad-
no oderuskih pogojih, pa pri-
mer nakupa operacijskih po-
stelj v Klinicnem centru. Sele
po napovedi ukrepov proti
omenjenim in drugim ne-
zakonitostim, ki so jih sicer
odkrila javna obcila, sta zo-
per osumljene uvedla preis-
kave tudi policija in tozilstvo.

Primer t.i. izbrisanih je os-
tal v senci novejsih dogodkov
na slovenskem politicnem
prizoriscu, vendar ostaja stal-

na tema v polemikah med
strankami. LDS in ZLSD vz-
trajata pri staliscu, kakrSnega
je sprejelo tudi Ustavno so-
disce, da je treba vsem izbri-
sanim tudi za nazaj priznati
stalno prebivalisce v Sloveniji
ter da so upraviceni do od-
skodnine za skodo, ki jo je
njim domnevno povzrocila
drzava. Stranki slovenske po-
mladi, torej SDS Janeza Jan-
e in Nova Slovenija, krscan-
skain ljudska stranka dr. An-
dreja Bajuka, pa sta adloce-
ni prepreciti, kot zatrjujeta,
skodljive posledice odloch v
korist izbrisanih. Slovenci se
bodo o izbrisanih opredeli-
li na referendumu, ki bo 4.
aprila. Omenjeni pomladni
stranki pa napovedujeta, da
bosta zahtevali referendum
tudi o drugem zakonu o iz-
brisanih, o tako imenovanem
sistemskem zakonu, ki je Se
v parlamentarni obravnavi.
Odnosi med strankami
koalicije in opozicije se bodo
zagotovo Se poslabsali zara-
di javnih vprasanj (interpela-
cij) parlamentarcev iz SDS in
Nove Slovenije o delovanju
ministrov za zdravje dr. Du-
Sana Kebra in za notranje za-
deve Rada Bohinca. Ocitajo
jima vrsto dejanj in ukrepov,
ki naj bi bili nezakoniti in

skodljivi za Slovenijo.
Milan Kucan, bivsi pred-
sednik drzave, je 25. februar-
ja sporocil, da s skupino pri-
jateljev oziroma politicnih so-
misljenikov ustanavlja Dru-
$tvo Forum 21. V njem naj
bi bilo v zacetku okoli 200
¢lanov, pretezno znanih Slo-
vencev iz raznih krogov in
dejavnosti. Med njimi sta tu-
di akademik dr. Matjaz Kmecl
in predsednik uprave veletr-
govske druzbe Mercator Zo-
ran Jan Kovic. Drustvo naj bi
preucevalo politicna, gospo-
darska, kulturna, socialnain
vsa druga vprasanja v Slove-
niji, sedaj in v prihodnje. Mi-
lan Kucan se ocitno vraca v
politiko, kar je sicer napove-
dal z izjavo, “da se bo v aktiv-
no politiko vrnil, ¢e bi bile
ogrozene tiste vrednote, za
katere se je vedno zavzemal.”
Pomenljivo je, da sta se sre-
canja politikov, intelektualcev
in gospodarstvenikov iz kro-
ganekdanjega poglavarja dr-
zave udelezila tudi predsed-
nik drzavnega zbora (in ZLSD)
Borut Pahor in predsednik
vlade (in LDS) Anton Rop.
V Sloveniji se nadaljujejo
odmevi na sprejem zakona
yitalijanskem parlamentu, ki
10. februar razglasa za dan
spomina na Zrtve fojb, izgo-

na Italijanov iz Istre in drugih
nasilnih dejanj proti njim na
vzhodu drzave. Nekateri po-
litiki, organizacije nekdanjih
borcev in razna zdruZenja -
med njimi tudi premier An-
ton Rop - predlagajo, naj bi
parlament preucil moznost
razglasitve spominskega
dneva, ki bi bil namenjen trp-
ljenju primorskega ljudstva
pod fasizmom in med dru-
go svetovno vojno. To zami-
sel je podprl tudi predsednik
civilne druzbe Slovenije za
mejo v Istri Frane Goljevscek.

Poslanec SLS Ivan Bozi¢
(iz Tolmina) pa je 27. februar-
ja vlozil v parlamentarni po-
stopek predlog svoje stran-
ke, naj bi 15. september, dan
zdruZitve (leta 1947) z ma-
ticno Slovenijo, razglasili za
drzavni praznik.

V Sloveniji so vzbudili ra-
zocaranje in proteste ukrepi
dosedanijih clanic EU, da ne
bodo dopustile prostega
pretoka delavcev iz drzav, ki
bodo 1. maja postale nove
¢lanice evropske povezave.
V tem vidijo dokaz, da nove
¢lanice ne bodo enakoprav-
ne z drugimi petnajstimi drza-
vami na tako vaznem podro-
Cju, kot je prosti prehod me-
ja na celotnem ozemlju EU.
V Sloveniji so omenjeni ukre-
pi povzrocili nejevoljo in zgra-
zanje tudi zato, ker iz Slove-
nije ne bi bilo pricakovati
vecjega preseljevanja prebi-
valstva in tudi delavcev v dru-
ge drzave evropske povezave.

M.

Ob¢inski upraviteljiv Novi
Gorici in Gorici skupajizvaja-
jo priprave na veliko slove-
snost, ki bo 30. aprila na novo
urejenem trgu pred Zelezni-
sko postajo v Novi Gorici, ob
vstopu Slovenije v EU. V pri-
pravah sodelujejo razni odbo-
riin komisije, vendar jih usmer-
jata in usklajujeta oba Zupa-
na, Mirko Brulcin Vittorio Bran-
cati. Udelezeni pa sta tudi
obcina Sempeter pri Goriciin
pokrajinska uprava v Gorici.

Novogoriski zupan je na
seji mestnega sveta, 19. tm.,
svetnice in svetnike seznanil
z znacilnostmi in podrobno-
stmi slovesnosti in tudi sprem-
ljajocih prireditev ob vstopu
Slovenije v evropsko poveza-
vo 1. maja. Slovesnost pred ze-
leznisko postajo bo pomemb-
na in zagotovo tudi odmevna
zaradi pricakovane udelezbe
predsednika Evropske komi-
sije (vlade) Romana Prodija,
visokih predstavnikov Slove-
nije in Italije in mnogih dru-
gih odlicnikov. Med slednjimi
naj bi bili tudi zastopniki Sve-
tega sedeza. Mirko Brulc jena
zasedanju mestnega sveta
protestiral zoper pisanje o0z.
porocanje posameznih obcil,
ki navajajo, “da so na sloven-
sko-italijanski meji pri Zelezni-
ski postaji v Novi Gorici od-
stranili zadnje ostanke berlin-
skega zidu. To ni res, ker pri
nas ni nikoli bilo omenjenega
zidu, temvec je drzavno mejo
oznacevala zgolj ograja. Le-to
smo sedaj odstranili, ceprav
bo meja med Slovenijo in Ita-
lijo seveda tudi v prihodnje
oznacena”, je bil jasen Zupan
mestne obcine Nova Gorica.

Zupanu so vladni predstav-
niki pojasnili, da bo v Sloveni-
ji ob vstopu v EU veliko Stevi-
lo najrazlicnejsih prireditev,

toda slovesnost v Novi Gorici
bo prevladujoca. Ocitno zara-
di visokih gostov, ki jih prica-
kujejo. Zanje bo skrbel drzavni
protokol slovenske vlade.
V Sloveniji bodo ob vstopu
v EU na javnih mestih, na po-
membnejsih poslopjih in tudi
v vladnih in drugih vaznejsih
uradih, izobesili evropsko za-
stavo. Slovenska javnost se se-
daj seznanja s to zastavo. Ev-
ropsko zastavo sestavlja dva-
najst zlatorumenih zvezd, po-
stavljenih v krogu na modri
podlagi. Tudi po razsiritvi EU,
torej po vstopu desetih novih
clanic, se stevilo zvezd ne bo
spremenilo, saj njihovo stevi-
lo v nasprotju z zastavo ZDA
ni povezano s stevilom drzav
clanic. Stevilka dvanajst je pra-
stara prispodoba popolnosti
(dvanajst mesecev, dvanajst
dnevnih in no¢nih ur, dvanajst
rodov Izraela, dvanajst apo-
stolov, dvanajst Heraklejevih
del), krog pa je simbol pove-
zanosti in nerazdruzljivosti.
Evropske zastave sta med pr-
vimi v Sloveniji pricela izde-
lovati tiskar Darko Pahor v Vr-
tocah pri Mirnu in podjetnik
Igor Stibilj v Sempetru pri Go-
rici. Srednje velika zastava sta-
ne 4.400 tolarjev, namizna ev-
ropska zastava pa okoli 1.500
tolarjev. Evropska himna je
bila razglasenaleta 1985. Ime-
nuje se oda (vzvisena, slavil-
na lirska pesem) radosti. Tvo-
ri jo zadnji stavek 9. simfonije
Ludwiga Van Beethovna, ene-
ga najpomembnejsih svetov-
nih glasbenikov. Uglasbil jo je
na besedilo nemskega pesnika
in dramatika Friedricha von
Schillerja. Tudi evropska him-
na je bila v Sloveniji doslej iz
razumljivih razlogov skoraj
neznana.
M.

Pomoc drzave pri izvajanju razvojnega
programa Soca 20006

Zagotovljeno financiranje
Sestintridesetih projektov

V obéinah Tolmin, Kobarid
in Bovec vlagajo velike napo-
re za premostitev gospodar-
skih tezav, ki so posledica splo-
$nega stanja v drzavi, pa tudi
potresa in premajhne razvito-
sti Posocja v primerjavi z ne-
katerimi drugimi obmocji v
Sloveniji. Uresnicujejo Raz-
vojni program Soca 2006, ki
ga je pripravil Pososki razvojni
center na podlagi Zakona o
spremembah in dopolnitvah
Zakona o popotresni obnovi
objektov in spodbujanju raz-
voja v Posocju. Gre za zago-
tavljanje razvojnih spodbud
na raznih podrogjih, denimo,
pri vzpostavljanju infrastruk-
turnih objektov, vlaganjih v
podjetnistvo oz. v gospodar-
stvo, odpiranje delovnih mest
in za usposabljanje in razvoj
kadrov. Razvojne spodbude
dodeljujejo ob upostevdnju
pravil dodeljevanja drzavnih
pomodi in zakona o spod-
bujanju skladnega regional-
nega razvoja v Sloveniji.
Omenjeni razvojni program
Soca je slovenska viada spre-
jela v decembru 2003. Dr-
zavni zbor je v delno spre-

menjenem proracunu za leto-
snje leto namenil tudi sredstva
za pomoc Posocju. Kot je po-
slanec Ivan Bozi¢ sporocil Po-
soskemu razvojnemu centru,
se je na seznam razvojnih pro-
gramov, ki bodo v obdobju
od 2004. do 2007. leta finan-
cirani od strani drzave, uvrsti-
lo 36 projektov z obmocja Po-
socja. Od tega jih bo letos fi-
nanciranih 15. Najvedji projekt,
ki naj bi se zakljucil do leta
2008, je zgraditev tolminske
obvoznice. Vrednost te na-
lozbe naj bi znasala okrog mi-
lijardo 565 milijonov tolarjev.
Denar bo prispevala drzava,
okrog 300 milijonov tolarjev
pa bodo morali pridobiti tudi
iz drugih virov, denimo, iz sk-
ladov EU. Med odobrenimi
projekti jih je se nekaj s po-
drocja cestne infrastrukture.
Tako so predvideni gradnja
novega predora Kupovo v
Baski grapi, viadukta Predel
in kobariske vzhodne obvoz-
nice. Nacrtujejo tudi prepla-
stitev ceste Kranjska Gora-
Visic-Trenta in posodobitev
ceste Cepovan-Most na Sodi.

M.
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DELNICE (1)

Delnica (it. azione; ang].
equity) je mnozicni vredno-
sti papir, ki predstavlja last-
niski delez vlagatelja v del-
niski druzbi. Lastnik delni-
ce, delnicar, ima po zakonu
dolocene premozenjske in
nepremozenijske pravice. V
prvem primeru ima investi-
tor pravico do dividende
(letnega dobicka), ce pod-
jetje posluje z dobickom, ter
pravico do izplacila ustrez-
nega dela premozenja, ce v
podjetju pride do likvidaci-
je. Visino dividende doloci
obicajno enkrat letno (moz-
no tudi polletno oz. cetrt-
letno - vmesne dividende)
zbor delnicarjev na predlog
uprave in nadzornega sveta,
V drugem primeru ima del-
nicar pravico do glasovanja
na zbhoru delnicarjev, pravi-
co biti izvoljen v upravni ali
nadzorni svet podjetja, pra-
vico do vpogleda v knjigo-
vodske knjige podjetja ter
pravico do odskodnine v pri-
meru odgovornosti upravi-
teljev. S pravnega in tehnic-
nega vidika se torej delni-
ce popolnoma razlikujejo
od obveznic. Slednje pred-
stavljajo dolzniski vredostni
papir, ki daje investitorju

Stojan Pahor NASVETI VARCE_VM-Gﬁ_ﬂ

pravico do vnaprej doloce-
nih obresti, ne glede na po-
slovanje druzbe. Z razliko
od delnicarja imetnik obvez-
nic ne more vplivati na u-
pravljanje podjetja. Pri po-
placilu obveznosti v prime-
ru stecaja imajo obveznice
(kot to velja za vse ostale
dolgove) prednost pred del-
nicami.

Podobno kot pri obvezni-
ci locujemo tudi pri delnici
med nominalno in irzno vred-
nostjo. Slednjo doloca stop-
nja ponudbe in povpraseva-
nja, na katero vplivajo bodi-
sirazlogi psihologke in gospo-
darske narave. V prvem pri-
meru pridejo v postev Speku-
lacija, bojazen pred nadalj-
njim padanjem lecaja, vcasih
tudi moda. Temeljni vpliv na
gibanje tecaja delnice paima-
jo perspektive ekonomske-
ga sektorja, v katerem pod-
jetje deluje, izgledi splosne-
ga gospodarstva ter zmoz-
nost ustvarjanja dobicka.
Nominalna vrednost delni-
ce, ki je natisnjena na vred-
nostnem papirju, je zgolj ra-
cunska kategorija in pred-
stavlja viSino posameznega
deleza v celotnem osnov-
nem kapitalu delniske druz-
be (it.: capitale sociale).

Delnice brez oznachbe
nominalne vrednosti pravo
bodisi v Italiji kot v Sloveni-
ji ne dovoljuje. V posamez-
nih drzavah (predvsem v
ZDA, Kanadi, Luxemburgu,
Belgiji) obstajajo delnice
brez nominalne vrednosti.
V kontinentalni Evropi pa
obicajno velja zakonski pred-
pis, da je sestavni del delni-
ce oznacba njene nominal-
ne vrednosti. V primeru
delnic brez oznache nomi-
nalne vrednosti predstavlja
delniski kapital stevilo del-
nmc.

Na delnici se lahko nave-
de ime imetnika vrednost-
nega papirja, zato govori-
mo o imenski delnici. V na-
sprotnem primeru ima del-
nica naziv imetniska ali pri-
nosniska. 7 razliko od neka-
terih drzav ZDA, Kanada,
Anglija, Italija, Francija, kjer
prevladujejo imenske delni-
ce, delnice vecine podjetij
v germanskih drzavah se iz-
dajajo kot prinosniske. V
svetu obstajajo tudi delni-
ce z veckratno glasovalno
pravico, kar po zakonu o go-
spodarskih druzbah bodisi
v Italiji kot v mati¢ni domo-
vini ni mozno.

Bralci lahko sodelujejo
pri nasi rubriki z vprasanji
in pripombami. Elektronska
posta: s.pahor@tin.it.

David Gregori je cvrst mla-
denic, ki pa jih ima Ze cez
trideset. Po poroki se je iz
rojstne Katinare preselil na

obcini, ki se nahaja v blizini
Trsta. Morda je svezi zrak
kraske planote sprozil v njem
zeljo, da zapusti svojo prej-
$njo zaposlitev in se preda
novi delovni pustolovscini,
¢rpanju kamnoloma, kjer
pridobivajo marmor. “Saj
vendar pravijo, da je treba
vsakih sedem let staro slu-
zbo zamenjati z novo”, se je
nasmehnil kamnolomec.

“Preden sem se posvetil
svojemu sedanjemu poklicu,
sem bil zaposlen v Spediter-
skem podjetju”, nam je pove-
dal gost rubrike, “nato pa sem
obcutil, da potrebujem nek
drug zagon. Razmisljal sem o
raznih moznostih in se nazad-
nje odlocil za ta poklic”, ki ga
sicer precej obremenjuje, ana-
vsezadnje - in kar je najpo-
membnejSe - tudi veseli,

Pred sedmimi leti se je
torej odlocil za poklic, ki
zahteva dvanajst mesecev
na leto nenehno soocanje z
naravo in z njenimi dobrimi
in slabimi lastnostmi. “Delo
v kamnolomu je tudi za dalj
casa ustavljeno, v primeru
da so vremenske razmere
slabe”, je dodal intervjuva-
nec. “Doloceni zastoji se
tako pripetijo predvsem v
zimskih mesecih”, a tudi v
poletni vrocini je véasih po-
tenje necrestano. “Narava
je pac takal!”

David je na zacetku svoje
nove delovne poti viozil ve-
liko truda in kapitala. Do-

voljenja pri pristojnih obla-

Col, vasico v repentabrski .
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steh pa niso ustvarjala vecjih
tezav. “Vcasih se stvari lahko
zavlecejo po raznih uradih,
vendar je kjub vsemu tudi to
stvar nasega dela. Tezave pa

' moras stalno resevati”.
Davidu stojita ob strani Se
- dva usluzbenca. V kamnolo-
‘mu, ki je vsekakor dokaj ne-
varno delovno podrocje, se
| posluzujejo razliénih strojev,
| brez katerih bi se delo tezje
in v daljSem casu opravilo.
Kamen namrec rezejo s po-
- sebno Zico, kamnite bloke pa
prevazajo iz dna umetno
- ustvarjene doline s pomocjo
bagerjev. “Redno se teh
'posluzujemo, vzdrzevalni
stroski teh strojev pa so zelo
visoki. Ko moras zamenjati

obrabljena stara
kolesa, je joj!” Se
vedno se kamno-
lomec spominja,
ko so pred leti pri-
peljali s posebnim
kamionom ogrom-
ne bagerje. “Vecjih
tezav pa takrat ni-
smo imeli”.

Kam pa gre ves
ta material, ki ga
“¢rpajo iz zemlje”?
“Trzisce je zeloraz-
vejano. Kupciso ta-
ko z lokalnega po-
drodja kot tudi iz
tujine”, je pojasnil
intervjuvanec. “Ve-
liko izvazamo v Ita-
lijo, Slovenijo pa tu-
di po Evropi. Zgodi
pa se, da gre nas
kamen tudi preko
luze do drugih ce-
lin, tja do Daljne-
gavzhoda. Povpra-
Sevalcem posre-
dujemo tako velike
kot manjse bloke “.

Posebno zanimivo in po-
~djetno podrocije torej. Ko-
liko dela pa se lahko sploh
' nabere, ali dozivlja sektor
gospodarsko krizo ali ne?
“Delo je pa¢ odvisno od
 podijetnosti posameznika”,
nam je odvrnil intervjuva-
‘nec. “Vsak gospodar mora
‘vsvoje podjetje vloziti veliko
| truda in se zavzemati, da se
delo ¢imbolje iztece”.
Tovrstna zaposlitev nam-
rec zahteva tudi veliko ¢asa,
ki ga kamnolomec preZivija
dale¢ od druZine, na sreco
je Gregorijev kamnolom
precej blizu doma, tako da
‘domaci ne obcutijo toliko
najegove odsotnosti.
| 16
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Sadjarstvo in oljkarstvo

Napotki za zimsko in predpomladansko
zatiranje bolezni in Skodljivcev

Ceprav opravljamo zati-
ranje bolezni in skodljivcev
predvsem v toplejsih mese-
cih, ne gre zanemariti fitosa-

gr.), drugo skropljenje pa
opravimo, ce je razvoj bre-
skve zelo nagel in bi baker
lahka povzrocil ozige, poseb-

500-600 gramov ali Dodine S
65 vodmerku 80-100 gramov).

Breskev in vse ostale ko-
scicarje (slive, Cesplje, cesnje

nitarnih posegov v zim-
skih in pomladanskih
mesecih. S posegi uni-
¢imo razne oblike, v
katerih prezimijo bo-
lezni in skodljivci, zato
so zimska in predpom-
ladanska skropljenja
“investicija”, ki nam
mocne manjsa nevar-
nost nekaterih glivic-
nih in bakterijskih o-
kuzb ter populacijo
skodljivcev.

Koristnike teh na-
svetov bi radi opozori-
li, da navajamo pri opi-
sih posameznih sred-
stev uporabo v odstot-
kih oziroma v koli¢ini
na 100 litrov vode. Pri-
poro¢amo seveda, da
se pri uporabi sred-
stev strogo uposteva-
jo predvideni varno-
stni ukrepi.

Vsak sadjar, pa tudi
vrtickar, dobro pozna
breskovo kodravost, ki
jo povzroca gliva Taph-
rina deformans. Zahte-
va redno Skropljenje.
Spomladi opazimo, da
je listje izmaliceno, na-
mehurjeno in skodra-
no. Listi so odebeljeni
in mesnati ter zelo
lomljivi, obarvajo se
rumenozelenkasto ali
rdeckasto. Pozneje od-
padejoin je zato pride-
lek slabsi in nekakovo-
sten. Sedajbomo skro-
pili v ¢asu, ko se zac-
nejo odpirati brsti, dru-
gic pa po priblizno treh
tednih. Prvo skroplje-
nje opravimo februarja
z bakrenimi sredstvi
(npr. bakreni Antracol v od-
merku 300 gr. ali Rame Caf-
faro v odmerku 700-1000

no ce je les slabo dozorel, z
organskimi fungicidi (npr.
Mezene, Ziramit v odmerku

in, ceprav redkeje, tudi
marelice) napadalistna
luknjicavost koscicar-
jev (Corineum Beijerin-
kii). Na listih povzroca
okroglaste rdece rjave
pege premera 2-5mm.
Notranji, odmirli del pe-
ge odpade in tako na-
stane znacilna luknji-
ca. Proti luknjicavosti
na breskvi skropimo
ob koncu februarja, na
marelicah in ostalih
koscicarjih pa, ko se br-
sti odpirajo. Proti suse-
nju brstov in mladik, ki
ga povzroca bakterija
Xanthomonas campe-
stris uspesno skropimo
z bakrenimi sredstvi.
Tudi na oljki se v
tem obdobju pojavija-
jo bolezni. Med najpo-
gostejse spada oljcni
rak, ki ga povzroca
bakterija Pseudomo-
nas Sevanostoi. Sled-
nja okuzi rastlino pred-
vsem preko ran, ki jih
povzrocimo z rezjo in
obiranjem oljk. Uspe-
$no zatiramo bolezen
s skropljenjem z ba-
krovimi pripravki (npr.
Rame Caffaro, Cupra-
vitidr.) ali Kaptafolom
(Orthodifolatan).
Najnevarnejsa gli-
vicna bolezen oljke pa
je aljicna kozavost (Spi-
locaea oleaginea), ki
napade vejice in plo-
dove ter se hitro Siri ob
vlaznem vremenu in
ob temperaturah nad
3-5 stopinj C. Tudi to
bolezen uspesno zati-
ramo s prej navedeni-
mi sredstvi.
(Priredili po obseznejsem
obvestilu Kmecke zveze)

Uspesen poslovni nacrt
Prakticen vodic za poslovno
nacrtovanje

Pred kratkim je Zalozba
Primath izdala strokovno knji-
go, ki jo je napisal Richard
Stutely. Na 304 straneh ima-
mo na voljo prakticen vodic,
ki sluzi managerjem, podjet-
nikom, studentom, obrtni-
kom in drugim pri oblikova-
nju poslovnega nacrta. Avtor
si je nabral edinstvena zna-
njain bogate izkusnje o strate-
skem, operativnem in financ-
nem nacrtovanju z najrazli-
¢nejsih zornih kotov. V ome-
njenem delu je znal pritegniti
mlajse in starejse managerje,
Studente in druge in jih navdu-
siti za obravnavo, oblikova-
nje in pisanje poslovnih nacr-
tov. Knjigo je sicer zaokrozil
na 13 poglavij. V uvodnih nam
opisuje, zakaj je sploh potre-
ben poslovni nacrt, kateri so
kljucni cilji nacrta in najpo-
membnejsi koraki za obliko-
vanje uspesnega nacrta. Si-
cer je poslovni nacrt zivljenj-
sko pomembno orodje za vo-

denje podjetja. Z njegovo
knjigo si bomo olajsali delo in
zmanjsali napore, saj nam nje-
gov praklicni vodic nazorno
prikazuje kako izrabiti glavne
namene poslovnega nacrta,
kako ga “oziveti”, da bi nam
pomagal pri vsakdanjem po-
slovaniju in na poti do poslov-
nih in drugih uspehov.

V uvodnih poglavjih nam
prikaze misli, sporocila, racu-
nalnisko programsko opre-
mo in druge podrobnosti za
izdelavo osnutka. V samem
operativnem delu pa nam
nudi pomoc za oblikovanje
poslovnega nacrta, Pri tem
posebej poudarja osrednje
cilje, vizionarstvo, zmozno-
sti, poslovno organizacijo in
veliko podrobnosti o konku-
rencnih prednostih, poslov-
nih partnerjih in sploh kaj
morata zajemati strategija
ter operativni nacrt.

V osrednjem delu knjige
nam avtor na izredno prak-

ticen nacin podaja prakticna
razmisljanja z vidika financ,
nacrtovalnega horizonta, ana-
lize preteklosti in ocenjeva-
nja sedanjosti. Vse to je po-
tr(_‘h"() Za napn\.rt'd(wnnjc !JFO'
dajnih koli¢in in s tem bruto
oziroma cistega dobicka. Z
vidika financiranja podijetja
nam predstavi stanje blagaj-
ne, mehaniko denarnega to-
ka, pridobivanje financiranja
ter upravljanje tveganj, da bi
izboljsali nacrtovanje in po-
slovanje.

V zakljuénem delu knjige
homao spoznali usklajevanje
poslovnega nacrta, pomemb-
nosti financ, preverjanje na-
crta, oblikovanje pogodbe in
seveda korake za uresnicitev
nacrta z moznostjo poprav-
ljanja strategij in nacrtov. Vse
to je tudi ilustrirano in pod-
krepljeno s Stevilnimi slikami,
preglednicami ter drugimi
pomembnimi prikazi, kar bo
izredno koristno pri vsakda-
nji praksi, zlasti sedaj, ko bo
Slovenija prisiljena intenziv-
neje mednarodno sodelova-
ti v okviru EU in Sirse,

Gabrijel Devetak
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Mednarodna kolesarska
dirka 28. trofeje ZSSDI v pri-
redbi lonjerskega Kolesarske-
ga kluba Adria ni le Sportni,
ampak tudi druzbeni ali poli-
ticni dogodek. Ze pred skoraj
tridesetimi leti, ko so bile meje
trdo zakolicene, je namrec lon-
jerski sportni dogodek druzil
ljudi iz vzhodnih in zahodnih
dezel ter tako gradil Evropo,
ki postaja danes realnost. “Kar
petizmed desetih drzav, ki bo-
do prvega maja letos postale
¢lanice Evropske unije, je pri-
sotnih na letosnji dirki”, je v
uvodnih mislih podcrtal pred-
sednik ZdruZenja slovenskih
Sportnih drustev v ltaliji Jure
Kufersin na predstavitvi dirke
v Cetrtek, 26. februarja, v Sport-
no-kulturnem centru v Lonjer-
ju. In nadaljeval: “Ideali, kot sta
sozitje in sodelovanje med raz-
liénimi narodi, ki so vseskozi da-
jali pecat nasi dirki, so e vedno
nadvse aktualniin bodo takiver-
jetno e dolgo tudi ostali.”

Kolesarski dogodek, ki kot
obicajno odpira vrhunsko ko-
lesarsko sezono v Furlaniji-Ju-
lijski krajini, pa je tudi tehnié-
no zelo zahteven in je torej pra-
vi pokazatelj kondicije kolesar-
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Lonjer / 7. marca Mednarodna kolesarska dirka

Kolesa Evrope pognali

tudi v Lonjerju

FOTO KROMA

pa bo letos dirka posvecena
spominu pred kratkim premi-
nulega kolesarskega delavca
Alearda Polesa. “Bil je velik pri-
jatelj nas in nase dirke”, je de-
jal Kufersin. Pozrtvovalnega or-
ganizatorja so se v pozdravnih
nagovorih spomnili prav vsi
predstavniki upravnih odborov
deZelnega ter trzaskega in
goriskega Sportnega zivljenja.
Neuradni start 28. dirke bo
v Lonjerju ob 12.40, uradni pa

kolesarji dosegli predvidoma
ob 16.30. Vse informacije
bodo ze drugo leto zapored
na razpolago tudi na spletni
strani www.slosport.org,
Progo je podrobneje pred-
stavil Radivoj Pecar. Letosnji
seznam udelezencev obsega
kar dvesto imen, med kateri-
mi nedvomno izstopa evrop-
ski prvak Giovanni Visconti, in
27 druétev iz osmih drzav. Ob
slovenskih in italijanskih eki-

vaske, Ukrajine in Madzarske.
Proga se vije od Barkovelj po
obalni cesti do Trzica, naprej
do Ronk, Zagraja, Sovodenj,
pa do Doberdoba, Sesljana,
Nabrezine, Slivnega, Kriza,
vse do Mackolj, Prebenega,
Boljunca, Bazovice, Treb¢ in
po krizis¢u na Opcinahv Lonjer.
Najhuijsi je vzpon od Mackolj
do Prebenega, ki so ga uvedli
leta 2002, da bi razreddili vo-
dilno skupino dirke in omo-
gocili solisticne koncne Sprin-
te. “Konkurenca je dobra,
odvisno pa je od kolesarjev”,
je zakljucil Pecar.

Med gosti je bil tudi nek-
danji olimpijski zmagovalec
Silvio Martinello in vecno mla-
di, 90-letni Giordano Cottur,
ki je, kot tradicija v 3ali veleva,
podal vremensko sliko za tek-
mo (“bo negotovo, toda ne bo
dezevalo”). Na veceru je dru-
Stvo Adria podelilo ve¢ kamni-
tih plaket umetnika Pavla Hro-
vatina castnim gostom iz nase
dezele, Zvonetu Zanoskarju iz
Slovenije, enemu pobudnikov
lonjerske dirke in Dragotinu
Danevu, predsedniku Zadruz-
ne kraske banke (zdruzenje
zadruznih bank je namrec med
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Projekt za mlade Korosce

Sveto pismo za danasnji ¢as

Vsklopuleta Svetega pisma
je med mladimi Slovenci na
Koroskem nastajal zanimiv
projekt, in sicer zamisel za re-
alizacijo muzicala na podlagi
tekstov Svetega pisma.

Lansko poletje so élani pri-
pravili dokonéni izbor tekstoy,
kiso jih sami predelaliin jih dali
v roke mlademu skladatelju
Ediju Orazeju, ki je poskrbel za
prikupno glasbeno kuliso.

Rezultat tega dela so pred-
stavili minuli petek in soboto v
Pliberku, ko so pred nabito
polno dvorano uprizorili mu-
zikal Kaj pa vi pravite, kdo sem?

Za samo delo bilahko rekli,
da gre za zahtevno postavitey,
in to ne le zaradi dejstva, da
predstavo oblikujejo kot v vsa-
kem muzikalu petje, recitativ
in glasba v Zivo (na odru igra
skupina priznanih koroskih in-
strumentistov mlajse genera-
cije), temvec zaradi same vse-
bine in poslanstva tega dela.

Pri Katoliski mladini so se
miadi odzvali Jezusovim bese-
dam “Kaj pa vi pravite, kdo
sem?” z delom, ki formalno
ustreza mlajsi publiki, v bistvu

branju knjige je bralec/poslu-
Salec na zacetku zbegan, ven-
dar kaj kmalu ga celota (v tem
primeru petje, ples in drugo
odrsko dogajanje) tako prev-
zame, da ga doseze tudi bistvo -
to je samo sporocilo dela.

O samem muzikalu bi lahko
morda zapisali le to, da gre za
enkratno glasbeno izkusnjo, ki
bi jo lahko primerjali s koncerti
skupin Gen Verde oz. Gen Ros-
s0. Glasba in odrsko dogajanje
sta tudi tu pretveza, da mladi
zacnejo razmisljati, zakaj so se
drugi mladi odlocili, da tako
jasno izpovejo lastno hvalnico
Bogu. In kot nas Se danes pe-
smi iz Svetega pisma prevza-
mejo, nas tudi teksti, ki so jih
priredili mladi koroski Sloven-
ci, prav tako presenetijo, kajti
z drugimi besedami in pristo-
pom v bistvu povedo svetopi-
semsko bistvo. Projekt, ki sta ga
poleg Katoliske mladine pod-
prla se Krscanska kulturna zve-
za in vrsta sponzorjev, bo na
ogled tudi v nasi neposredni
blizini, in sicer s predstavama
v Ljubljani oz. v Postojni. Na
premieri so tudi predstavili zgo-

jev, ki so komaj zakljucili zim- | ob trinajstih v Barkovljah. Cilj, | pah bodo nastopile e ekipe  glavnimi sponzoriji dirke). pa nagovarja vsakega, ki se | scenko s pesmimi muzikala.
ske priprave. Vrh vsega tega ' ki bo nad Lonjerjem, bodo | iz Hrvaske, Ceske, Poljske, Slo- Matjaz Rustja | pribliza Svetemu pismu. Kot pri Peter Rustja
ZINIA Zanimivo Sreé'dnje v Soli J()Sip Abram posebno nadar-

Njene ledene dlani,
SVeCe SO njeni prsti,

se zadnja roza veni,
Cakajo ze novi listi
Zima, kako si lepa,

a mrzla in neobcutliiva
nisi zaljubljenka slepa,
trda si in neljubezniva,
Sestre snezinke,

vecne potepinke

te kli¢ejo, da gres naprej,
stopas na prag obsore;j.
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Snezinke pletejo
dolge zavese,

padajo nezno na sloke
ciprese.

Kon¢no prisla si,
deklica mila,
dolgo pricakovana
pesnica zima.
Z belo odejo pokrila si
zemljo,
daspala bivse do jutra.
Spi, zemlja, le mirno
spi,
kmalu se spet zdani.
TIASA KORELC,
V. B Licej F. Preseren
v Trstu

Kulture pa ne ustvarjajo
le pesniki in pisatelji...

V mesecu februarju praz-
nujemo Slovenci PreSernoy
dan ali dan slovenske kultu-
re. Velikega pesnika smo se
pevmski ucenci spomnili 10.
februarja, ko smo priredili do-
ziveto praznovanje,

Ucilnico 5. razreda smo
spremeniliv dvorano. Na steni
je ze visela podoba nasega
poeta iz Vrbe, v vazi pod njo
pa se je bohotil slovenski so-
pek. Tako smo pricakali nase-
ga uglednega gosta, goriske-
galikovnega umetnika g. An-
dreja Kosica. Pozdravili smo
gas petjem, zatem pa smo ne-
kateri ucenci prebrali krajso
vsebino, v kateri smo sprego-
vorili 0 Presernu in kulturi
sploh. “Preseren nas uci lepe
slovenske besede, Vabinas, da
svojo govorico vzljubimo, obe-
nem pa nas spodbuja, da smo
z drugimi narodi v prijatelj-
skih odnosih... Z veseljem se-
gajmo po slovenskih knjigah,
ki nam sirijo znanje in boga-
tijo nase besedno izrazanje...
“Ko beremao, berimo zbrano,
ssrcem! Ustavimo se ob bese-

T

dah, srkajmo lepoto slovenskih
besed!... Kulture pa ne ustvar-
jajo le pesniki in pisatelji, am-
pak tudi glasbeniki, kiparji,
slikarji, gledaliski in filmski
igralci! Kulturo ustvarjajo vsi, ki
iscejo lepoto. Eden takih iskal-
cev lepote je tudi nas letosnji
gost, gospod Andrej Kosic.”
Gospod Andrej je sprego-
voril o sebi in nam lepo prika-
zal zacetke svoje umetniske
poti. Prvo spodbudo je dobil
ze v 4. razredu osnovne Sole,
ko je uciteljica posebej po-
hvalila eno njegovih slik. V
petem razredu pa je za posre-
¢eno risbo prejel priznanje.
Po opravljenih Solah se je
posvetil trgovskemu poklicu,
a je obenem obiskoval razlic-
ne slikarske tecaje, ki so mu
pomagali razviti prirojeni dar
za likovno ustvarjanje, Ucen-
cismo gostu zastavljali razlic-
navprasanja. lzvedeli smo, da
je njegova najljubsa slikarska
tehnika akvarel. Vodenke, ki
se tako lahkotno prelivajo, ust-
varjajo mavricne odtenke. S
temi cara mehke krajine. Cu-

dovito prikazuje Kras, ki gori
v jesenskih barvah. Zdi se
nam, da njegove slike najlep-
e govorijo o ljubezni, ki jo u-
metnik cuti do rodne zemlje.
Med toplimi in hladnimi
barvami izbira raje tople, ki jih
hladne lepo dopolnjujejo.
Ustvarja tudi oljne slike, ce-
prav mu terpentin povzroca
nekaj tezav z dihanjem. Go-
spod Kosic¢ rad slika v tisini,
zavzelo in z navdusenjem.
Prebrali smo, da je svoja
dela razstavljal v razlicnih dr-

zavah: v Italiji, Sloveniji, Av-
striji, na Poljskem..., celo v
Avstraliji, Zdruzenih drzavah
Amerike in Japonski.
Vprasali smo ga, kdaj naj-
raje slika. Kako sploh najde
cas, saj je njegov poklic pre-
cej zahteven. Ustvarja v pro-
stem casu, ob katerikoli uri.
Ocitno ga k temu sili velika
ljubezen in tista neustavljiva
notranja potreba.... Zanima-
lo nas je tudi, kaj svetuje na-
semu sosolcu Damijanu Fur-
lanu, ki je za likovno izrazanje

jen. “Vztrajati
in neutrudno
delati. Svoje ta-
lente moramo
razvijati in ne-
govati”, je bil
njegov odgo-
VOr.

Z gospodom
Andrejem smo
priredili tudi li-
kovno delavni-
Coinse se sami
poskusili v teh-
niki akvarela.
Priznati mora-
mo, da je nismo
uporabljali pr-
vi¢, toda tokrat
je bilo drugace.
Z nami je ust-
varjal velik mojster. Ko je on
slikal, smo se ucenci zgrnili
okrog njegove mize in se kar
malce cudili, kako spretne
roke dokaj hitro ustvarijo pra-
vo umetnino. G. Andrej nas je
ocaral in navdusil. Zato ni ¢u-
dno, da se sedaj med urami
likovne vzgoje najraje odloca-
mo za barvanje z akvareli.

Gospodu Kosi¢u smo za te
enkratne trenutke, ki so nas vse
obogatili, izredno hvalezni.

U¢enci in ucitelji osnovne Sole
Josip Abram v Pevmi

Nase Sole in pustni pogrebi

O problematiki slovenske
sole se na splosno veliko go-
vori - na Programski konferen-
di ji je bilo namenjene precej
pozornosti, pred kratkim je bil
posvet o solstvu v Gregorcice-
vi dvorani v Trstu, sestajajo se
Solske komisije, Solski forum
itd, Vendar imam vtis, da os-
tajajo nekateri problemi ne-
doreceni, vcasih tudi neizre-
Ceni. V nedeljo, 22. februarja
(s ponovitvijo v sredo, 25. fe-
bruarja) je bil Radijski obzor-
nik v celoti posvecen sloven-
ski Soli. Oddajo je vodila Ines

Skabar, v studiu pa sta bila
gosta Natasa Paulin kot pred-
stavnica Solskega foruma in
Segij Pahor, predsednik SSO-
ja, po telefonu pa se je vkljuci-
lav debato ravnateljica dvojezi-
¢nega solskega centra v Spe-
tru, Ziva Gruden. Oddaja je
bila zanimiva, kljub temu da
se je udelezba gostov razpo-
lovila - od predvidenih sestih
so v oddaji sodelovali le trije.
Vendar so se odkrito dotaknili
nekaterih problemov - od uni-
verzitetnega izobrazevanja uci-
teljev v Italiji, ki poteka samo

vitalijanscini, do osipa vpisov
na slovenske visje srednje sole
v Gorici, pa problemov v zve-
zi z ohranjanjem (ali ne) sol-
ske mreze ali z ustanovitvijo
nizje srednje sole v Spetru... Di-
skutanti so nakazali tudi pred-
nosti slovenske sole in jasno
povedali, kaksno solo potre-
bujemo. Ga. Natasa Paulin je
v svojem zakljucnem posegu
pravilno podcrtala, da se mo-
rajo bodoci kadri zavedati, da
sta poleg poklicne sposobno-

| sti nujno potrebni sréna kul-

tura in narodna zavest. Da, na-
se sole bo ohranila mocna na-
rodna zavest. Spomnila sem
se, kako so nekoc slovenski
solniki hodili od hise do hise

prepricevat starse, naj vpisejo
otroke v slovensko $olo. Da-
nes prav narodna zavest ne-
koliko sepa - pa ne samo pri
ucnem kadru, tudi pri starsih.
Koliko je danes takih ocetoy,
kot je bil dr. Dolhar na Trbizu,
ki ni imel nobenega dvoma,
kam mora njegov sin v $olo:
“Slovenski casopisi pisejo, da
se bo oktobra odprla sloven-
ska sola. Rafko! Jeseni pojdes
v Irst!” (R. Dolhar - Stezice) Ali
takih mam, ki bi bile priprav-
liene voziti vec let svojega ot-
roka v bolj oddaljeno solo, za-
to da bi resile tamkajsnji raz-
red? V preteklosti jih je bilo
kar nekaj. Kako vliti nekaj na-
rodne zavesti dijakom iz Slo-

venije, da bi se vpisovali na slo-
vensko solo v Trstu in Gorici
in ne na italijanske sole?

_ Vse okoli nas res ni veselo.
Se pust ni bil tako razposajen
kot navadno, razen na radiu,
kjer so skusali pustno razigra-
nost priklicati zjutraj, opoldne,
popoldne, zvecer, kar - da se
razumemo-ni nic¢ narobe, Mo-
tilo me je samo, da je tudi pe-
pelnicna sreda bila se ved-
no obravnavana kot podaljsek
pusta. V porocilih ob 13. uri je
bila na primer novica: “Danes
na pepelnico se bodo po nasih
vaseh poslovili od pusta.” Na-
to so bili najavljeni vsi “po-
grebni obredi” v Boljuncu, Pro-
seku in Kontovelu ter Doberdo-

bu. Novico je imela takle zak-
ljucek: “Zalost bodo povsod
primerno zegnali z rujnim vin-
cem, potolazili pa se bodo s
klobasami in drugimi suhome-
snatimi dobrotami.” Vsak ima
pravico preziveti pepelnicno
sredo, ko velja strogi post, kot
hoce. Toda - ali ne bi bilo pra-
vilno povedati, da pepelnica ni
dobila imena po pustnih pogre-
bih, ampak po obredu pepe-
lienja, ki je bil na pepelnicno
sredo tudi po nasih cerkvah?
Ali pa mora biti vse veselo in
razigrano? Se Presernova pro-
slava na Opcinah naj bi bila
“nekoliko preotozna”, kot smo
slisali po radiu!
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Aktualno razmiSljanje
Slovenscina - nas jezik - Se
vedno vrednota? (4)

Kaj pa v Sloveniji? - Lah-
kotno v objem Evrope!

V zadnjih mesecih imam
priloznost, da poblize spozna-
vam slovensko prestolnico.
Opazujem, poslusam, razmis-
ljam.... Pricakovala bi si, da ima-
mo v nasi maticni drzavi, v
nasi domovini, trdne zagovor-
nike za ohranitev ciste, pri-
stne slovenscine. A zal ni tako.
Vse prevec je brezbriznosti,
nemarnosti, kot da je jezik
drugotnega pomena in ne
bistven za obsloj naroda,
zato se tu lahko popusca.

Prvo, najpomembnejse
vprasanje je na vseh ravneh
vstop Slovenije v Evropsko zve-
zo, ¢e “smo pripravijeni, kak-
sne bodo posledice, kaj se bo
pridobilo, cesa pa ne”, itd. Me-
ni, ki sem zrastla tostran meje
in sem podobno ze izkusila,
se zdi ze vse nekoliko smesno:
kot da gre za neka nebesa in
bodo s prvim majem prestopi-
linjihov prag... Glavno je sedaj
“imeti”, posedovati, pa “i-
midz” ali kako izgledas in pos-
lovni uspeh za vsako ceno. Za
podjetja, trgovine, nakupoval-
na sredisca so kar “obvezni”
tuji nazivi: angleski, latinski in
celo italijanski. Verjetno jim
dajo nekak eksoticni prizvok
modernosti, ki naj bi privabil
kupce v nova svetisca skomer-
cializirane druzbe. Tudi gos-
tinski lokali nosijo mnogokrat
povsem tuja imena. Mogoce si
lastniki umisljajo, da se bodo
tako gostje-tujci pocutili bolj
doma. “Promocija Slovenije”
je zdaj glavno pravilo, nekaka
prva zapoved, zato so na voljo
zgibanke za turiste v vseh gla-
vnih evropskih jezikih. In tega
gradiva je res zelo veliko ter
ga lahko zastonj dobis v infor-
macijskih srediscih. Zalozba
in trgovina “Domus” izdaja
tudi v deset tisoc izvodih ca-
sopis v anglescini The Slove-
nia Times, ki obvesca o kultur-
no-sportnem-turisticno gos-
podarskem dogajanju. Vse le-
poin prav- tudi izvrstno obvia-
dati angleski jezik... A ne za
vsako ceno, da celo zanemar-
Jas svojega. Mnoge nas “Soki-
ra”, kako mladina v Sloveniji,
zlasti v Ljubljani, vse bolj vna-
sa v svoj pogovorni jezik tuj-
ke, v¢asih poslovenjene: “ful
dobr je, blo je kul, srfat po in-
ternetu, sprintali bomo, fotr
je oce, zbluzat, kadit dzoin-
te, cau...” itd.; kaj bi nasteva-
la, saj ze osnovnosolci tako
govorijo. In to nivitalijanskem,
avstrijskem ali madzarskem

vecinskem okolju aliv ZDA, v
Veliki Britaniji. To se veselo,
brezskrbno dogaja v nasi ma-
ticni prestolnici. Tezko bodo la
val ustavili, saj se Siri in poti
nazaj ni. Mnogi opozarjajo na
to, a javna druzba se verjetno
ne zaveda resnosti tega sta-
nja. Tudi uveljavljena raba “ljub-
lianscine” namesto knjizne-
zborne ali pogovorne sloven-
$cine se kar prevec siri: v par-
lamentu, na radiu, s strani pre-
davateljev in celo med preda-
vanji na univerzah. Enako pra-
vico bi imeli mi Primorci, da
seizrazamo kje v Ljubljani na
omenjenih mestih v briskem
ali kraskem, vipavskem nare-
¢ju... Italijani na splosno veli-
ko bolj cenijo-uporabljajo v
javnem zivljenju knjizno ita-
lijanscino. To se vidi!

Kar me se moti, je dejstvo,
kako lahko uradni slovenski
jezik v lastni drzavi zdrkne na
drugo mesto, da prepusti
monopol anglescini. Primer je
bilo nagrajevanje na evrop-
skem rokometnem prvenstvu
v Hali Tivoli... Nezaslisno!

Mogoce imamo in gojimo
Slovenci tu na italijanskih tleh
bolj mocno narodno zavest,
ker smo vseskozi dozivijali pri-
tiske, teptanja, poraze in izi-
gravanja. In se jih dozivljamo,
kljub prefinjenemu zascitne-
mu zakonu, ki nam na papir-
ju marsikaj obljublja, v resni-
ci daje le drobtinice tistega,
kar bi nam pritikalo. In tako
ostajajo nase uveljavljene pra-
vice, raven nase zascite, veliko
nize kot npr. za Nemce na Juz-
nem Tirolskem ali za Italijane
na Obali (na Koprskem). O
kaki reciprocnosti se sploh ve¢
ne zine. Tako imamo npr. na
nasem ozemlju Se vedno veci-
no cestnih tabel z imeni kra-
jev, mest samo v italijanscini,
medtem ko so one na Kopr-
skem strogo dvojezicne... Kdaj
se bo pojavil uraden napis (ob
vstopih v Gorico) poleg itali-
janskega Gorizia se nas Gori-
ca? Ce pa ze tu pred mejo ali
za njo dozivljamo tako stanje
(da ne govorimo o Koroski),
bi se lahko vsaj v Sloveniji bolj
zavzeli za svoj jezik. Ni vse
ekonomski-tehnoloski razvoj.
Dolzni smo cuvatiin ohranjati
svojo jezikovno-kulturno dedi-
§¢ino in jo prenasati naprej
mlajsim rodovom, drugace
nas bo zgodovina-prihodnost
izbrisala oz. se bomo sami “ful”
hitro izbrisali,

/konec
Tereza Srebrni¢
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Da vse meje e ne bodo kmalu padle (vsaj na nekaterih
postnih in drugih uradih), je dovolj razvidno s posnetka
ovojnice, ki res ne potrebuje komentarja. ;

Obisk v Nepalu

S poti na Himalajo
Kakor je bilo napovedano v prejsnji Stevilki, objavljamo besedilo iz
intervjuja z dr. Mitjem Bregantom (str. 3 in 16).

Povabilo za petnajstdnev-
no potovanje v Nepal je prislo
od prijatelja v Rimu komaj dva
meseca pred odhodom. V svo-
jih letih nisem vec racunal, da
bom kdaj lahko obiskal Hima-
lajo. Literatura o njej me je ved-
no izredno zanimala, pred-
vsem tista o zacetkih razisko-
vanja teh go-

mesto Bhaktapur (65.000 pre-
bivalcev), prosto vsakega
prometa in nakopiceno s tr-
gi, palacami, templjiin samo-
stani. Vse v njem govori in
prica o tisocletni kulturi, ki je
se vedno Ziva v umetniskih
obrtniskih izdelkih loncarjev,
rezljacev lesa in tkalcev.

sidar Ching Nagum Serpa po-
vabil, naj obiscemo na domu
njegovo mater. Dom je zida-
na hisa z enotnim prostorom
v pritli¢ju, kjer se hranijo polj-
ski pridelki in kjer prezimijo
domace zivali. V prvem nad-
stropju prostorna dnevna so-
ba, ki sluzi tudi za prenoce-
vanje, in mali prostor z ogniji-

vecharvnega peska ali nasli-
kanimi kot tangha na platnu),
z njihovimi templji in morda
se z naukom o vnovicnem
rojstvu, z nirvano (praznina)
in ‘meditacijo’. To so samo
nekateri zunanji in obredni
znaki in oblike budizma, ki
jih je treba vstaviti v neki iz-
redno razclenjen in komplek-
sen mozaik.

Potovanje v Nepal je obo-
gatilo in popestrilo sliko, ki
sem si jo ustvaril predvsem
iz knjig, z zunanjimi estetski-

mi elementi,

rovij in Se po-
sebno o prvih
izvidnicah, na-
menjenih na
Mount Eve-
rest. Do danes
jenavrhte go-
re stopilo pre-
ko 1200 alpi-
nistov 63 na-
rodnosti. Nas
nacrt je bil
skromnejsi.
Pogledali naj
bi v bazni ta-
bor, na juzni
strani Mount
Everesta, kjer
tabori najvecje
Stevilo odprav
pred velikim
vZponom na
vrh,into zvrha
Katha Patur v
visini 5400 metrov.

Priprav na potovanje skoraj
ni bilo. Cel mesec pred odho-
dom sem bilizredno zaposlen
in ostali so mi le trije dnevi
pred odletom z letalisca Mar-
co Polo v Benetkah na Dunaj,
da sem zbral vse potrebno in
koncno pomislil, da se od-
pravljam na vzhod... Ce je bi-
la kaksna priprava v teku, je
to bila duhovna in ne telesna.
V petnajstih dnevih lahko pre-
hodis le neko omejeno Stevi-
lo kilometrov. In teh je veliko
premalo za kaksno globlje
spoznavanje Himalaje in nje-
nih prebivalcev. Zato se mi je
zdelo, da bi bila najboljsa pri-
prava totalna ne-priprava.
Odidi tak, kot si, in po moz-
nosti se pred odhodom oci-
sti vseh navlak: umskih, psi-
holoskih, zgodovinskih. 1z-
brisi tablico, ki jo je Zivljenje
do sedaj popisalo, in podaj
se ¢im bolj ‘prazen’.

Vtisov je brez stevila. Tez-
ko jih je ubesediti. Vsak tre-
nutek je bil do skrajnosti na-
sicen z necim ‘drugim’, z ne-
pricakovanim. Obisk zgodo-
vinskih nepalskih mest v do-
lini Kathmandu je enkraten.
V blizini mesta Kathmandu
najdes anticno budisticno stu-
po Swayambhunath, hinduj-
ski tempelj Pashupatinath in
cvetoco tibetansko postojan-
ko z budisticnim samosta-
nom Bodhnath. In v samem
mestu ti trg Durbar (=pala-
ca) predstavi na desetine temp-
ljev in palac iz 17. in 18. sto-
letja, ki te lahko zaposlujejo
cele dneve, Mesto Patan, ki
je loceno od Kathmanduja z
reko Bagmati in je starejse
od njega, ima izredno boga-
to budisticno zgodovino, ki
sega do legendarnega ce-
sarja Ashoka (250 pr. Kr).
Njegov trg Durbar je enako
bogat s templji in cesarskimi
palacami. Pravi biser pa je

Casa je vedno zmanjkova-
lo. Hiteti je bilo treba v doli-
no Khumbu. Dvajsetsedez-
no letalo nas je odlozilo v
vasi Lukla na 200 metrov dol-
gi pristajalni ploscadi, ki se
konca ob ogromni navpicni
skali. Vsak meter je tocno iz-
racunan. Tu se je zacela nasa
hoja v spremstvu 14 nosacev
in kuharjev ter 7 jakov: Phak-
ding, Namche Bazar, Shyang-
boche, Khumjung s svojo sve-
1o goro Khumbila, na katero
s¢ ne sme povzpeti noben
'ovek, Tengboche, Pangbo-
¢l . Pheriche, Lobuche, Go-
rai. shep, Kala Pattar (5545
m). :pet sem pri nastevanju
imen, < hranijo zive spomi-
ne: tezk» prespane noci pod
sotori + emiperaturo -20°C,
hitro ‘ihanje, pocasno vzpe-
njanje, srecavanje ljudi ob
hisah, na poti ped tezkimi to-
vori, invse zachjeto v enkratni
galeriji hitn. lajskih velikanov
z Mount Ev *restom (Sagar-
matho po nepassko, Chomo-
lungmo po tibetansko) sko-
raj vedno pred ocmi.

Samo dve sliki iz spomina:
vecer pri druzini v kraju Phe-
riche. Poleg oceta in matere
ter malega fantka in deklice,
njihovih otrok, so zbrani oko-
li razgrete pecke se drugi
serpi, morda prijatelji ali so-
rodniki. Pijemo caj. Potem se
dvigne glas z napevom. Kma-
lu se pridruzijo glasovi vseh
Serp. Pesem pripoveduje sta-
re zgodbe iz doline Khumbu.
Fantek in deklica vstaneta in
pricneta rajati v krogu. Ko se
tradicionalni verzi iztecejo,
se improvizirajo novi, kot jih
navdihuje trenutno obcutje,
le da se zabava ne bi konca-
la prehitro. Vsi smo ocarani,
$e posebno, ker vemo, da ni
v navadi deliti take druzinske
trenutke s tujci. Podobno go-
stoljubnost smo doziveli v
vasi Khumjung, ko nas je nas

Na visini 3,750 m nad vasjo Nanche Bazaar skupaj s sardarjem Ching Nuru Sherpa V ozadju od leve proti desni: Mr
Everest (8,850 m), Lotze (8501 m) in Ama Dablam (6.856 m), za nckatere pajlepsa gora v Himalaji.

scem za kuhanje. Na steni
prilepek v slovenscini z ogla-
som Elanovih smuci in sloven-
ske smucarske ekipe. Oce mi
razlozi, da je njegov sincek
njihov veliki obcudovalec.
Vrsta obrtnisko izdelanih ba-
krenih posod, in Se posebno
njihova velikost, zbudi naso
pozornost. Mati nam razlozi,
da ljudje prezivljajo zimski
cas (od decembra do marca)
skoraj nepretrgoma v svojih
hisah in se v dolgih vecerih
stalno obiskujejo. Takrat tudi
pripravijo vecerje za vse, ki
pridejo na obisk. Sodec¢ po
velikosti posod, teh ne more
biti malo!

Tomo Cesen je v knjigi
Sam tako opisal svoja dozi-
velja v teh krajih:

“_..opazil (sem) v mnogih
oceh veliko srece. A tudi za-
losti, trpljenja, hrepenenja
po necem, kar nikoli ne bo.
Mar ni to del vsakega Ziv-
lienja? Na nepalskih rokah in
nogah se lahko vsak trenutek
prepricas, da jim je trdo delo
vsakdanji spremljevalec. Kje
je tista eksotika in romantika
vzhoda? Za te ljudi tega eno-
stavno ni. Vse to smo si iz-
mislili mi, ki pridemo enkrat
ali dvakrat na leto, prav to-
likokrat vzdihnemo o njiho-
vem nepokvarjenem zivlje-
nju, toda na koncu komaj
cakamo, da gremo domov.”

Z budizmom in budisti
sem se srecaval velikokral ze
pred odhodom v Nepal. Nji-
hova prisotnost na zahodu
se stalno veca in danes se
racuna, da ima Amerika 5
milijonov budistov in Evropa
4 milijone. Povrsna predsta-
va istoveti budizem z moli-
tvenimi zastavicami in moli-
tvenimi mlincki, z mani (ve-
licastnimi molilnimi zidovi iz
klesanih priprosnijih tablic), z
mandalami (geometricnimi
predstavami, sestavljenimiiz

pa tudi z oseb-
nimi stiki, ki
so bili izred-
no zanimivi.
Najvaznejsi
budisticni sa-
mostan v doli-
ni Khumu, kjer
zivijo Serpi, je
postavljen v
vasi Tengbo-
che. Njihova
budisticna tra-
dicija prihaja
in je tesno po-
vezana z zgo-
dovino in raz-
vojem budiz-
ma v Tibetu.
V samostanu
sem prisostvo-
val dve uri po-
poldanski mo-
litvi redovni-
kov, ki traja pet ur. Potem
smo imeli sprejem pri Teng-
boche Rinpocheju (opatu sa-
mostana). Pogovor v obliki
vprasanj je tekel predvsem ox-
rog nekaterih temeljnih vre-
dnot: mir, duhovnost, razlic-
na verstva in njihov specific-
ni doprinos k skupnemu do-
bremu. Ob zakljucku je Rinpo-
che vsakemu obesil okoli vra-
tu tradicionalno kato - svile-
no ruto, znak njegovega bla-
goslova.

Tukaj bi bilo predolgo go-
voriti o zgodovini budizma,
njegovih osnovnih predpo-
stavkah, njegovih zgodovin-
skih tekstih, njegovem raz-
voju in razvejanosti, ki je pri-
peljala do stevilnih sol, ki
danes delujejo v okviru bu-
dizma. Budizem ni leisticna
religija, a istocasno je vazno
poudariti, da ni samo psiho-
logija. Sergej Bulgakov v zve-
zi z budizmom poudarja, da
moramo doumeti pojem o
praznini ne kot absolutno ni-
clo, ampak kot neko pozitiv-
no vrednoto, in to na najvisji
stopnji. 2500-letna zgodovi-
na budizma zahtevaresnoin
poglobljeno obravnavo. Slo-
venci imamo kar nekaj poz-
navalcev budizma, predvsem
Iva Svetino.

Rad bi zakljucil ta spomin
na obisk v Nepalu z verzi
Lucije Stupice v pesmi Moja
potovanja so krogi iskalca (iz
zbirke Celo na soncu): Zato
se zvecer viacam k zgodbam,
ki razkrivajo / globoke pove-
zave in nemogoce razdalje.

Med voznjo z avtom iz Go-
rice v London se mi je vsilje-
valo vprasanje: kako povzeti
z nekaj besedami tako dozi-
vetje? Odgovor je prisel ne-
pricakovano in v anglescini:
“Blooming wound” (cvetoca
rana). Danes razumem malo
bolje, zakaj.

Mitja Bregant



